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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2016/1075
af 23. marts 2016

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/59/EU for s vidt angdr
reguleringsmaessige tekniske standarder om indholdet af genopretningsplaner, afviklingsplaner og
koncernafviklingsplaner, de minimumskriterier, som den kompetente myndighed skal vurdere i
forbindelse med genopretningsplaner og koncerngenopretningsplaner, betingelserne for
koncernintern finansiel stotte, kravene vedrerende uafhaengige valuarer, den kontraktmeessige
anerkendelse af nedskrivnings- og konverteringsbefgjelser, procedurerne og indholdet i forbindelse
med underretningskrav og meddelelsen om suspension samt afviklingskollegiernes virkemade
i praksis

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om et regelset for
genopretning og afvikling af kreditinstitutter og investeringsselskaber og om andring af Radets direktiv 82/891/EQF, af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/24/EF, 2002/47[EF, 2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 2011/35/EU,
2012/30/EU og 2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 648/2012 (!), sarlig artikel 5, stk. 10,
artikel 6, stk. 8, artikel 10, stk. 9, artikel 12, stk. 6, artikel 15, stk. 4, artikel 23, stk. 2, artikel 36, stk. 14, artikel 55,
stk. 3, artikel 82, stk. 3, og artikel 88, stk. 7, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Bestemmelserne i denne forordning er indbyrdes tet forbundne, da de indgar i regelsaettet for afvikling fastsat ved
direktiv 2014/59/EU, og strakker sig fra planlegningsfasen i genopretningen og afviklingen af et institut, over
fasen for tidlig indgriben og til tidspunktet for afviklingshandlingen. For at sikre sammenhang mellem de
bestemmelser, som ber treede i kraft samtidig, og for at lette afviklingsprocessen skal institutter, myndigheder og
markedsdeltagere, herunder investorer, der ikke er bosiddende i EU, have et samlet overblik over og nem adgang
til deres pligter og rettigheder. Det er derfor hensigtsmaessigt at samle de relevante reguleringsmaessige tekniske
standarder, der kraves i henhold til direktiv 2014/59/EU, i én forordning.

(2)  Ud over definitionerne i direktiv 2014/59/EU er det nedvendigt at give nogle specifikke definitioner pé tekniske
termer.

(3)  Ensartede regler om de oplysninger, der som minimum skal medtages i genopretningsplanerne, ber tage hgjde
for, men ikke afskere de kompetente myndigheders befgjelser til at fastleegge forenklede forpligtelser for visse
institutter vedrerende det naermere indhold af genopretningsplaner, jf. artikel 4 i direktiv 2014/59/EU.

() EUTL173af12.6.2014,s. 190.
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(4)  Uden at det bergrer eventuelle forenklede forpligtelser fastlagt i henhold til artikel 4 i direktiv 2014/59/EU, ber
disse ensartede regler endvidere preacisere, hvilke oplysninger der skal indga i en individuel genopretningsplan og,
i henhold til nevnte direktivs artikel 7, stk. 5 og 6, i en koncerngenopretningsplan.

(5)  Det er afgerende, at oplysningerne i genopretningsplanerne er tilstreekkelige og pracise, athangigt af om
genopretningsplanerne udarbejdes af institutter, der ikke tilhorer en koncern, som er underlagt tilsyn pé
konsolideret grundlag i henhold til artikel 111 og 112 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/36/EU ("),
eller der er tale om individuelle genopretningsplaner, jf. artikel 7, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU, eller koncernge-
nopretningsplaner, jf. artikel 7, stk. 5 og 6, i direktiv 2014/59/EU.

(6)  Af hensyn til genopretningsplanernes interne struktur ber kravene vedrerende oplysninger grupperes under
forskellige afsnit, som ber inddeles i underafsnit som anfert i denne forordning.

(7)  For at sikre, at genopretningsplanerne kan gennemferes effektivt, hvis det er nedvendigt, og i rette tid, er det
vigtigt, at disse planer baseres pd en sund ledelsesstruktur. Genopretningsplanerne ber derfor indeholde en
beskrivelse af de specifikke former for virksomhedsstyring, der er involveret. En plan ber navnlig indeholde
oplysninger om, hvordan den blev udarbejdet, hvem der godkendte den, og hvordan den er integreret i
instituttets eller koncernens overordnede ledelsesstruktur. Hvis det er relevant, ber de foranstaltninger, der
iverkszttes for at sikre overensstemmelse mellem et datterselskabs individuelle genopretningsplan og koncernge-
nopretningsplanen, beskrives.

(8)  Genopretningsplaner er af afgorende betydning for vurderingen af genopretningsmodellers gennemforlighed. En
genopretningsplan ber derfor indeholde detaljerede oplysninger om beslutningsprocessen, der som et vigtigt
element i ledelsesstrukturen forer til dens aktivering pd grundlag af en eskaleringsproces, hvor der anvendes
indikatorer som fastlagt i artikel 9 i direktiv 2014/59/EU. Da ingen kriser er ens, aktiverer materialiseringen af en
indikator ikke automatisk en specifik genopretningsmodel eller, mere generelt, en automatiseret regelramme, i
henhold til hvilken en bestemt genopretningsmodel skal gennemferes i overensstemmelse med forudbestemte
procedurekrav. Indikatorer bar snarere ses som tegn pd, at der bar pibegyndes en eskaleringsproces, der omfatter
en analyse af, hvordan krisesituationen bedst hindteres. For indikatorerne materialiserer sig, ber der ogsd
anvendes data og benchmarks, som sadvanligvis anvendes i almindelig risikostyring, til at oplyse instituttet eller
koncernen om risikoen for forverring af instituttets eller koncernens finansielle situation og om de indikatorer,
der udleses. Selv om sédanne tidlige advarselssignaler ikke er indikatorer som omhandlet i direktiv 2014/59/EU,
og som sddan ikke angiver pabegyndelse af genopretningsfasen eller kraver eskalering uden for de saedvanlige
forretningsprocesser, bidrager de til at sikre sammenhang mellem instituttets sedvanlige risikostyring og
overvagningen af indikatorerne. Genopretningsplanen ber derfor indeholde en beskrivelse af, hvordan egnede
elementer af instituttets risikostyring er forbundet med indikatorerne.

(9)  Den strategiske analyse ber tage hensyn til internationale standarder for genopretningsplaner sdsom rapporten
»Key Attributes of Effective Resolution Regimes for Financial Institutions« fra Radet for Finansiel Stabilitet. Ifolge
rapporten ber den strategiske analyse identificere instituttets vasentlige og systemisk vigtige funktioner og angive
de vigtigste foranstaltninger til opretholdelse af dem i genopretningsscenarier. Den strategiske analyse ber derfor
bestd af to dele. Den forste del af den strategiske analyse ber beskrive instituttet eller koncernen og instituttets
eller koncernens centrale forretningsomrader og kritiske funktioner. Beskrivelsen af instituttet eller koncernen ber
give et generelt overblik over instituttet eller koncernen og over instituttets eller koncernens aktiviteter, sammen
med en detaljeret beskrivelse af instituttets eller koncernens centrale forretningsomrader og kritiske funktioner.
For at lette vurderingen af genopretningsmodeller sisom afh@ndelser og salg af forretningsomrdder er det vigtigt
at identificere de juridiske enheder, hvor der er centrale forretningsomrader og kritiske funktioner, og at analysere
koncernintern forbundethed. I henhold til artikel 6, stk. 1, og 2, i direktiv 2014/59/EU skal institutterne pa
tilfredsstillende vis godtgere over for den kompetente myndighed, at genopretningsplanen med rimelig
sandsynlighed vil kunne ivaerksattes, uden at dette fir betydelige negative virkninger for det finansielle system.
Endvidere skal de kompetente myndigheder i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU vurdere, i hvilket
omfang genopretningsplanen eller sarlige modeller i den kan gennemfores uden betydelige negative virkninger
for det finansielle system. Genopretningsplanerne ber derfor indeholde en beskrivelse af ekstern forbundethed.

(10) Den anden del af den strategiske analyse ber identificere og vurdere mulige genopretningsmodeller. Genopret-
ningsmodeller, som er til rddighed for instituttet eller koncernen, ber i forste omgang beskrives uden henvisning

(") Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve virksomhed som kreditinstitut og om
tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber, om @ndring af direktiv 2002/87/EF og om ophavelse af direktiv 200648 EF og
2006/49/EF (EUTL 176 af 27.6.2013, 5. 338).
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til et bestemt scenarie med finansiel stress. Dette er med til at styrke den generelle krisestyringskapacitet og
hjzlpe instituttet eller koncernen med at reagere fleksibelt pd en krise. Den strategiske analyse ber derefter
redegore for, hvordan genopretningsmodellerne er blevet testet mod specifikke scenarier med finansiel stress for
indledningsvis at vurdere, hvilke genopretningsmodeller der ville vare effektive 1 hvert af disse scenarier, og
dermed tilvejebringe dokumentation for genopretningsmodellernes effektivitet og om indikatorernes tilstraek-
kelighed. Genopretningsmodellerne ber omfatte foranstaltninger, som instituttet kan treeffe, nir betingelserne for
tidlig indgriben efter artikel 27 i direktiv 2014/59/EU er opfyldt.

(11) Det er af afgerende betydning, at genopretningsplanen formidles, for at den kan gennemfores effektivt, og for at
undgd negative virkninger pé det finansielle system. En genopretningsplan ber derfor ogsa indeholde et afsnit om
kommunikation og offentliggarelse, der angdr bade intern kommunikation til relevante interne organer og
instituttets eller koncernens medarbejdere og ekstern kommunikation.

(12) En genopretningsplan kan indebare andringer i instituttets virksomhedsorganisation, enten for at lette
ajourferingen af planen og dens gennemforelse i fremtiden, for at overvige indikatorer, eller fordi der under
processen er blevet konstateret hindringer for gennemforelsen af genopretningsmodeller. Disse organisatoriske
forberedende og opfelgende tiltag, der skal ivarksattes af instituttet eller koncernen, ber beskrives i genopret-
ningsplanen for at muliggere en effektiv vurdering af, hvorvidt den med rimelig sandsynlighed vil kunne
gennemfores, og for at stette instituttets eller koncernens og de kompetente myndigheders overvdgning af dens
gennemforelse.

(13) Det er vigtigt at pracisere de minimumskriterier, som en kompetent myndighed skal tage i betragtning, nir den
vurderer genopretningsplaner udarbejdet af institutter, jf. artikel 6, stk. 2, og artikel 8, stk. 1, i direktiv
2014/59[EU.

(14)  Ved artikel 16 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 () tillegges Den Europeaiske
Banktilsynsmyndighed (EBA) befojelse til at udstede retningslinjer med henblik pé at sikre en felles, ensartet og
konsekvent anvendelse af EU-retten; i henhold til naevnte artikel skal kompetente myndigheder og finansieringsin-
stitutter, som sddanne retningslinjer er rettet til, bestrabe sig bedst muligt pd at efterleve retningslinjerne. Da
direktiv 2014/59/EU bemyndiger EBA til at udstede retningslinjer i henhold til artikel 16 i forordning (EU)
nr. 1093/2010 for at pracisere visse aspekter af direktivet yderligere, bor de kompetente myndigheder, jf. nevnte
artikel, tage hensyn til de retningslinjer, der er udarbejdet af EBA, om scenarier for genopretningsplanlegning og
indikatorer, der skal indgd i genopretningsplanerne, ved at bestrabe sig bedst muligt pd at efterleve retnings-
linjerne, jf. artikel 16, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1093/2010.

(15) Formdlet med genopretningsplanlegning som omhandlet i direktiv 2014/59/EU er at identificere muligheder for
at opretholde eller genoprette instituttets eller koncernens levedygtighed og finansielle stilling, ndr instituttet eller
koncernen er udsat for alvorlig stress. Kriterierne for at vurdere en genopretningsplan ber derfor sege at sikre, at
planen er egnet for de enheder, den dakker, og at planen og mulighederne i den er levedygtige og kan
gennemfores pd rette tidspunkt. Hvad den kompetente myndighed helt pracist skal vurdere, vil athenge af
genopretningsplanens indhold og omfang. Der ber fastleegges ensartede regler om de minimumskriterier, der skal
vurderes, for at tage hensyn til de kompetente myndigheders mulighed for at pdleegge visse institutter forenklede
forpligtelser vedrerende det nermere indhold af genopretningsplaner, jf. artikel 4 i direktiv 2014/59/EU.

(16) Hvis det er relevant, ber der fastsattes yderligere kriterier, der galder for vurderingen af koncerngenopre-
tningsplaner, for at afspejle de yderligere krav i direktiv 2014/59/EU, der geelder for sadanne planer.

(17)  Genopretningsplaner ber vare fuldstendige og indeholde alle oplysninger, som kraves ved direktiv 2014/59/EU,
herunder elementer, der praciseres yderligere ved denne forordning. Planerne ber ogsd vare omfattende, vaere
tilstraekkeligt detaljerede og indeholde et tilstrackkeligt udvalg af modeller for de omstendigheder, som den enhed
eller de enheder, der er dackket af planen, befinder sig i.

(18) Krav vedrgrende afviklingsplaners indhold ber tage hensyn til igangvarende arbejde for at koordinere disse tiltag
pa globalt plan gennem Rédet for Finansiel Stabilitet.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed
(Den Europeiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/78/EF (EUTL 331 af 15.12.2010, s. 12).
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(19) Standarder vedrerende indholdet af afviklingsplaner og vurderingen af afviklingsmulighederne ber veare
tilstreekkeligt fleksible til at tage hejde for de omstendigheder, som det pagaldende institut eller den pagealdende
koncern befinder sig i, for at sikre, at planerne er mélrettede og nyttige for gennemforelsen af afviklingsstrategier.

(20)  Afviklingsmyndighederne ber vurdere, om det er gennemforligt og trovardigt, at afviklingsmdlene kan opfyldes
ved likvidation ved almindelig solvensbehandling. I den forbindelse kan det vere nedvendigt at udnytte den
relevante ekspertise fra indskudsgarantiordninger. Vurderingen af, hvorvidt likvidation er gennemferlig og
trovardig, udelukker ikke nedvendigheden af at vurdere, om afviklingsmalene kan opnds i samme omfang ved
likvidation ved national insolvensbehandling, herunder malet om at minimere athaengigheden af ekstraordineer
finansiel stotte.

(21)  Vurdering af afviklingsmulighederne er en iterativ proces og er kun mulig pd grundlag af en identificeret
foretrukken afviklingsstrategi. Afviklingsmyndighederne kan ved processens afslutning konkludere, at en @ndret
eller fuldsteendig anden strategi er mere hensigtsmassig.

(22)  Der ber ogsa overvejes varianter af den foretrukne strategi for at tage hejde for situationer, hvor den foretrukne
afviklingsstrategi ikke kan gennemferes, sdsom ndr en single point of entry-strategi, der omfatter bail-in-vaerktojet,
ikke laengere kan gennemferes, fordi tabene overstiger de nedskrivningsrelevante forpligtelser, der er udstedt af
moderselskabet.

(23)  Standarder vedregrende koncernafviklingsplaner og vurdering af afviklingsmulighederne ber give mulighed for en
afviklingsstrategi baseret pd en af de to stiliserede tilgange fra Rédet for Finansiel Stabilitet, som er omhandlet i
betragtning 80 i direktiv 2014/59/EU. Afviklingsstrategier kan nemlig omfatte én afviklingsmyndighed, der
anvender afviklingsvaerktgjer pd holding- eller moderselskabsniveau i en koncern (single point of entry), omfatte
mere end én afviklingsmyndighed, der anvender afviklingsvaerktejer vedrerende mere end én regional eller
funktionsrelateret undergruppe eller enhed inden for en granseoverskridende koncern (multiple point of entry);
eller de kan kombinere aspekter af begge.

(24)  Afviklingsplanlaegning og vurdering af afviklingsmuligheder ber under alle omstendigheder tage hejde for
eventuelle supplerende handlinger, som andre afviklingsmyndigheder end dem, der treeffer afviklingshandlinger,
kreever, f.eks. gennem foreleggelse af oplysninger, fortsat levering af kritiske delte tjenester eller afgorelser om
ikke at treeffe afviklingshandlinger, under hensyntagen til andre afviklingsmyndigheders ret til at handle pd eget
initiativ, hvis det er nedvendigt for at opnd indenlandsk finansiel stabilitet, sifremt der ikke traffes effektive
foranstaltninger af de ledende afviklingsmyndigheder.

(25)  Afsnit C i bilaget til direktiv 2014/59/EU praciserer en rakke omrdder, der skal tages i betragtning ved
vurderingen af et instituts eller en koncerns afviklingsmuligheder, men det er ikke udtemmende, og yderligere
pracisering er nedvendig.

(26) I henhold til artikel 32 i direktiv 2014/59/EU ber der kun foranstaltes en afviklingshandling, hvis en likvidation
af et institut eller en koncern ved almindelig insolvensbehandling ikke er i almenhedens interesse, og derfor ber
vurderingen af afviklingsmulighederne betragte en sddan likvidation som et alternativ til afviklingshandlinger.

(27)  Ved artikel 23, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU er der fastsat forskellige betingelser, som skal vare opfyldt, for at et
moderinstitut, en modervirksomhed i Unionen og visse andre enheder i en koncern og deres datterselskaber i
andre medlemsstater eller tredjelande, der er institutter eller finansieringsinstitutter, pd grundlag af en aftale om
koncernintern finansiel stotte, jf. navnte direktivs kapitel IIl, md yde finansiel stotte i form af et lin, af
garantistillelse eller af aktiver, der stilles til rddighed som sikkerhed, til en anden koncernenhed, der opfylder
betingelserne for tidlig indgriben. I henhold til artikel 25, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU kan den kompetente
myndighed for den koncernenhed, der yder finansiel stette, forbyde eller begranse den finansielle stotte.
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(28)  Under hensyntagen til de finansielle problemer i den modtagende enhed og til betingelsen om, at der skal vaere
en realistisk forventning om, at den finansielle stotte afhjelper de finansielle problemer, ber der foretages en
grundig analyse af den modtagende enheds kapital- og likviditetsbehov og en analyse af de interne og eksterne
arsager til de finansielle problemer og af tidligere, nuvaerende og forventede markedsvilkar. I denne analyse ber
indgd foranstaltninger, der er planlagt med henblik pd at afhjelpe &rsagerne til den modtagende enheds
vanskeligheder, og som effektivt kan bidrage til at genoprette dens finansielle situation.

(29)  Ansvaret for vurderingen af de forskellige forhold pahviler den enhed, der yder stotten (ydende enhed), og den
kompetente myndighed, der er ansvarlig for det ydende institut. Der ber ved vurderingen tages hensyn til risikoen
for en potentiel ugunstig udvikling. Med henblik pd en omfattende vurdering af de forhold, der vedrerer den
ydende enhed, ber den kompetente myndighed, der er ansvarlig for den ydende enhed, ogsd tage hensyn til
oplysninger og vurderinger fra den kompetente myndighed, der er ansvarlig for den koncernenhed, der modtager
den finansielle stotte.

(30) Betingelsen om, at vilkirene for ydelsen skal vere i overensstemmelse med artikel 19, stk. 7, i direktiv
2014/59[EU, ber tage hejde for den modtagende enheds misligholdelsesrisiko og den ydende enheds tab givet
den modtagende enheds misligholdelse, baseret pd en sammenligning af situationerne efter stotte henholdsvis
uden stotte, og baseret pd fuld adgang til relevante oplysninger. Betingelserne ber afspejle den ydende enheds
egen interesse, jf. artikel 19, stk. 7, litra b), i henhold til hvilket der kan tages hensyn til eventuelle direkte eller
indirekte fordele for en part som felge af ydelsen af den finansielle stotte. Dette ber verificeres ved en grundig
analyse af omkostninger og fordele for den ydende enhed og koncernen som helhed i disse to scenarier.

(31)  Aftaler om finansiel stotte og ydelsen af den koncerninterne finansielle statte kan forbedre en koncerns afviklings-
muligheder, f.eks. hvis de er i overensstemmelse med tabsabsorberingsmekanismen i afviklingsstrategien. De kan
imidlertid ogsd hindre gennemforelsen af den valgte afviklingsstrategi, f.eks. hvis strategien gir ud pa adskillelse
mellem forskellige dele af koncernen. Vurderingen af indvirkningen pé afviklingsmulighederne ber derfor baseres
pd vurderingen af afviklingsmulighederne, pd den individuelle afviklingsplan, og, hvor det er relevant, pa
koncernafviklingsplanen som fastsat ved afviklingskollegiernes falles afgorelse.

(32) Det er nedvendigt at sikre, at uathangige valuarer, ved udferelsen af deres verdiansattelsesopgaver med henblik
pa artikel 36 samt artikel 49, stk. 3, og artikel 74 i direktiv 2014/59/EU, ikke udszttes for pavirkning og ikke
opfattes som verende udsat for pavirkning fra offentlige myndigheder, herunder afviklingsmyndigheden, eller fra
instituttet eller enheden som omhandlet i naevnte direktivs artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d).

(33) Der ber derfor gzlde ensartede regler for vurderingen af, om en person anses for at vere uafhengig af de
relevante offentlige myndigheder, herunder afviklingsmyndigheden, og instituttet eller enheden som ombhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv 2014/59/EU. Reglerne ber indeholde krav vedrerende den
pagzldende persons ekspertise og ressourcer og personens forhold til de relevante offentlige myndigheder,
herunder afviklingsmyndigheden, og instituttet eller enheden som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d),
i direktiv 2014/59/EU.

(34) Uathzngighed kan styrkes af forhold, der sikrer, at den uafthangige valuar har tilstrakkelig ekspertise og
tilstreekkelige ressourcer. Helt konkret ber det sikres, at den uathzngige valuar besidder de nedvendige
kvalifikationer, den nedvendige viden og den nedvendige ekspertise inden for alle relevante emner, iser
vardiansattelse og regnskabsmassige forhold i forbindelse med banksektoren. Det ber ogsé sikres, at den
uathangige valuar har eller har adgang til tilstreekkelige menneskelige og tekniske ressourcer til at foretage
vardiansettelsen. Med henblik herpd kan det vare hensigtsmaessigt at skaffe tilstreekkelige menneskelige og
tekniske ressourcer ved at ansatte medarbejdere fra eller kontrahere med andre vardiansattelsesspecialister eller
advokatfirmaer eller andre kilder i forbindelse med vardiansettelsen. Hvis der ved ansattelse eller kontrahering
tilvejebringes menneskelige ressourcer til at hjelpe med vardiansettelsen, ber de vaere underlagt kontrol for at
afdekke interessekonflikter med henblik pd at sikre, at uafhengigheden ikke undermineres. Den uafh@ngige
valuar ber under alle omstendigheder bevare ansvaret for udfaldet af vaerdianseettelsen.

(35) Det ber endvidere sikres, at den uafh@ngige valuar ogsd kan foretage veerdiansattelsen effektivt uden i for hej
grad at forlade sig pd en relevant offentlig myndighed, herunder afviklingsmyndigheden, og instituttet eller
enheden som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c) eller d), i direktiv 2014/59/EU (»undue reliance«). Imidlertid
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ber adgang til instrukser eller vejledning, som er nedvendig for at stotte gennemferelsen af vaerdiansattelsen,
f.eks. vedrerende metoderne i henhold til EU-lovgivningen inden for vaerdianszttelse i forbindelse med afvikling,
ikke anses for »undue reliance«, ndr sidanne instrukser eller vejledninger anses for at vare nedvendige for at
stotte gennemforelsen af vardiansettelsen. Ydermere ber det pdgaldende institut eller den pdgaldende enhed
ikke forhindres i at yde bistand, f.eks. ved at stille systemer, regnskaber, lovpligtige rapporter, markedsdata, andre
optegnelser eller bistand til rddighed for den uathangige valuar, hvis den udpegende myndighed eller en anden
myndighed, som matte have befgjelser til at udfere denne opgave i den pdgzldende medlemsstat, vurderer, at
dette er nedvendigt for at stette veaerdiansettelsen. I overensstemmelse med procedurer, der eventuelt indferes,
ber adgang til instrukser, vejledning og andre former for stette aftales fra sag til sag eller samlet.

(36) Betaling af rimeligt vederlag og godtgerelse af rimelige udgifter i forbindelse med veerdiansattelsen ber ikke
hindres.

(37)  Uathaengigheden kan bringes i fare, hvis vardiansettelsen foretages af en person, der er ansat af eller tilknyttet en
relevant offentlig myndighed, herunder afviklingsmyndigheden, eller instituttet eller enheden som omhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv 2014/59/EU, selv i tilfelde, hvor der er indfert fuldsteendig
organisatorisk adskillelse for at afhjaelpe trusler som selvrevision, egeninteresse, partiskhed, fortrolighed, tillid og
intimidering. Det er derfor nedvendigt at sikre passende retlig adskillelse, sdledes at den uathangige valuar ikke er
ansat i eller kontraherer med, eller indgér i en gruppe med, en relevant offentlig myndighed, herunder afviklings-
myndigheden, eller det pdgaldende institut eller den pagaldende enhed.

(38) Det er desuden nedvendigt at sikre, at der ikke er en vesentlig falles eller modstridende interesse mellem den
uathangige valuar og en relevant offentlig myndighed, herunder afviklingsmyndigheden, og instituttet eller
enheden som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c), eller d), i direktiv 2014/59/EU, herunder den daglige
ledelse, kontrollerende aktionarer, koncernenheder og vigtige kreditorer, hvilket kan vere tilfeeldet, nir den
uathangige valuar er en vigtig kreditor i det pagaldende institut eller den pdgaeldende enhed. Personlige forhold
kunne ligeledes udgere en vasentlig interesse.

(39) Derfor ber den udpegende myndighed eller en anden myndighed, som matte have befojelser til at udfere denne
opgave i den pdgaldende medlemsstat, vurdere, om vesentlige falles eller modstridende interesser gor sig
gaeldende. Med henblik pd denne vurdering ber den uathangige valuar underrette den udpegende myndighed
eller en anden myndighed, som matte have befgjelser til at udfere denne opgave i den pdgeldende medlemsstat,
om enhver eksisterende eller potentiel interesse, som personen vurderer, at den pagaldende myndighed kan anse
for at udgere en vesentlig interesse, og ber afgive alle oplysninger, som myndigheden med rimelighed kan
anmode om til brug ved vurderingen. For sd vidt angdr juridiske personer ber uathangighed vurderes ved at se
pa selskabet eller partnerskabet som en helhed, men under hensyntagen til en eventuel organisatorisk adskillelse
og andre ordninger, der kan indferes for at sondre mellem de medarbejdere, der kan blive inddraget i
vardiansattelsen, og andre medarbejdere, for at afhjelpe trusler som selvrevision, egeninteresse, partiskhed,
fortrolighed, tillid og intimidering. Hvis disse trusler er sd signifikante sammenlignet med sikkerhedsforanstalt-
ningerne, at personens uafhangighed bringes i fare, bor selskabet eller partnerskabet ikke vare den uath@ngige
valuar.

(40)  En revisor, der har foretaget en revision af instituttet eller enheden som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ),
eller d), i direktiv 2014/59/EU, i det ar, som gir forud for dret for vurderingen af den uafthangige valuars evne til
at handle som valuar, ber under ingen omstendigheder anses for at vere uathengig. For sd vidt angdr andre
revisions- eller vardiansattelsestjenester, der er ydet til det pagzldende institut eller den pdgaldende enhed i de
ar, der gdr umiddelbart forud for det tidspunkt, hvor uathaengigheden skal vurderes, ber disse ogsd antages at
udgere en vasentlig felles eller modstridende interesse, medmindre det pd tilfredsstillende vis godtgeres over for
den udpegende myndighed eller en anden myndighed, som madtte have befgjelser til at udfere denne opgave i den
pagzldende medlemsstat, at det ikke er tilfeldet, ndr alle relevante forhold, herunder eventuel organisatorisk
adskillelse eller andre ordninger, er taget i betragtning.

(41)  Efter udpegelsen er det vigtigt, at den uafthaengige valuar har politikker og procedurer i overensstemmelse med
galdende etiske regler og faglige standarder til at identificere enhver eksisterende eller potentiel interesse, som
valuaren vurderer kan udgere en vasentlig felles eller modstridende interesse. Den udpegende myndighed eller en
anden myndighed i den pigzldende medlemsstat, ber straks underrettes om eksisterende eller potentielle
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interesser, der identificeres, og ber overveje, om de udger en veasentlig interesse; i sd tilfeelde ber udpegelsen
ophaves og en ny valuar udpeges.

(42) I henhold til direktiv 2014/59/EU skal medlemsstaterne tildele deres afviklingsmyndigheder en rakke befgjelser,
herunder de galdsnedskrivnings- og konverteringsbefgjelser, der er omhandlet i navnte direktivs artikel 2, stk. 1,
nr. 66), og som kan anvendes uafhangigt af eller i forbindelse med afviklingshandlinger.

(43) Det er vigtigt at sikre, at nedskrivnings- og konverteringsbefgjelserne kan anvendes i forbindelse med alle
forpligtelser, der ikke er udelukket i henhold til artikel 44, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU. For forpligtelser, som er
omfattet af lovgivningen i et tredjeland, ud over dem, der herer ind under listen over forpligtelser, som
udelukkelsen i artikel 55, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU finder anvendelse pa, bor der indferes en kontraktbe-
stemmelse for at understotte anvendelsen af nedskrivnings- og konverteringsbefgjelserne pa sddanne forpligtelser.

(44) Den bestemmelse, der er omhandlet i artikel 55, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU, ber indferes i aftaler, i henhold til
hvilke der skabes en forpligtelse, som artiklen finder anvendelse pa, og som indgds efter datoen for anvendelsen
af de vedtagne bestemmelser til gennemforelse i national ret af afsnit IV, kapitel IV, afdeling 5, i direktiv
2014/59/EU i national ret.

(45) Navnlig ber den bestemmelse, der er omhandlet i artikel 55, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU, indferes i relevante
aftaler vedrerende en forpligtelse, der ved skabelsen ikke er fuldt ud sikret eller er fuldt ud sikret, men hvor
bestemmelserne, som forpligtelsen er underlagt, ikke forpligter debitor til at opretholde sikkerhedsstillelse, som
lobende ville sikre forpligtelsen fuldt ud i henhold til krav i EU-lovgivningen eller tilsvarende krav i et tredjelands
lovgivning.

(46) Hvad angdr relevante aftaler, der er indgdet for datoen for anvendelsen af de vedtagne bestemmelser til
gennemforelse i national ret af afsnit IV, kapitel IV, afdeling 5, i direktiv 2014/59/EU, ber bestemmelsen indferes,
ndr der skabes forpligtelser i henhold til den pagaldende aftale efter gennemforelsesdatoen.

(47)  For relevante aftaler, der er indgdet for datoen for anvendelsen af de vedtagne bestemmelser til gennemforelse i
national ret af afsnit IV, kapitel IV, afdeling 5, i direktiv 2014/59/EU, ber vasentlige endringer, der pavirker
materielle rettigheder og forpligtelser for en part i aftalen, desuden indebare en forpligtelse til at indfere den
bestemmelse, der er omhandlet i artikel 55, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU. Ikkevaesentlige aendringer, som ikke har
indvirkning pd materielle rettigheder og forpligtelser for en part i en relevant aftale, ber ikke vare nok til at
udlese kravet om at indfere bestemmelsen; i alle andre tilfelde ber bestemmelsen indferes.

(48) For at muliggere en passende grad af konvergens, mens det sikres, at afviklingsmyndigheder, institutter og
enheder som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢), eller d), i direktiv 2014/59/EU kan tage hensyn til forskelle i
retssystemer eller forskelle hidrerende fra forpligtelsens art eller form, ber kontraktbestemmelsens obligatoriske
indhold fastsettes.

(49) Med henblik pd at opnd en ensartet tilgang i hele Unionen, hvorved der sikres effektiv koordinering mellem de
relevante myndigheder, og hvorved afviklingsmyndigheden fir mulighed for hurtigt at treeffe afviklingsafgerelser
ud fra tilstreekkelige oplysninger, fastsettes ved denne forordning procedurerne for og indholdet af de
underretninger, der er omhandlet i artikel 81, stk. 1, 2 og 3, i direktiv 2014/59/EU.

(50)  Underretninger bor foregéd via sikre elektroniske kommunikationsmidler, der afspejler, hvor hastende og vigtigt
emnet er. For at fremme koordineringen mellem de parterne indgar forudgdende mundtlig kommunikation og
efterfolgende bekraeftelse af modtagelse i processen.

(51)  Underretninger ber indeholde tilstrackkelige oplysninger til modtageren, sd denne straks kan udfere sine opgaver;
der fastsaettes derfor bestemmelser om det naermere indhold for sd vidt angdr den underretning, der skal meddeles
den kompetente myndighed af ledelsesorganet for et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1,



L 184/8 Den Europeaiske Unions Tidende 8.7.2016

litra b), ¢), eller d), i direktiv 2014/59/EU, ndr instituttet eller enheden er nedlidende eller forventeligt nedlidende.
Nér den kompetente myndighed oplyser afviklingsmyndigheden om underretningen, ber der ogsd indgd sddanne
oplysninger, som ger sidstnavnte i stand til at udfere sine opgaver. Der ber ogsé fastsattes krav vedrerende det
nermere indhold med henblik pd underretningen om vurderingen om, at et institut eller en enhed som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c), eller d), i direktiv 2014/59/EU, er nedlidende eller forventeligt
nedlidende, ndr der tages initiativ til en sddan vurdering af henholdsvis den kompetente myndighed eller
afviklingsmyndigheden. I sidanne tilfelde ber underretningen ogsd angive de relevante betingelser som fastsat i
artikel 32, stk. 1, litra a) og b), i direktiv 2014/59/EU.

(52) Med henblik pa at etablere en harmoniseret tilgang i hele Unionen, for at interessenter er tilstrakkeligt oplyst om
afviklingshandlinger, fastsattes ved denne forordning procedurerne for og indholdet af meddelelsen med
opsummering af virkningerne af afviklingshandlinger, herunder afgerelsen om at suspendere eller begraense
udevelsen af visse rettigheder i henhold til artikel 69, 70 og 71 i direktiv 2014/59/EU.

(53) Ved denne forordning fastsettes indholdet af sidanne meddelelser under hensyntagen til kritiske oplysninger, der
skal formidles til detail- og ikkedetailkunder og kreditorer; hvad angdr de elementer, der ikke er fastsat i denne
forordning, ber meddelelsen vare i overensstemmelse med den bredere kommunikationsstrategi, der er udviklet
som led i afviklingsplanen og omhandlet i denne forordnings kapitel II, afdeling I og II. Det er nedvendigt at
vedtage reguleringsmassige tekniske standarder for at fastsette ensartede, detaljerede bestemmelser med hensyn
til oprettelsen af afviklingskollegier og de procedurer, som afviklingskollegierne skal folge, ndr de udferer de
opgaver, der er anfort i artikel 88 i direktiv 2014/59/EU, pa grund af de betydelige virkninger, som koncernafvik-
lingsplanlaegning og -afvikling kan have i mere end én medlemsstat.

(54) Nar der oprettes et afviklingskollegium, er det nedvendigt at undgd gentagelse af arbejde, som allerede er udfert
af den konsoliderende tilsynsferende og tilsynskollegiet. Det er endvidere vigtigt at sikre, at arbejdet tilpasses for
at svare til behovene for kollegiets virkemdde. Det er navnlig hensigtsmaessigt at sikre, at koncernafviklingsmyn-
digheden tager hensyn til, ajourferer og tilpasser alt relevant arbejde udfert af den konsoliderende tilsynsferende
inden for tilsynskollegiets rammer, iser hvad angdr identificeringen af relevante koncernenheder og folgelig af de
myndigheder, der ber opfordres til at blive medlemmer af eller observaterer i tilsynskollegiet (-kortleegninge).

(55) Henvisningen til andre grupper eller kollegier, der udferer de samme opgaver og funktioner i henhold til artikel
88, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU, skal forstds som omfattende, men ikke begraenset til, krisestyringsgrupper, der
er nedsat i overensstemmelse med falles principper og tilgange udarbejdet af Ridet for Finansiel Stabilitet og
G20. Det er derfor vigtigt at fastsette, at koncernafviklingsmyndighederne, ndr de vurderer deres forpligtelse til at
oprette et afviklingskollegium, ogsd skal vurdere, hvorvidt disse andre grupper eller kollegier drives i
overensstemmelse med denne forordning.

(56) Der findes allerede bestemmelser om inddragelsen af tredjelandes afviklingsmyndigheder som observaterer i
afviklingskollegiet i artikel 88, stk. 3, i direktiv 2014/59/EU. Det er derfor nedvendigt at fastsette bestemmelser
om, hvordan deres deltagelse i afviklingskollegiet organiseres, og hvordan de inddrages i kollegiets forskellige
opgaver.

(57)  For at gore afviklingsplanleegningen effektiv er der brug for effektiv og rettidig interaktion og samarbejde mellem
afviklingskollegiet og bankkoncernen, iser mellem koncernafviklingsmyndigheden og modervirksomheden i
Unionen. Med henblik herpd forventes koncernafviklingsmyndigheden at underrette modervirksomheden i
Unionen om oprettelsen af afviklingskollegiet, dets sammensatning og om eventuelle endringer i
sammensatningen. Effektiv og rettidig interaktion og samarbejde mellem koncernafviklingsmyndigheden og
modervirksomheden i Unionen ber imidlertid ikke se bort fra, hvor hurtig handling der kraves for at bevare den
finansielle stabilitet, eller den forberedende eller forebyggende karakter af eller kompleksiteten i den ekonomiske
vurdering, der er ngdvendig i afviklingsplanleegning.

(58)  Afviklingskollegiets skriftlige ordninger og procedurer ber indeholde de organisatoriske bestemmelser, der er
nedvendige for at sikre effektive beslutningsprocesser. Afviklingskollegiet ber navnlig anerkende behovet for at
indrette fleksible delstrukturer i afviklingskollegiet til at varetage kollegiets funktioner og sikre, at medlemmerne
kan bidrage til alle kollegiets funktioner pd hensigtsmaessig vis. Nir det vurderes hensigtsmessigt, at andre
myndigheder end medlemmerne af kollegiet deltager i kollegiet som observaterer, er det sarlig nedvendigt, at
koncernafviklingsmyndigheden sikrer, at vilkdrene og betingelserne for deltagelsen er beskrevet i de skriftlige
ordninger, og at de ikke er gunstigere end vilkdrene i denne forordning for medlemmerne af kollegiet.
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(59)  Afviklingskollegiets skriftlige ordninger og procedurer ber ogsa indeholde de operationelle bestemmelser, der er
nedvendige for at sikre, at kollegiet gor afviklingsmyndighederne i stand til bade at koordinere deres input til
tilsynskollegiet og til at organisere analysen, vurderingen og evalueringen af det input, som afviklingsmyn-
dighederne far fra tilsynskollegiet. Ideelt set ber de skriftlige ordninger derfor omfatte en kommunikationsproces
mellem tilsynskollegiet og afviklingskollegiet, herunder forst og fremmest mellem koncernafviklingsmyndigheden
og den konsoliderende tilsynsforende. De skriftlige ordninger ber ogsé fastsatte de processer, der skal folges i
afviklingskollegiet for at nd frem til en felles forstdelse, i alle tilfelde, hvor der er behov for koordinering i
praksis, men hvor der ikke er krav om en falles afgorelse efter direktiv 2014/59/EU.

(60)  Koncernafviklingsmyndigheden ber have adgang til alle de oplysninger, der er nedvendige for, at den kan
varetage sine opgaver og ansvar, og ber optrede som koordinator for indsamlingen og formidlingen af
oplysninger fra medlemmer af kollegiet eller fra en koncernenhed, der er omfattet af fortrolighedsbestemmelserne
og bestemmelserne om udveksling af fortrolige oplysninger som fastsat ved direktiv 2014/59/EU.

(61) For at sikre, at de operationelle procedurer er effektive i nedsituationer, ber koncernafviklingsmyndigheden
gennemfore test af afviklingskollegiets virkemédde og ber, hvor det vurderes at veere relevant, have mulighed for at
inddrage modervirksomheden i Unionen i gennemfgrelsen af disse test.

(62) Rettidig og realistisk planlegning af alle felles beslutningsprocesser er af afgerende betydning. Alle afviklingsmyn-
digheder, der indgér i disse processer, ber give koncernafviklingsmyndigheden deres bidrag til den falles afgorelse
rettidigt og effektivt og i overensstemmelse med de relevante tidsplaner for felles afgorelser.

(63) Det er nedvendigt at sikre, at falles afgarelser traeffes hurtigt og rettidigt. Det er sarligt vigtigt for afgerelser om
afvikling, men ogsa for afviklingsplanlegning. Samtidig ber det sikres, at alle myndigheder, der indgar i den felles
beslutningsproces, har tid nok til at give udtryk for deres synspunkter. For at opné den rette balance mellem disse
to mal ber koncernafviklingsmyndigheden have befgjelse til at foreleegge sit udkast til forslag for de andre
myndigheder, der indgdr i processen, og samtidig fastsatte en passende frist; nir den er udlebet, bor det antages,
at de myndigheder, der ikke har gjort indsigelser, tilslutter sig forslaget. Nar koncernafviklingsmyndigheden
fastsaetter fristen, bar den tage beherigt hensyn til den faktiske tidsramme for beslutningsprocessen som fastsat i
lovgivningen eller tidligere fastsat af kollegiet selv.

(64)  For at sikre, at der indferes en effektiv proces, ber koncernafviklingsmyndigheden have det endelige ansvar for at
fastleegge rakkefolgen af de trin, der skal tages. Trinnene for at vedtage en felles afgorelse ber fastlegges under
hensyntagen til, at nogle trin kan udferes sidelsbende og andre sekventielt.

(65) Ifelge artikel 13, stk. 3, i direktiv 2014/59/EU ber koncernafviklingsplaner gennemgas og ajourferes mindst en
gang om dret. Det er imidlertid nedvendigt at sikre, at koncernafviklingsplaner ogsd gennemgds og ajourferes pa
ad hoc-basis, hvis der opstdr behov for det enten pd grund af oplysninger, som tilsynskollegiet modtager, eller pa
afviklingskollegiets eget initiativ.

(66) For at gere afviklingskollegiernes virkemdde mere gennemsigtig bor der i denne forordning tydeligt fastsettes
ensartede betingelser for meddelelse af de faelles afgorelser til modervirksomheden i Unionen og til de ovrige
enheder i den relevante koncern. For at sikre, at processer og resultater er sammenlignelige og derved opné
konvergens, er det nedvendigt at fastsatte klare, ensartede regler for processen og den pdkraevede dokumentation
for afviklingskollegierne, nir de skal nd frem til en felles afgorelse.

(67) Der ber ogsa sikres koordinering af individuelle afgorelser truffet af koncernafviklingsmyndigheden og afviklings-
myndighederne for datterselskaber, nir der ikke foreligger en falles afgerelse, siledes at afviklingskollegiet kan
varetage sin rolle, jf. artikel 88, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU. Det er derfor nedvendigt at fastsatte processen for
kollegiets virkemdde som en ramme for koncernafviklingsmyndigheden og de evrige myndigheder, sd de kan
arbejde hen imod en effektiv og gennemforlig koncernafviklingsplanlaegning, selv ndr der ikke foreligger falles
afgarelser.
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(68) Nar de relevante afviklingsmyndigheder, der deltager i afviklingskollegiet, bestemmer, om en koncernafvik-
lingsordning er nedvendig, ber de, jf. artikel 91 og 92 i direktiv 2014/59/EU, overveje, om den forestdende
afvikling har betydning for koncernen. Med henblik herpd ber koncernafviklingsmyndigheden bestrabe sig pd at
identificere alle de af koncernens enheder, der er eller kunne blive pévirket, hvis en enhed i koncernen eller
modervirksomheden i Unionen opfylder betingelserne i artikel 32 eller 33 i direktiv 2014/59/EU.

(69) For at sikre de bedste forhold for en afvikling er det nedvendigt at arbejde effektivt inden for kort tid. Det er
derfor vigtigt at fastsette, at afviklingskollegiet, ndr det overvejer behovet for en koncernafviklingsordning, ogsd
ber overveje behovet for at gensidiggere nationale finansieringsordninger. Hvad angdr finansieringsplaner og
anvendelsen af direktiv 2014/59/EU ber afviklingskollegiet navnlig tage hensyn til, om det er nedvendigt at
gensidiggere nationale finansieringsordninger. Hvis der ikke sker gensidiggerelse, ber indholdet af og processen
for finansieringsplanen justeres i overensstemmelse hermed. For yderligere at sikre effektiviteten ber det tillades
koncernafviklingsmyndigheden at erstatte sin endelige positive vurdering om behovet for koncernafvikling med
sit forslag vedrerende ordningen.

(70) I det omfang, det er muligt og hensigtsmassigt, ber koncernafviklingsordningen tage hgjde for og felge
koncernafviklingsplanen, medmindre afviklingsmyndighederne i lyset af sagens omstendigheder vurderer, at
afviklingsmalene kan opfyldes mere effektivt ved, at der traffes foranstaltninger, som ikke er fastsat i
afviklingsplanen.

(71)  Af hensyn til koordineringen er det nedvendigt, at alle, der pévirkes af et instituts afvikling, har en fuldsteendig
forstdelse af synspunkterne og handlingerne fra en afviklingsmyndighed, der ikke er enig i den falles afgerelse om
koncernafviklingsordningen. En myndighed, der ikke er enig, ber derfor give koncernafviklingsmyndigheden en
klar begrundelse for dens uenighed.

(72) Denne forordning er baseret pd de udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder, som Den Europeaiske
Banktilsynsmyndighed (EBA) har forelagt Kommissionen.

(73) Med henblik pd de reguleringsmaessige tekniske standarder om indholdet af afviklingsplaner for institutter, der
ikke tilhgrer en koncern, som er underlagt tilsyn pd konsolideret grundlag i henhold til artikel 111 og 112 i
direktiv 2013/36/EU, samt indholdet af koncernafviklingsplaner i henhold til henholdsvis artikel 10 og 13 i
direktiv 2014/59/EU og med henblik pa de reguleringsmassige tekniske standarder vedrerende de kriterier, der
skal underseges med henblik pd vurderingen af afviklingsmuligheder for institutter eller koncerner, jf. henholdsvis
artikel 15, stk. 4, og artikel 16, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU, har EBA hert Det Europziske Udvalg for
Systemiske Risici.

(74)  EBA har aftholdt dbne offentlige haringer om det udkast til reguleringsmessige tekniske standarder, som ligger til
grund for denne forordning, analyseret de potentielle omkostninger og fordele samt indhentet en udtalelse fra in-
teressentgruppen for banker, der er nedsat i henhold artikel 37 i forordning (EU) nr. 1093/2010 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL 1

FALLES BESTEMMELSER OG GENOPRETNINGSPLANER

AFDELING I
Feelles bestemmelser
Artikel 1

Genstand

Denne forordning indeholder narmere bestemmelser om:

1) de oplysninger, der skal indgé i en individuel genopretningsplan og, i henhold til artikel 7, stk. 5 og 6, i direktiv
2014/59/EU, en koncerngenopretningsplan
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2) de minimumskriterier, som den kompetente myndighed skal vurdere i forbindelse med sével individuelle genopret-
ningsplaner som koncerngenopretningsplaner, jf. artikel 6, stk. 8, i direktiv 2014/59/EU

3) indholdet af afviklingsplaner for institutter, der ikke tilhorer en koncern, som er underlagt tilsyn pd konsolideret
grundlag i henhold til artikel 111 og 112 i direktiv 2013/36/EU, samt indholdet af koncernafviklingsplaner, i
henhold til henholdsvis artikel 10 og 13 i direktiv 2014/59/EU

4) de forhold og kriterier, der skal underseges med henblik pd vurderingen af afviklingsmulighederne for institutter eller
koncerner, jf. henholdsvis artikel 15, stk. 4, og artikel 16, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU

5) betingelserne i artikel 23, stk. 1, litra a), c), e) og i), i direktiv 2014/59/EU for finansiel stotte fra en koncernenhed i
henhold til nevnte direktivs artikel 19

6) betingelserne for, at en person er uathangig af afviklingsmyndigheden og instituttet eller enheden som omhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra b), ) eller d), i direktiv 2014/59/EU, for sd vidt angar navnte direktivs artikel 36, stk. 1, samt
artikel 74

7) listen over forpligtelser, som undtagelsen fra forpligtelsen til at indfere den i artikel 55, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU
omhandlede bestemmelse finder anvendelse pd, og indholdet af den i naevnte stykke omhandlede bestemmelse

8) procedurerne vedregrende og indholdet af dels de i artikel 81, stk. 1, 2 og 3, i direktiv 2014/59/EU omhandlede
underretninger, dels den i navnte direktivs artikel 83 omhandlede meddelelse om suspension

9) bestemmelser vedrerende afviklingskollegiernes oprettelse og virkemade i praksis med henblik pad udferelse af de i
artikel 88, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU omhandlede opgaver.

Nr. 1), 2), 3) og 4) ovenfor er med forbehold af anvendelsen af eventuelle forenklede forpligtelser fastsat i henhold til
artikel 4 i direktiv 2014/59/EU.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:
1) »individuel genopretningsplanc:

a) en genopretningsplan udarbejdet i henhold til artikel 5, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU af et institut, der ikke
tilherer en koncern, som er underlagt tilsyn pa konsolideret grundlag i henhold til artikel 111 og 112 i direktiv
2013/36/EU, eller

b) en genopretningsplan udarbejdet i henhold til artikel 7, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU af et datterselskab af en
modervirksomhed i Unionen

2) »afviklingsstrategi«: et sat afviklingshandlinger i en afviklingsplan eller koncernafviklingsplan

3) »foretrukken afviklingsstrategic: en afviklingsstrategi, som givet instituttets eller koncernens struktur og
forretningsmodel samt de for juridiske koncernenheder geldende afviklingsordninger er bedst egnet til at opfylde
afviklingsmalene i artikel 31 i direktiv 2014/59/EU

4) »kvalificerede nedskrivningsrelevante forpligtelser«: nedskrivningsrelevante forpligtelser, som opfylder betingelserne i
artikel 45, stk. 4, i direktiv 2014/59/EU for at kunne indgd i kapitalgrundlaget og de nedskrivningsrelevante
forpligtelser som omhandlet i naevnte direktivs artikel 45, stk. 1

5) »single point of entry (SPE)«: en afviklingsstrategi, hvor én afviklingsmyndighed anvender afviklingsbefojelser pd ét
moderselskab eller ét institut, der er underlagt konsolideret tilsyn
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6) »multiple point of entry (MPE)«: en afviklingsstrategi, hvor to eller flere afviklingsmyndigheder anvender afviklingsbe-
fojelser pa regionale eller funktionsrelaterede undergrupper eller enheder inden for en koncern

7) »kontrol«: kontrol som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 37), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 575/2013 (!)

8) »kvalificeret andel«: kvalificeret andel som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 36), i forordning (EU) nr. 575/2013.

AFDELING 1I

Indhold af genopretningsplaner
Artikel 3
Obligatoriske oplysninger i genopretningsplaner

En genopretningsplan skal mindst indeholde folgende elementer:

1) et resumé af genopretningsplanens vigtigste elementer, jf. artikel 4
2) oplysninger om forvaltning, jf. artikel 5

3) en strategisk analyse, jf. artikel 6-12

4) en kommunikations- og offentliggarelsesplan, jf. artikel 14

5) en analyse af forberedende foranstaltninger, jf. artikel 15.

Artikel 4
Resumé af genopretningsplanens vigtigste elementer

1. Resuméet af genopretningsplanens vigtigste elementer skal omfatte resuméer af folgende:
a) genopretningsplanens oplysninger om forvaltning

b) genopretningsplanens strategiske analyse, herunder et resumé af den i artikel 12, stk. 3, omhandlede overordnede
genopretningskapacitet

c) alle vaesentligste @ndringer vedrerende instituttet, koncernen eller genopretningsplanen, siden den foregdende version
af genopretningsplanen blev forelagt den kompetente myndighed

d) genopretningsplanens kommunikations- og offentliggerelsesplan
e) de forberedende foranstaltninger i genopretningsplanen.
2. Med henblik pd denne forordnings kapitel I, afdeling II og III, forstds ved »vasentlig @ndring« enhver andring, som

kan pavirke et instituts, en modervirksomhed i Unionens eller et eller flere af dets datterselskabers mulighed for at
gennemfore en genopretningsplan eller en eller flere genopretningsmodeller i en genopretningsplan.

Artikel 5
Forvaltning

Oplysningerne om forvaltning skal mindst indeholde en udferlig beskrivelse af falgende forhold:
1) hvorledes genopretningsplanen blev udarbejdet, herunder som minimum:

a) rolle og opgaver for personer med ansvar for udformning, gennemforelse og ajourfering af planens enkelte afsnit

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmessige krav til kreditinstitutter og investe-
ringsselskaber og om andring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUTL 176 af 27.6.2013, . 1).
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b) identiteten af den person, som har det overordnede ansvar for ajourfering af genopretningsplanen, og en
beskrivelse af procedurerne til ajourfering af genopretningsplanen, siledes at den afspejler alle vasentligste
@ndringer vedrerende instituttet, koncernen eller disses omgivelser

¢) en beskrivelse af, hvorledes planen er integreret i instituttets eller koncernens ledelsesstruktur og i den
overordnede risikostyringsramme

d) hvis den pagaldende enhed tilhgrer en koncern, en beskrivelse af de foranstaltninger og ordninger, der er iverksat
i koncernen for at sikre, at genopretningsmodellerne for koncernen og for individuelle datterselskaber koordineres
og er konsistente

>

de politikker og procedurer, der galder for godkendelse af genopretningsplanen, herunder som minimum:

a) en erklering om, hvorvidt genopretningsplanen er gennemgdet af en intern revisionsfunktion, en ekstern revisor
eller et risikoudvalg

b) en bekraftelse af, at genopretningsplanen er vurderet og godkendt af det for planens foreleeggelse ansvarlige
ledelsesorgan i instituttet eller modervirksomheden i Unionen

N
~

de betingelser og procedurer, som er nedvendige for at sikre en rettidig gennemforelse af genopretningsmodeller,
herunder som minimum:

a) en beskrivelse af den interne eskalerings- og beslutningsproces, som finder anvendelse, ndr indikatorerne har
materialiseret sig, med henblik pa at afveje og treffe afgarelse om, hvilken genopretningsmodel der ber anvendes
til athjelpning af den opstdede situation med finansiel stress, herunder som minimum:

i) rolle og opgaver for personer, som er inddraget i denne proces, herunder en beskrivelse af deres ansvar eller,
safremt der er tale om et udvalg, rolle, ansvar og opgaver for udvalgsmedlemmerne

ii) de procedurer, som skal folges

iii) tidsfristen for afgerelsen om ivarksattelse af genopretningsmodeller, samt hvorndr og hvorledes de relevante
kompetente myndigheder underrettes om, at indikatorer har materialiseret sig

b) en udferlig beskrivelse af de indikatorer, der afspejler mulige folsomheder og svagheder ved eller mulige trusler
for den eller de af genopretningsplanen omfattede enheders kapitalposition, likviditetssituation, rentabilitet og
risikoprofil, som minimum

4) planens forenelighed med instituttets eller koncernens overordnede risikostyringsramme, herunder en beskrivelse af
de relevante benchmarks (tidlige advarselssignaler), som anvendes som led i instituttets eller koncernens regelmassige
interne risikostyringsproces, sifremt disse benchmarks er nyttige til underretning af ledelsen om, at indikatorerne
muligvis kan materialisere sig

U1
~

ledelsesinformationssystemer, herunder en beskrivelse af, hvilke ordninger der er indfert for at sikre, at de
nedvendige oplysninger til gennemforelse af genopretningsmodellerne er til radighed, siledes at der rettidigt og pa
palidelig vis kan tages beslutninger i stresssituationer.

Artikel 6

Strategisk analyse

1.  Den strategiske analyse skal identificere centrale forretningsomrdder og kritiske funktioner og indeholde de
vigtigste foranstaltninger til opretholdelse af disse centrale forretningsomrider og kritiske funktioner i en situation med
finansiel stress.

2. Den strategiske analyse skal mindst indeholde felgende underafsnit:
a) en beskrivelse af den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen, jf. artikel 7

b) en beskrivelse af genopretningsmodeller, jf. artikel 8-12.
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Artikel 7

Beskrivelsen af enheder omfattet af genopretningsplanen

1. Det underafsnit i den strategiske analyse, som indeholder en beskrivelse af den eller de enheder, som er omfattet af
genopretningsplanen, skal indeholde felgende oplysninger:

a) en generel karakteristik af den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen, herunder:
i) en beskrivelse af deres overordnede forretnings- og risikostrategi

ii) deres forretningsmodel og forretningsplan, herunder en liste over de vigtigste jurisdiktioner, inden for hvilke de er
aktive, f.eks. gennem en juridisk enhed eller en filial, som opfylder betingelserne i stk. 2

iii) deres centrale forretningsomrader og kritiske funktioner
iv) procedurer og parametre til identificering af deres centrale forretningsomrader og kritiske funktioner

b) en kortlegning af centrale forretningsomréader og kritiske funktioner for de juridiske enheder og filialer, der opfylder
betingelserne i stk. 2

¢) en udferlig beskrivelse af de retlige og finansielle strukturer for den eller de af planen omfattede enheder, herunder en
redegorelse for koncernintern forbundethed for si vidt angdr juridiske enheder eller filialer, som opfylder
betingelserne i stk. 2, sarlig en beskrivelse af folgende:

i) alle eksisterende veasentlige koncerninterne eksponeringer og finansieringsforhold, kapitalstremme inden for den
eller de af genopretningsplanen omfattede enheder, stillede koncerninterne garantier og koncerninterne garantier,
som forventes at vere stillet, ndr genopretningsforanstaltningen er pakraevet

ii) retlig forbundethed, som omfatter vasentlige juridisk bindende aftaler mellem koncernenheder, herunder
eksempelvis aftaler om bestemmende indflydelse og aftaler om overfersel af over- og underskud

iii) operationel forbundethed, som omfatter funktioner koncentreret pd én juridisk enhed eller filial, og som er
vigtige for andre juridiske enheders, filialers eller koncerners funktion, sarlig centraliserede IT-, likviditets- og
risikorelaterede eller administrative funktioner

iv) eksisterende aftaler om koncernintern finansiel stotte indgdet i henhold til artikel 19 i direktiv 2014/59/EU,
herunder aftaleparterne, formen for finansiel stotte samt betingelserne for ydelse af den finansielle stotte

d) en beskrivelse af ekstern forbundethed, herunder som minimum:
i) veasentlige eksponeringer mod og forpligtelser over for vigtige modparter

ii) vaesentlige finansielle produkter og tjenester, som leveres til andre deltagere pd de finansielle markeder af den eller
de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen

iii) vaesentlige tjenester, som tredjeparter leverer til den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen.

2. Med henblik pa stk. 1, litra b) og c), skal henvisningen til juridiske enheder eller filialer forstds som en henvisning
til juridiske enheder eller filialer, som:

a) 1 vaesentlig grad bidrager til overskuddet i den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen, eller til
disses finansiering, eller som besidder en vaesentlig andel af deres aktiver, forpligtelser eller kapital

b) udferer vasentlige forretningsmaessige aktiviteter
c) centralt udferer vasentlige operationelle, risikorelaterede eller administrative funktioner

d) barer vaesentlige risici, som i verste fald kan udgere en fare for levedygtigheden af instituttet eller koncernen
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e) ikke kan athandes eller likvideres uden sandsynlighed for at péfere instituttet eller koncernen som helhed en storre
risiko

f) er vasentlige for den finansielle stabilitet i mindst en af de medlemsstater, hvor de har deres hjemsteder eller driver
virksomhed.

Artikel 8
Genopretningsmodeller

1. Underafsnittet om genopretningsmodeller skal omfatte en liste over alle genopretningsmodeller samt en beskrivelse
af hver enkelt model, jf. artikel 9-12.

2. Underafsnittet om genopretningsmodeller skal indeholde en raekke genopretningsmodeller, som har til formal at
afhjelpe scenarier med finansiel stress, og som med rimelighed kan forventes at bidrage til opretholdelse eller
genoprettelse af levedygtigheden og den finansielle stilling for den eller de enheder, der er omfattet af genopret-
ningsplanen.

3. Hver genopretningsmodel beskrives pd en sddan made, at den kompetente myndighed kan vurdere dens virkning
og gennemferlighed.

4. Genopretningsmodellerne skal omfatte sdvel ekstraordinzre foranstaltninger som foranstaltninger, som ogsé kan
traeffes som led i den normale drift af den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen.

5. Genopretningsmodeller mé ikke udelukkes, udelukkende fordi de ville forudsatte en andring i den eller de
pageldende enheders nuvarende forretningsaktivitet.

Artikel 9
Handlinger, ordninger og foranstaltninger i henhold til genopretningsmodeller

1. Hver genopretningsmodel skal som minimum angive folgende:

a) en rakke kapital- og likviditetshandlinger, som er nedvendige for at opretholde eller genoprette levedygtigheden og
den finansielle stilling for den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen, og primert har til formal at
sikre levedygtigheden af kritiske funktioner og centrale forretningsomrader

b) ordninger og foranstaltninger, hvis primere formal er at bevare eller genoprette instituttets kapitalgrundlag eller det
konsoliderede kapitalgrundlag gennem ekstern rekapitalisering og interne foranstaltninger til forbedring af kapitalpo-
sitionen for den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen

¢) ordninger og foranstaltninger, der skal sikre, at den eller de enheder, som er omfattet af genopretningsplanen, har
passende adgang til nedfinansieringskilder, sdledes at de kan udfere deres aktiviteter og opfylde deres forpligtelser,
efterhdnden som de forfalder

d) ordninger og foranstaltninger, der skal reducere risici og gearing eller restrukturere forretningsomréder, herunder om
nedvendigt en analyse af betydelige atheendelser af aktiver, juridiske enheder eller forretningsomréader

e) ordninger og foranstaltninger, hvis primere formal er at opnd en frivillig restrukturering af forpligtelser, uden at det
forer til misligholdelse, opsigelse, nedjustering eller lignende.

Med henblik pd litra c) skal foranstaltningerne indeholde eksterne foranstaltninger og om nedvendigt foranstaltninger til
omlaegning af den disponible likviditet inden for koncernen. Nedfinansieringskilderne skal omfatte potentielle
likviditetskilder, en vurdering af tilgaengelig sikkerhedsstillelse og en vurdering af muligheden for at overfore likviditet
mellem koncernenheder og forretningsomrader.
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2. Safremt en genopretningsmodel ikke indeholder de i stk. 1, litra a)-e), omhandlede handlinger, ordninger eller
foranstaltninger, skal det i underafsnittet om genopretningsmodeller godtgeres, at det institut, den modervirksomhed i
Unionen eller det datterselskab, som har udarbejdet og forelagt planen, pd passende vis har taget hensyn til naevnte
handlinger, ordninger eller foranstaltninger.

Artikel 10
Konsekvensanalyse

Hver genopretningsmodel skal omfatte en konsekvensanalyse, som navnlig skal indeholde en udferlig beskrivelse af
proceduren for fastsattelse af verdien og salgbarheden af de centrale forretningsomréder, aktiviteter og aktiver i den
eller de enheder, som genopretningsmodellen vedrerer, og som minimum felgende elementer:

1) en finansiel og operationel konsekvensanalyse omfattende de forventede konsekvenser for solvens, likviditet, finansie-
ringsposition, rentabilitet og aktiviteter for den eller de enheder, der er omfattet af genopretningsplanen; hvis det er
relevant, skal vurderingen klart identificere de forskellige enheder i koncernen, som kan blive bergrt af modellen eller
inddraget i dens gennemforelse

2) en vurdering af eksterne virkninger og systemiske folger omfattende de forventede konsekvenser for kritiske
funktioner, som den eller de enheder, der er omfattet af genopretningsplanen, varetager, samt konsekvenserne for
aktionarer, kunder, serlig indskydere og private investorer, modparter og i givet fald resten af koncernen

3) veerdiansttelsesantagelserne og alle andre antagelser, som ligger til grund for vurderingerne i nr. 1) og 2), herunder
antagelser om salgbarheden af aktiver eller adfeerden hos andre finansieringsinstitutter.

Artikel 11
Gennemforlighedsvurdering

1. Hver genopretningsmodel skal omfatte en gennemferlighedsvurdering, som mindst skal indeholde:

a) en vurdering af den med genopretningsmodellen forbundne risiko pd baggrund af erfaringer med gennemforelse af
genopretningsmodellen eller en tilsvarende foranstaltning

b) en udferlig analyse og beskrivelse af eventuelle vaesentlige forhindringer for en effektiv og rettidig gennemforelse af
planen samt en beskrivelse af, hvorvidt og hvorledes sddanne hindringer kan overvindes

¢) hvis det er relevant, en analyse af potentielle hindringer for en effektiv gennemferelse af genopretningsmodellen, som
skyldes koncernens struktur eller koncerninterne ordninger, herunder, om der er vesentlige praktiske eller retlige
hindringer for umiddelbar overforsel af kapitalgrundlag eller tilbagebetaling af forpligtelser eller aktiver inden for
koncernen

d) afhjelpningsforanstaltninger for de potentielle hindringer, som er identificeret i litra b) og ¢).

2. Med henblik pa stk. 1 omfatter en veasentlig hindring ethvert forhold, som kan have en mulig negativ indvirkning
pd genopretningsmodellens rettidige gennemforelse, sarlig retlige, operationelle, forretningsmessige, finansielle og
omdgmmemazessige risici sdsom risikoen for en nedjustering af kreditvurderingen.

Artikel 12

Videreforelse af funktioner

1. Hver genopretningsmodel skal indeholde en vurdering af, hvorledes videreforelsen af funktioner sikres i forbindelse
med den pagaldende models gennemforelse.
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2. Den péagzldende vurdering skal indeholde en analyse af interne funktioner (eksempelvis IT-systemer, leveranderer
og menneskelige ressourcer) samt af adgangen til markedsinfrastruktur (f.eks. clearings- og afregningsfaciliteter og
betalingssystemer) for den eller de enheder, der er omfattet af genopretningsplanen. Vurderingen af det operationelle
beredskab skal swrlig tage hensyn til:

a) ordninger og foranstaltninger, som er nedvendige for hele tiden at have adgang til relevant infrastruktur pad de
finansielle markeder

b) ordninger og foranstaltninger, som er nedvendige for at bevare den fortsatte drift af de operationelle procedurer,
herunder infrastrukturer og IT-tjenester, i den eller de enheder, der er omfattet af genopretningsplanen

c) den forventede tidsramme for gennemfoerelsen og virkningen af genopretningsmodellen

d) effektiviteten af genopretningsmodellen og relevansen af indikatorer i en raekke scenarier med finansiel stress med en
vurdering af de enkelte scenariers konsekvenser for den eller de af genopretningsplanen omfattede enheder, swrlig
disses kapital, likviditet, rentabilitet, risikoprofil og aktiviteter.

3. Nevnte vurdering skal identificere den genopretningsmodel, der kan vere relevant i et givet scenarie, genopret-
ningsmodellens potentielle virkninger, deres gennemforlighed, herunder de potentielle hindringer for deres
gennemforelse, samt den tidsramme, der er nedvendig til gennemforelsen.

Vurderingen skal pd grundlag af disse oplysninger beskrive den overordnede genopretningskapacitet for den eller de
enheder, der er omfattet af genopretningsplanen, dvs. det omfang, i hvilket genopretningsmodellerne tillader en
genopretning af den eller de pagaldende enheder i en rakke scenarier med alvorlig makrogkonomisk og finansiel stress.

Artikel 13
Krydshenvisninger

Séfremt de i artikel 7 omhandlede oplysninger er blevet forelagt afviklingsmyndighederne i henhold til artikel 11 i
direktiv 2014/59/EU, kan de kompetente myndigheder valge at anerkende krydshenvisninger til navnte oplysninger
som varende tilstreekkelige til at opfylde kravet i artikel 7, hvis dette ikke er til skade for genopretningsplanens
fuldsteendighed og kvalitet, jf. denne forordnings kapitel I, afdeling IIL

Artikel 14
Kommunikations- og offentliggerelsesplan

1.  Kommunikations- og offentliggerelsesplanen skal udferligt behandle felgende forhold:
a) intern kommunikation, sarlig til medarbejdere, samarbejdsudvalg eller andre medarbejderreprasentanter

b) ekstern kommunikation, sarlig til aktionarer og andre investorer, kompetente myndigheder, modparter, de finansielle
markeder, infrastrukturleveranderer pd de finansielle markeder, indskydere og offentligheden, afhangigt af
omstaendighederne

c) effektive forslag til forvaltning af potentielle negative reaktioner fra markedet.

2. En genopretningsplan skal som minimum indeholde en analyse af, hvorledes kommunikations- og offentliggarel-
sesplanen vil blive gennemfert, ndr en eller flere af ordningerne eller foranstaltningerne i genopretningsplanen
gennemfores.

3. I kommunikations- og offentliggorelsesplanen tages der pd passende made hgjde for eventuelle serlige
kommunikationsbehov i forbindelse med individuelle genopretningsmodeller.
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Artikel 15

Forberedende foranstaltninger

1. En genopretningsplan skal indeholde en analyse af forberedende foranstaltninger, som den eller de af planen
omfattede enheder har truffet, eller som er nedvendige for at fremme gennemferelsen af genopretningsplanen eller
forbedre dennes effektivitet, samt en tidsfrist for gennemforelse af disse foranstaltninger.

2. Sidanne forberedende foranstaltninger skal omfatte alle foranstaltninger, som er nedvendige for at overvinde
hindringer for den effektive gennemforelse af genopretningsmodeller identificeret i genopretningsplanen.

AFDELING 111

Vurdering af genopretningsplaner

Artikel 16

Genopretningsplaners fuldsteendighed

Den kompetente myndighed vurderer, i hvilket omfang en genopretningsplan opfylder kravene i henholdsvis artikel 5
eller 7 i direktiv 2014/59/EU og foretager en gennemgang af planens fuldsteendighed med henblik pa:

1) hvorvidt planen dakker alle de i afsnit A i bilaget til direktiv 2014/59/EU anferte oplysninger som yderligere
praeciseret i denne forordnings kapitel I, afdeling I

2) hvorvidt planens oplysninger er ajourforte, ogsd med hensyn til alle vasentlige @ndringer vedrerende enheden eller
enhederne, sarlig endringer siden sidste foreleeggelse af planen i retlig eller organisatorisk struktur, forretningsak-
tiviteter eller finansiel situation, jf. artikel 5, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU

3) hvis det er relevant, hvorvidt planen indeholder en analyse af, hvordan og hvornér den eller de af planen omfattede
enheder pa de i planen fastsatte betingelser kan anmode om anvendelse af centralbankfaciliteter, og identificerer de
aktiver, der forventes at kunne betragtes som sikkerhed

4) hvorvidt planen pé en hensigtsmaessig méade afspejler en raeekke passende scenarier med alvorlig makrogkonomisk og
finansiel stress, der er relevante for de serlige omstendigheder, der gaelder for den eller de af planen omfattede
enheder, under hensyn til de af EBA i henhold til artikel 5, stk. 7, i direktiv 2014/59/EU udstedte retningslinjer, som
narmere angiver den rakke scenarier, som skal anvendes i genopretningsplaner, og som pa bedst mulig méde skal
efterleves i overensstemmelse med artikel 16, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1093/2010

5) hvorvidt planen indeholder et set indikatorer, som angiver, hvornir passende foranstaltninger omhandlet i planen
kan treeffes

6) hvorvidt oplysningerne i nr. 1)-5) foreligger for koncernen som helhed

7) hvis det er relevant, hvorvidt planen indeholder ordninger for koncernintern finansiel stotte i henhold til en aftale
om koncernintern finansiel stotte indgdet i overensstemmelse med kapitel III i direktiv 2014/59/EU

8) hvorvidt det i planen, for hvert af de scenarier med alvorlig makrogkonomisk og finansiel stress, som planen i
henhold til artikel 7, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU skal afspejle, anferes, om der er:

a) hindringer for iveerksattelsen af genopretningsforanstaltninger i koncernen, herunder i de enkelte enheder, der er
omfattet af planen

b) vasentlige praktiske eller retlige hindringer for umiddelbar overforsel af kapitalgrundlag eller tilbagebetaling af
forpligtelser eller aktiver inden for koncernen.
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Artikel 17
Genopretningsplaners kvalitet

Ved vurderingen af kravene og kriterierne i artikel 5 og 7 i direktiv 2014/59/EU, alt efter hvad der er relevant,
underseger den kompetente myndighed en genopretningsplans kvalitet pa grundlag af felgende:

1) planen anses for at vere klar og tydelig, hvis:
a) planen kan laeses uden nermere forklaring og er udarbejdet i et klart og forstaeligt sprog
b) definitioner og beskrivelser er klare og konsistente gennem hele planen
¢) antagelser og vaerdiansettelser i planen forklares

d) henvisninger til dokumenter, som ikke er indeholdt i planen og i eventuelle bilag, supplerer planen pd en made,
som i vesentlig grad bidrager til at identificere muligheder for at opretholde eller genoprette den eller de af
planen omfattede enheders finansielle styrke og levedygtighed

>

oplysningerne i planen anses for at vaere relevante, hvis disse fokuserer pé at identificere muligheder for at opretholde
eller genoprette instituttets eller koncernens finansielle styrke og levedygtighed

S
~

genopretningsplanen anses for at vaere fuldstendig, hvis det under hensyntagen til sarlig karakteren af den eller de af
planen omfattede enheders forretningsaktivitet samt disses storrelse og forbundethed med andre institutter og
koncerner og med det finansielle system generelt galder at:

a) planens detaljeringsgrad i forbindelse med oplysninger, som genopretningsplaner i henhold til artikel 5 og 7 i
direktiv 2014/59/EU skal indeholde, er tilstraekkelig

b) planen indeholder et tilstrackkelig bredt udvalg af genopretningsmodeller og indikatorer under hensyn til de af
EBA i henhold til artikel 9, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU udstedte retningslinjer, som narmere angiver de
indikatorer, som genopretningsplaner skal indeholde, og som pd bedst mulig mide skal efterleves i
overensstemmelse med artikel 16, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1093/2010

4) planen anses for at vaere konsistent, hvis:
a) i tilfelde af en individuel genopretningsplan, planen er konsistent i sig selv
b) i tilfxlde af en koncerngenopretningsplan, koncernplanen er konsistent i sig selv

¢) planer, som i henhold til artikel 7, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU matte veere kravet for datterselskaber pd
individuel basis, er forenelige med koncerngenopretningsplanen.

Artikel 18
Gennemforelse af de ordninger, der foreslas i genopretningsplanerne

1. Ved vurderingen af, i hvilket omfang genopretningsplanen opfylder kriteriet i artikel 6, stk. 2, litra a), i direktiv
2014/59/EU underseger den kompetente myndighed folgende:

a) 1 hvilket omfang planen er integreret i og forenelig med den overordnede ledelsesstruktur og de interne processer i
den eller de enheder, pd hvilke planen finder anvendelse, samt disses risikostyringsramme

b) hvorvidt planen indeholder et tilstraekkeligt antal troverdige og levedygtige genopretningsmodeller, som med
rimelighed sandsynligger, at instituttet eller koncernen vil veere i stand til hurtigt og effektivt at imedegd forskellige
scenarier med finansiel stress

¢) hvorvidt der med de i planen indeholdte genopretningsmodeller fastlegges handlinger, som effektivt imedegar de
pagzldende scenarier med alvorlig makrogkonomisk og finansiel stress, som skal afspejles i henhold til artikel 5,
stk. 6, i direktiv 2014/59/EU
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d) hvorvidt tidsfristen for gennemforelse af modellerne er realistisk og der er taget hensyn til denne i de procedurer,
som skal sikre gennemforelsen af genopretningsforanstaltninger

e) i hvilket omfang instituttet eller koncernen er indstillet pé at athjelpe situationen med finansiel stress, hvilket navnlig
konstateres pa baggrund af en vurdering af, hvorvidt de ngdvendige forberedende foranstaltninger i tilstrackkelig grad
er identificeret og i givet fald gennemfort eller der er udarbejdet en plan for deres gennemforelse

f) relevansen af den rakke af scenarier med alvorlig makrogkonomisk og finansiel stress, som planen er testet mod

g) relevansen af procedurerne for test af planen mod de i litra f) omhandlede scenarier, og i hvilket omfang navnte test
verificerer analysen af genopretningsmodeller og indikatorer i hvert scenarie

h) hvorvidt antagelserne og verdiansattelserne i planen og i den enkelte genopretningsmodel er realistiske og
trovaerdige.

2. Trovardigheden af den enkelte genopretningsmodel i planen som omhandlet i stk. 1, litra b), skal vurderes under
hensyntagen til folgende elementer:

a) i hvilket omfang instituttet eller koncernen har kontrol over gennemforelsen, og i hvilket omfang den beror pé
tredjeparters handlinger

b) hvorvidt planen indeholder et tilstrakkelig bredt udvalg af genopretningsmodeller og passende indikatorer,
betingelser og procedurer til at sikre rettidig gennemferelse af disse handlinger

c) i hvilket omfang planen tager hgjde for med rimelighed forudselige virkninger af gennemforelsen af den foresldede
genopretningsmodel for instituttet eller koncernen

d) hvorvidt det er sandsynligt, at planen og sarlig genopretningsmodellerne vil opretholde instituttets eller koncernens
levedygtighed og genoprette deres finansielle sundhed

e) hvor dette er relevant, i hvilket omfang instituttet, koncernen eller konkurrenter med tilsvarende karakteristika
tidligere har héndteret en situation med finansiel stress, som svarer til det betragtede scenarie, ved anvendelse af de
beskrevne genopretningsmodeller, sarlig for sd vidt angdr rettidig gennemforelse af genopretningsmodeller og, i
tilfelde af en koncerngenopretningsplan, koordinering af genopretningsmodeller inden for gruppen.

Artikel 19

Genopretningsmodeller

Ved vurderingen af, i hvilket omfang genopretningsplanen opfylder kriteriet i artikel 6, stk. 2, litra b), i direktiv
2014/59/EU underseger den kompetente myndighed folgende:

1) hvorvidt der er rimelig sandsynlighed for, at planen og de individuelle genopretningsmodeller kan gennemfores
rettidigt og effektivt selv i situationer med alvorlig makrogkonomisk og finansiel stress

2) hvorvidt der er rimelig sandsynlighed for, at planen og bestemte genopretningsmodeller kan gennemfores i et
omfang, der sikrer, at deres mdl i tilstreekkelig grad nds uden vasentlige negative virkninger for det finansielle system

3) hvorvidt udvalget af genopretningsmodeller i tilstraekkelig grad reducerer risikoen for, at der opstdr hindringer for
gennemforelsen af disse modeller eller negative systemiske virkninger som folge af, at andre institutter eller koncerner
samtidig treffer genopretningsforanstaltninger

4) hvorvidt genopretningsmodellerne kan vere i modstrid med modellerne i andre institutter eller koncerner med
tilsvarende svagheder, eksempelvis som folge af tilsvarende forretningsmodeller, strategier eller forretningsomrader,
hvis modellerne gennemfores samtidigt

5) hvorvidt det er sandsynligt, at flere institutters eller koncerners samtidige gennemforelse af genopretningsmodeller vil
pavirke de pdgeldende modellers virkning samt deres gennemferlighed negativt.
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Artikel 20
Sarlige krav for koncerngenopretningsplaner

Ved vurderingen af, i hvilket omfang en koncerngenopretningsplan opfylder kriteriet i artikel 7, stk. 4 og 6, i direktiv
2014/59/EU underseger den kompetente myndighed folgende:

1) hvorvidt planen kan stabilisere hele koncernen og et institut inden for koncernen, serlig under hensyntagen til:

a) hvorvidt der pd koncernniveau findes genopretningsmodeller, som om nedvendigt kan genoprette et
datterselskabs finansielle stilling uden at gdelaegge koncernens finansielle sundhed

b) efter gennemforelsen af en bestemt genopretningsmodel, hvorvidt hele koncernen og et institut inden for
koncernen, som i henhold til nevnte genopretningsmodel fortsat skal drive forretningsaktiviteter, stadig vil have
en levedygtig forretningsmodel

¢) hvorvidt ordninger i planen sikrer, at de foranstaltninger, der skal treeffes pad henholdsvis moderselskabsniveau
eller i et institut, der er underlagt konsolideret tilsyn i henhold afsnit VII, kapitel 3, i direktiv 2013/36/EU, eller i
enkelte institutter, koordineres og er konsistente; hvorvidt styringsprocesserne i planen tager hensyn til enkelte
datterselskabers ledelsesstruktur og i sardeleshed, hvorvidt relevante lovgivningsmessige restriktioner skal
revideres

>

hvorvidt planen indeholder lgsninger til at overvinde hindringer for gennemferelsen af genopretningsforanstaltninger
inden for koncernen, som er identificeret i relation til et scenarie, jf. artikel 5, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU; hvis
hindringerne ikke kan overvindes, hvorvidt de samme mal kan nds med alternative genopretningsforanstaltninger

N
~

hvorvidt planen indeholder lgsninger til at overvinde veasentlige praktiske eller retlige hindringer for umiddelbar
overfersel af kapitalgrundlag eller tilbagebetaling af forpligtelser eller aktiver inden for koncernen, som er
identificeret; hvis hindringerne ikke kan overvindes, hvorvidt de samme madl kan nds med alternative genopretnings-
modeller.

Artikel 21
Karakteren af den eller de enheder, der skal vurderes

Ved vurderingen af en genopretningsplans generelle trovardighed, jf. artikel 18, 19 og 20, skal den kompetente
myndighed tage hensyn til karakteren af den eller de af planen omfattede enheders forretningsaktivitet samt disses
storrelse og forbundethed med andre institutter og koncerner og med det finansielle system generelt.

KAPITEL 1I

AFVIKLINGSPLANER

AFDELING 1

Indhold af afviklingsplaner
Artikel 22
Obligatoriske oplysninger i afviklingsplaner

En afviklingsplan skal mindst indeholde elementerne i denne artikels nr. 1)-8), herunder alle oplysninger, som kraves i
henhold til artikel 10 og 12 i direktiv 2014/59/EU, samt eventuelle supplerende oplysninger, som er nedvendige til
gennemforelse af afviklingsstrategien:

1) et resumé af planen, herunder en beskrivelse af instituttet eller koncernen og et resumé af de i nr. 2)-8) omhandlede
elementer
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2) en beskrivelse af den i planen omhandlede afviklingsstrategi, herunder:

a) identifikation af de forskellige afviklingshandlinger, som agtes gennemfert i henhold til planen
b) identifikation af den eller de juridiske enheder, hvorpé afviklingshandlingerne vil findeanvendelse

¢) identifikation af eventuelle kritiske funktioner eller centrale forretningsomréder, som henholdsvis opretholdes og
forventes adskilt fra andre funktioner

d) et sken over tidsrammen for gennemforelsen af planens materielle aspekter som kravet i henhold til artikel 10,
stk. 7, litra d), i direktiv 2014/59/EU

e) en udferlig beskrivelse af varianter af den foretrukne afviklingsstrategi for det tilfzelde, at den foretrukne strategi
ikke kan gennemfores

f) en beskrivelse af beslutningsprocessen for gennemforelse af afviklingsstrategien, herunder den tidsramme, der
kreeves til beslutninger

g) for koncernafviklingsplaner, muligheder for samarbejde og koordinering mellem afviklingsmyndigheder og andre
relevante myndigheder i de medlemsstater, hvor koncernenheder er beliggende eller har vasentlige filialer, og
relevante myndigheder i tredjelande, hvor koncernenheder er beliggende, i overensstemmelse med de beskrevne
ordninger og procedurer i kapitel VI, afdeling I

en beskrivelse af de oplysninger, som er nedvendige for effektivt at gennemfere afviklingsstrategien, samt af
foranstaltningerne til disse oplysningers fremskaffelse, herunder som minimum:

a) en beskrivelse af de oplysninger, som er nedvendige med henblik pd verdiansattelse, jf. serlig artikel 36 og 49 i
direktiv  2014/59/EU, og med henblik pd salgbarhed, jf. serlig markedsforingskravene vedrerende
virksomhedssalgs- og brobankveerktgjet, samt af proceduren til sikring af, at de pagaldende oplysninger foreligger
inden for en passende tidsfrist

b) en kortleegning af kritiske funktioner og centrale forretningsomrader for juridiske enheder, som sarlig identificerer
de kritiske funktioner og centrale forretningsomréader, som udferes af enheder omfattet af afviklingshandlinger,
samt de kritiske funktioner eller centrale forretningsomrader, som er spredt pé juridiske enheder, som adskilles
ved gennemforelse af afviklingsstrategien

¢) en beskrivelse af ordningerne for informationsudveksling mellem afviklingsmyndigheder og andre relevante
myndigheder, herunder, hvis det er relevant, myndigheder i andre medlemsstater eller tredjelande, jf. artikel 90 i
direktiv 2014/59/EU

d) en udferlig beskrivelse af de ordninger, der skal sikre, at de i artikel 11 i direktiv 2014/59/EU kreevede
oplysninger er aktuelle og tilgengelige for afviklingsmyndighederne, nar det kraves

en beskrivelse af de ordninger, der skal sikre videreforelsen af funktioner i form af fortsat adgang til kritiske
funktioner under afviklingen, herunder som minimum en beskrivelse af:

a) kritiske delte systemer og funktioner, som skal viderefores for at sikre opretholdelsen af kritiske funktioner, samt
ordninger til sikring af den kontraktlige og operationelle robusthed i adgangen hertil under afvikling

b) interne og eksterne indbyrdes athaengigheder, som er kritiske for videreforelsen af funktioner

¢) ordninger, der skal sikre adgang til betalingssystemer eller andre finansielle infrastrukturer, som er nedvendige for
at opretholde kritiske funktioner, herunder en vurdering af overferbarheden af kundernes positioner

en beskrivelse af de finansielle krav og finansieringskilder, som er nedvendige for gennemforelsen af den i planen
forudsatte afviklingsstrategi, herunder som minimum:

a) en beskrivelse af de krav til finansiering, midler og likviditet, som afviklingsstrategien indebzrer
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b) en beskrivelse af potentielle kilder til afviklingsfinansiering, herunder finansieringsvilkdr, betingelser for
anvendelsen, hvornar kilderne er til radighed, de enheder, som kan opna finansiering herigennem, samt krav til
sikkerhedsstillelse

¢) hvis det er relevant, en beskrivelse og en analyse af, hvordan og hvorndr et institut eller en koncern pé de i planen
fastsatte betingelser kan anmode om anvendelse af centralbankfaciliteter (ud over likviditetsstatte i en nedsituation
eller anden stotte pd andre betingelser end de normale) under afviklingen, herunder identifikation af tilgeengelig
sikkerhedsstillelse

d) for koncerner, en beskrivelse af aftalte principper for deling af ansvaret for finansieringen mellem finansie-
ringskilder i forskellige retsomréader, herunder mellem finansieringskilder i forskellige medlemsstater i henhold til
artikel 12, stk. 3, litra f), i direktiv 2014/59/EU

=

planer for kommunikationen med kritiske interessentgrupper, herunder mindst:

a) instituttets eller koncernens ledelse, ejere og medarbejdere, herunder procedurer for hering af medarbejderne og,
hvis det er relevant, dialog med arbejdsmarkedets parter under afviklingen samt en vurdering af planens virkning
for de ansatte

b) kunder, medier og offentligheden

¢) indskydere, aktionarer, obligationsindehavere, modparter, infrastrukturleveranderer pd de finansielle markeder
samt andre berorte markedsdeltagere

d) administrative eller retslige organer, hvis godkendelse eller tilladelse er afgorende for afviklingsstrategiens
gennemforelse

e) rddgivere, som er ngdvendige for at gennemfore afviklingsstrategien

~
~

konklusionerne vedrgrende vurderingen af afviklingsmulighederne, herunder som minimum:
a) hvorvidt instituttet eller koncernen aktuelt kan afvikles
b) et resumé af konklusionerne af den i artikel 23, stk. 1, litra a), krevede likvidationsvurdering

¢) en udferlig beskrivelse af eventuelle identificerede hindringer for afvikling samt af de foranstaltninger, som
instituttet eller koncernen har foresldet, eller som afviklingsmyndighederne har kravet, for at afhjelpe eller fierne
de pagaeldende hindringer

d) en kvantificeret vurdering af eventuelle @ndringer i minimumskravene til nedskrivningsrelevante forpligtelser eller
den hensigtsmeassige placering af nedskrivningsrelevante forpligtelser, som er nedvendig for at fjerne eller
afhjelpe hindringer for afvikling, under hensyntagen til kriterierne i artikel 45, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU som
yderligere praciseret ved delegerede retsakter vedtaget i henhold til artikel 45, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU

8) udtalelser afgivet af instituttet eller koncernen i forbindelse med afviklingsplanen.

AFDELING II

Vurdering af afviklingsmuligheder
Artikel 23
Vurderingsetaper

1. Afviklingsmyndighedernes vurdering af afviklingsmulighederne omfatter nedenstende, pé hinanden folgende
etaper:

a) vurdering af, hvorvidt en likvidation af instituttet eller koncernen ved almindelig insolvensbehandling er gennemferlig
og troveerdig, jf. artikel 24

b) udvelgelse af den foretrukne afviklingsstrategi for vurderingen, jf. artikel 25
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¢) vurdering af, hvorvidt den udvalgte afviklingsstrategi er gennemforlig, jf. artikel 26-31
d) vurdering af, hvorvidt den udvalgte afviklingsstrategi er trovardig, jf. artikel 32.

2. Séfremt afviklingsmyndigheden anser det for givet, at institutter eller koncerner udger omtrent den samme risiko
for det finansielle system, eller at de forhold, under hvilke likvidation af institutterne eller koncernerne efter al
sandsynlighed ikke vil kunne gennemferes, er omtrent ens, kan den pégaldende afviklingsmyndighed foretage
vurderingen af, hvorvidt likvidation af naevnte institutter eller koncerner er gennemferlig og trovaerdig, pd samme eller
nasten samme méde.

De i forste afsnit omhandlede typer af institutter kan navnlig fastslds i overensstemmelse med kriterierne i artikel 98, stk.
1, litra j), i direktiv 2013/36/EU.

3. Séfremt en afviklingsmyndighed konkluderer, at likvidation af instituttet eller koncernen ved almindelig insolvens-
behandling ikke er gennemforlig eller trovaerdig eller at en afviklingshandling kan vere i offentlighedens interesse, fordi
en likvidation ved almindelig insolvensbehandling ikke ville kunne opfylde afviklingsmélene i samme udstrackning, skal
myndigheden identificere en foretrukken afviklingsstrategi, som er hensigtsmaessig for instituttet eller koncernen, pa
grundlag af oplysninger, som instituttet eller koncernen leverer i henhold til artikel 11 i direktiv 2014/59/EU og
kriterierne i denne forordning. I nedvendigt omfang identificerer den ogsd varianter af strategien for det tilfaelde, at
strategien ikke er gennemforlig eller troverdig.

4. Vurderingen af, hvorvidt den foretrukne afviklingsstrategi er gennemforlig og troverdig, skal omfatte en vurdering
af forslag til varianter, som prasenteres som en del af den pagaldende strategi.

5. Afviklingsmyndighederne skal i henhold til artikel 11 i direktiv 2014/59/EU anmode instituttet eller koncernen om

sddanne yderligere oplysninger, som er ngdvendige for at udfere vurderingerne af den foretrukne strategi og varianterne
heraf.

6. En afviklingsmyndighed skal om nedvendigt revidere den foretrukne afviklingsstrategi eller overveje alternative
strategier pd grundlag af en gennemfort vurdering af, hvorvidt en foretrukken afviklingsstrategi som omhandlet i stk. 4
er gennemforlig og troveerdig.

7. Séfremt en afviklingsmyndighed reviderer den foretrukne afviklingsstrategi, skal den vurdere, hvorvidt navnte
reviderede foretrukne afviklingsstrategi er gennemferlig og troverdig, jf. henholdsvis artikel 26 og 27.

Artikel 24
Gennemferlighed og trovaerdighed af likvidation ved almindelig insolvensbehandling

1. Afviklingsmyndighederne skal vurdere, hvorvidt likvidation af instituttet eller koncernen ved almindelig insolvens-
behandling er gennemferlig og trovaerdig, samt likvidationens virkning sammenlignet med afvikling for si vidt angar
athaengigheden af ekstraordinzr finansiel stotte fra det offentlige.

2. Ved vurderingen af, hvorvidt likvidation er trovardig, skal afviklingsmyndighederne overveje den sandsynlige
virkning af instituttets eller koncernens likvidation for det finansielle system i den enkelte medlemsstat eller i Unionen
for sd vidt angdr sikring af fortsat adgang til kritiske funktioner, som udferes af instituttet eller koncernen, samt
opfyldelse af afviklingsmalene i artikel 31 i direktiv 2014/59/EU. Til dette formdl skal afviklingsmyndighederne tage
hensyn til de funktioner, som instituttet eller koncernen udferer, og vurdere, hvorvidt det er sandsynligt, at likvidationen
vil have en veasentlig negativ indvirkning pa:

a) de finansielle markeders funktion og markedstilliden
b) de finansielle markeders infrastrukturer, serlig:

i) hvorvidt det pludselige opher af aktiviteter vil begraense den méde, hvorpé de finansielle markeders infrastrukturer
normalt fungerer, og sdledes vil have en negativ indvirkning pa det finansielle system som helhed

ii) hvorvidt og i hvilket omfang de finansielle markeders infrastrukturer kan tjene som afsmitningskanal under
likvidationen



8.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 184/25

¢) andre finansieringsinstitutter, serlig:

i) hvorvidt likvidationen vil @ge andre finansieringsinstitutters finansieringsomkostninger eller begrense disses
adgang til finansiering pd en made, som udger en risiko for den finansielle stabilitet

i) risikoen for direkte og indirekte afsmitning og makrogkonomiske feedback-effekter
d) realokonomien og swrlig adgangen til kritiske finansielle tjenester.

3. Hvis afviklingsmyndigheden konkluderer, at likvidation er troveerdig, skal den vurdere gennemferligheden af
likvidation.

4. Til dette formal skal afviklingsmyndighederne overveje, om instituttets eller koncernens systemer kan levere de
oplysninger, herunder vedrgrende dakkede indskud, som kraves i henhold til de relevante indskudsgarantiordninger
med henblik pa at sikre betaling til deekkede indskud med de beleb og inden for de tidsmessige rammer, som er fastsat i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/49/EU ('), eller, hvis et er relevant, i henhold til tilsvarende indskudsgaran-
tiordninger i tredjelande.

Afviklingsmyndighederne vurderer desuden, hvorvidt instituttet eller koncernen har den nedvendige evne til at
understotte indskudsgarantiordningernes funktion ved navnlig at skelne mellem dakkede og ikkedekkede indskud pa
indlanskonti.

Artikel 25
Identifikation af en afviklingsstrategi

1. Afviklingsmyndighederne vurderer, hvorvidt en kandiderende afviklingsstrategi er egnet til at nd afviklingsmélene
givet instituttets eller koncernens struktur og forretningsmodel samt de for juridiske koncernenheder galdende
afviklingsordninger. En afviklingshandling kan iverksettes ud fra almene hensyn, hvis den er nedvendig for at opfylde
og stdr i rimeligt forhold til et eller flere af afviklingsmélene og en likvidation af instituttet ved almindelig insolvensbe-
handling ikke ville opfylde afviklingsmélene i samme omfang.

2. For koncerner skal afviklingsmyndighederne sarlig vurdere, hvorvidt det er mere hensigtsmassigt med en »single
point of entry« eller en »multiple point of entry«-strategi.

3. Med henblik herpd skal afviklingsmyndighederne tage hensyn til mindst felgende forhold:

a) hvilke afviklingsvaerktgjer der vil blive anvendt under den foretrukne afviklingsstrategi, og hvorvidt disse afviklings-
varktgjer er til rddighed for juridiske enheder, pd hvilke de ifelge afviklingsstrategien foreslds anvendt

b) belgb vedrgrende kvalificerede nedskrivningsrelevante forpligtelser under den foresldede afviklingsstrategi, risikoen for
manglende bidrag til tabsabsorbering og rekapitalisering samt de juridiske enheder, som udsteder disse kvalificerede
nedskrivningsrelevante forpligtelser, under hensyn til at:

i) »single point of entry« sandsynligvis er mere hensigtsmeessig, hvis tilstraekkeligt mange eksternt udstedte nedskriv-
ningsrelevante forpligtelser eller forpligtelser, som under den foresldede afviklingsstrategi forventes at bidrage til
tabsabsorbering og rekapitalisering, udstedes af det gverste moder- eller koncernholdingselskab

ii) »multiple point of entry« sandsynligvis er mere hensigtsmessig, hvis koncernens nedskrivningsrelevante
forpligtelser eller forpligtelser, som under den foresldede afviklingsstrategi forventes at bidrage til tabsabsorbering
og rekapitalisering, udstedes af mere end én enhed eller regional eller funktionsrelateret undergruppe inden for
den koncern, der skal afvikles

c) kontraktlige eller andre ordninger, som er indfert med henblik pa overforsel af tab mellem juridiske koncernenheder

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/49/EU af 16. april 2014 om indskudsgarantiordninger (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 149).
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d) instituttets eller koncernens operationelle struktur og forretningsmodel og sarlig, hvorvidt instituttet eller koncernen
er hejtintegreret eller har en decentraliseret struktur med en hgj grad af adskillelse mellem forskellige dele, under
hensyntagen til at:

i) »single point of entry« sandsynligvis er mere hensigtsmeassig, hvis en koncerns aktiviteter er hejtintegrerede,
herunder i kraft af centraliseret likviditets- og risikostyring, centraliseret likviditetsfunktion eller kritiske delte
tjenester inden for eksempelvis IT

ii) »multiple point of entry« sandsynligvis er mere hensigtsmeassig, hvis koncernens aktiviteter er opdelt pé to eller
flere klart identificerbare undergrupper, som hver iswr er finansielt, juridisk eller operationelt uafthengige i forhold
til andre dele af koncernen, og eventuelle kritiske operationelle athangigheder af andre dele af koncernen er
baseret pd robuste ordninger, som sikrer deres viderefarelse i tilfeelde af afvikling

e¢) hidndhavelsen af de afviklingsvaerktejer, der vil blive anvendt, serlig i tredjelande

f) hvorvidt afviklingsstrategien kraever supplerende handling af andre myndigheder, serlig i tredjelande, eller kraver, at
sadanne myndigheder skal afstd fra uafhengige afviklingshandlinger, og hvorvidt sidanne handlinger er
gennemforlige og trovaerdige for de pdgzldende myndigheder.

4. Afviklingsmyndigheder skal vurdere, hvorvidt varianter af afviklingsstrategien er nedvendige for at tage hejde for
scenarier eller tilfelde, hvor afviklingsstrategien ikke er gennemferlig og troveerdig.

5. Afviklingsmyndighederne skal overveje, hvorvidt det er sandsynligt, at varianter af strategien kan nd
afviklingsmalene og i serdeleshed sikre videreforelsen af kritiske funktioner.

Foranstaltninger med henblik pd at fjerne hindringer for varianter af afviklingsstrategien gennemferes kun, hvis de ikke
begrenser gennemforligheden og troverdigheden af den foretrukne afviklingsstrategi.

Artikel 26

Vurdering af en afviklingsstrategis gennemforlighed

1. Afviklingsmyndighederne skal vurdere, hvorvidt en effektiv anvendelse af den udvalgte afviklingsstrategi inden for
en passende tidsfrist er gennemferlig og identificere potentielle hindringer for gennemferelsen af den udvalgte afviklings-
strategi.

2. Afviklingsmyndighederne skal tage hensyn til hindringer for instituttets eller koncernens stabilisering pa kort sigt.
Afviklingsmyndighederne skal desuden tage hensyn til forudselige hindringer for en virksomhedsomlagning som kraevet
i henhold til artikel 52 i direktiv 2014/59/EU, eller som af andre drsager formentlig vil veere pakreevet, sdfremt afviklings-
myndigheden péregner, at hele eller dele af instituttet eller koncernen skal genoprettes med henblik pé levedygtighed pé
lang sigt.

3. Hindringerne skal klassificeres i mindst folgende kategorier:
a) struktur og operationelle forhold

b) finansielle ressourcer

¢) oplysninger

d) granseoverskridende aspekter

e) juridiske spargsmal.
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Artikel 27

Vurdering af gennemforlighed: struktur og operationelle forhold

Ved vurderingen af, hvorvidt der er potentielle hindringer for afvikling relateret til instituttets eller koncernens struktur
og operationelle forhold, skal afviklingsmyndighederne tage hensyn til mindst folgende elementer:

1) elementerne i punkt 1)-7) samt punkt 16), 18) og 19) i afsnit C i bilaget til direktiv 2014/59/EU

2) veesentlige enheders og centrale forretningsomrdders athangighed af infrastruktur, informationsteknologi, likviditets-
eller finansielle funktioner, ansatte eller andre kritiske delte tjenester

3) hvorvidt ledelses-, kontrol- og risikostyringsordninger er forenelige med planlagte andringer i instituttets eller
koncernens struktur

4) hvorvidt instituttets eller koncernens retlige struktur og franchisestruktur er forenelige med planlagte @ndringer i
instituttets eller koncernens forretningsmassige struktur

5) hvorvidt der for den enkelte juridiske enhed er relevante afviklingsvaerktojer til rddighed med henblik pa
gennemforelse af afviklingsstrategien.

Artikel 28

Vurdering af gennemforlighed: finansielle ressourcer

Ved vurderingen af, hvorvidt der er potentielle hindringer for afvikling relateret til finansielle ressourcer, skal afviklings-
myndighederne tage hensyn til mindst felgende elementer:

1) elementerne i punkt 13), 14), 15) og 17) i afsnit C i bilaget til direktiv 2014/59/EU

2) behovet for at identificere og belebsmassigt beskrive forpligtelser, som under den fortrukne afviklingsstrategi
sandsynligvis ikke vil bidrage til tabsabsorbering og rekapitalisering, under hensyntagen til mindst felgende forhold:

i) lobetid
i) efterstilling i konkursrackkefolge
iif) typer af indehavere af instrumentet eller instrumentets overforbarhed

iv) retlige hindringer for tabsabsorbering, sisom manglende anerkendelse af afviklingsvaerktejer i henhold til
udenlandsk lovgivning eller bestemmelser om modregningsret

v) andre forhold, som skaber risiko for, at forpligtelserne undtages fra tabsabsorbering i forbindelse med afvikling

vi) belob og udstedende juridiske enheder vedrerende kvalificerede nedskrivningsrelevante forpligtelser eller andre
tabsabsorberende forpligtelser

3) det nedvendige finansieringsbehov op til og under afvikling, tilgeengelige finansieringskilder samt hindringer for
overforsel af midler i nedvendigt omfang inden for instituttet eller koncernen

4) hvorvidt der er indfert passende ordninger for overfersel af tab fra andre koncernselskaber til juridiske enheder
omfattet af anvendelsen af afviklingsvarktejer, herunder om nedvendigt en vurdering af den koncerninterne
finansierings omfang og tabsabsorberende evne.
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Artikel 29
Vurdering af gennemforlighed: oplysninger

Ved vurderingen af, hvorvidt der er potentielle hindringer for afvikling relateret til oplysninger, skal afviklingsmyn-
dighederne tage hensyn til mindst felgende elementer:

1) elementerne i punkt 8)-12) i afsnit C i bilaget til direktiv 2014/59/EU

2) instituttets eller koncernens evne til at tilvejebringe oplysninger om beleb og placering inden for koncernen af
aktiver, som forventes at kunne betragtes som sikkerhed for centralbankfaciliteter

3) instituttets eller koncernens evne til at tilvejebringe oplysninger med henblik pd at gennemfare en vardiansattelse til
fastlaeggelse af den nedvendige nedskrivning eller rekapitalisering.

Artikel 30
Vurdering af gennemforlighed: granseoverskridende aspekter

Ved vurderingen af, hvorvidt der er potentielle hindringer for afvikling relateret til greenseoverskridende aspekter, skal
afviklingsmyndighederne tage hensyn til mindst folgende elementer:

1) elementerne i punkt 20) i afsnit C i bilaget til direktiv 2014/59/EU
2) hvorvidt der, med henblik p& gennemforelse af afviklingsstrategien, mellem hjemlandets og veertslandets
myndigheder, herunder i tredjelande, er etableret passende procedurer for koordinering, kommunikation og sikring af

gennemfprelse i forbindelse med foranstaltninger, som skal traeffes

3) hvorvidt lovgivningen i relevante hjem- og vertsjurisdiktioner afviger fra kontraktlige opsigelsesrettigheder i
finansielle kontrakter, som udelukkende udlgses af, at et tilknyttet selskab bliver nedlidende og afvikles.

Artikel 31
Vurdering af gennemforlighed: andre potentielle hindringer

Ved vurderingen af, hvorvidt der er potentielle hindringer for afvikling, skal der tages hensyn til folgende juridiske
sporgsmal:

1) hvorvidt krav om myndighedsgodkendelse eller -tilladelse, som er nedvendig for gennemforelse af afviklingsstrategien,
kan imadekommes rettidigt

2) hvorvidt vasentlige kontraktmaessige bestemmelser giver mulighed for opsigelse af kontrakter ved afviklingens
pabegyndelse

3) hvorvidt kontraktlige forpligtelser, som afviklingsmyndigheden ikke kan tilsideseette, forbyder overforsel af aktiver og/
eller passiver som planlagt i afviklingsstrategien.

Artikel 32
Vurdering af en afviklingsstrategis troveaerdighed

1. Afviklingsmyndighederne gennemferer efter vurdering af den udvalgte afviklingsstrategis gennemferlighed en
vurdering af dens trovaerdighed under hensyntagen til den sandsynlige virkning af afviklingen for det finansielle system
og realgkonomien i den enkelte medlemsstat eller i Unionen for at sikre fortsat adgang til kritiske funktioner, som
udferes af instituttet eller koncernen. Vurderingen skal omfatte en evaluering af elementerne i punkt 21)-28) i afsnit C i
bilaget til direktiv 2014/59/EU.



8.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 184/29

2. Ved gennemforelsen af denne vurdering skal afviklingsmyndighederne tage hensyn til den sandsynlige virkning af
gennemforelsen af afviklingsstrategien for det finansielle system i den enkelte medlemsstat eller i Unionen. Til dette
formadl skal afviklingsmyndighederne tage hensyn til de funktioner, som instituttet eller koncernen udferer, og vurdere,
hvorvidt det er sandsynligt, at gennemferelsen af afviklingsstrategien vil have en veasentlig negativ indvirkning pa:

a) de finansielle markeders funktion og sarlig markedstilliden
b) de finansielle markeders infrastrukturer, sarlig:

i) hvorvidt det pludselige opher af aktiviteter vil begraense den méde, hvorpé de finansielle markeders infrastrukturer
normalt fungerer, og sdledes vil have en negativ indvirkning pa det finansielle system som helhed

ii) hvorvidt og i hvilket omfang de finansielle markeders infrastrukturer kan tjene som afsmitningskanal under
likvidationen

¢) andre finansieringsinstitutter, serlig:

i) hvorvidt likvidationen vil @ge andre finansieringsinstitutters finansieringsomkostninger eller begrense disses
adgang til finansiering pd en made, som udger en risiko for den finansielle stabilitet

i) risikoen for direkte og indirekte afsmitning og makrogkonomiske feedback-effekter

d) realskonomien og sarlig adgangen til finansielle tjenester.

KAPITEL III

KONCERNINTERN FINANSIEL STOTTE

Artikel 33

Forventning om afhjelpning af finansielle problemer

1. Betingelsen om en rimelig forventning om, at den ydede stotte i vasentlig grad athjelper de finansielle problemer
hos den koncernenhed, der modtager den finansielle statte (»den modtagende enhede), anses for opfyldt, hvis en sddan
forventning om afhjalpning stettes pé folgende elementer:

a) den modtagende enheds kapital- og likviditetsbehov som fastsldet ved en beskrivelse af den modtagende enheds
kapital- og likviditetssituation og en fremskrivning af dens kapital- og likviditetsbehov er dakket i en tilstraekkelig
lang periode, ndr der tages hensyn til alle andre relevante finansieringskilder, ved hjelp af hvilke disse behov kunne
opfyldes, den tidshorisont, der kreeves til at afhjelpe de finansielle problemer, og vilkdrene for statten

b) analysen af den finansielle situation og af de interne og eksterne drsager til de finansielle problemer, herunder navnlig
af den modtagende enheds forretningsmodel og risikostyring og af tidligere, nuvarende og forventede markedsvilkar,
taler ikke imod forventningen om afhjalpning

¢) en handlingsplan, der beskriver foranstaltninger til afhjelpning af den modtagende enheds finansielle situation,
herunder om nedvendigt en @ndring af dens forretningsmodel og risikostyring

d) de underliggende antagelser i de i litra a), b) og c) navnte beskrivelser og fremskrivninger er koharente og
sandsynlige og tager hensyn til den modtagende enheds stresspragede situation, de aktuelle markedsforhold og en
potentiel ugunstig udvikling.

2. Ved vurderingen af den i stk. 1 omhandlede betingelse skal den i artikel 25, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU
omhandlede kompetente myndighed tage hensyn til oplysninger og vurderinger fra den kompetente myndighed, der er
ansvarlig for den modtagende enhed.
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Artikel 34
Vilkir for stetten

1. Vilkdrene, herunder vederlag, for ydelse af den finansielle stotte anses for at vare i overensstemmelse med
artikel 19, stk. 7, i direktiv 2014/59/EU, hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) vilkdrene afspejler pd passende vis
i) den modtagende enheds misligholdelsesrisiko
ii) fordringens rangorden

iii) det forventede tab for den koncernenhed, der yder stotten (»den ydende enhed«), i tilfeelde af den modtagende
enheds misligholdelse

iv) i tilfeelde af et ldn eller en facilitet, der er stillet til rddighed: lobetidsprofilen, baseret pé fuld videregivelse af alle
relevante og ajourforte oplysninger fra den modtagende enheds side og yderligere oplysninger, som den ydende
enhed har til rddighed

b) vilkdrene afspejler den ydende enheds interesse, jf. artikel 19, stk. 7, i direktiv 2014/59/EU, og der er taget hensyn til
forholdet mellem fordele, risici og omkostninger ved fastsettelsen af, hvad der er enhedens interesse, herunder
direkte og indirekte fordele, som madtte tilkomme den ydende enhed som folge af ydelsen af finansiel stotte og
fordelene for koncernen ved denne ydelse.

I forbindelse med litra a), nr. iv), er det ikke nedvendigt at tage hensyn til en forventet midlertidig indvirkning pa
markedspriserne som folge af koncerneksterne begivenheder, hvis en sandsynlig fremskrivning af markedssituationen
stotter den antagelse, at omfanget af denne indvirkning og dens varighed ikke truer den modtagende enheds evne til at
opfylde alle sine forpligtelser, efterhdnden som de forfalder.

2. Vurderingen af de i stk. 1, litra a) og b), omhandlede betingelser baseres pd en sammenlignende analyse af den
modtagende enheds misligholdelsesrisiko i hvert tilfelde, hvis stetten ydes eller ikke ydes.

Analysen af misligholdelsesrisikoen baseres pd de i artikel 33 navnte elementer. Denne analyse er ikke til hinder for, at
der i forbindelse med vurderingen af forholdet mellem fordele, risici og omkostninger i konkrete tilfelde og efter et sken
foretaget af den kompetente myndighed, der er ansvarlig for den ydende enhed, tages hensyn til yderligere elementer,
som den ydende enhed ville tage hensyn til ved en kreditvurdering i forbindelse med ydelse af et ldn, pd grundlag af alle
oplysninger, som den ydende enhed har til rddighed.

3. I vurderingen skal indgéd potentiel skadelig indvirkning pé franchise, refinansiering og ry og fordele ved en effektiv
anvendelse og ombytteligheden af koncernens kapitalressourcer og dens refinansieringsbetingelser.

[ videst muligt omfang skal de fordele og omkostninger, der tages hensyn til ved fastleeggelsen af interessen, udtrykkes i
pengevaerdi. Desuden skal den rabat, der ydes den modtagende enhed sammenlignet med markedsvilkdrene,
kvantificeres, herunder i relation til haircuts pd sikkerhedsstillelse eller rentesatser.

4. Ved vurderingen af interessen skal der tages hensyn til eventuelle bindende forpligtelser i aftalen om finansiel
stotte, som underbygger antagelserne om den modtagende enheds fremtidige forretningsmodel og risikostyring.

5. Den kompetente myndighed skal tage hensyn til oplysninger og vurderinger stillet til rddighed af den kompetente
myndighed, der er ansvarlig for den modtagende enhed.
Artikel 35
Den ydende enheds likviditet og solvens

1. Forudsat at betingelsen i artikel 23, stk. 1, litra g), i direktiv 2014/59/EU er opfyldt, anses ydelsen af finansiel
stotte ikke for at true likviditeten eller solvensen i den ydende enhed, hvis folgende gor sig galdende efter ydelsen af den
finansielle stotte:

a) den ydende enheds aktiver kan med rimelig sandsynlighed forventes til enhver tid at overstige dens forpligtelser
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b) den ydende enhed kan med rimelig sandsynlighed forventes:
i) at veere i stand til at betale alle sine forpligtelser, efterhinden som de forfalder

i) ikke at tilsidesette kravene om solvens og likviditet i henhold til direktiv 2013/36/EU og forordning (EU)
nr. 575/2013 pé en méde, der kan berettige den kompetente myndighed til at inddrage tilladelsen.

2. Ved vurderingen skal der tages hensyn til den modtagende enheds misligholdelsesrisiko og den ydende enheds tab
som felge af den modtagende enheds misligholdelse, 0gsd under hensyn til en potentiel ugunstig udvikling. Vurderingen
skal vaere i overensstemmelse med de relevante tilsynsmassige krav vedrerende god risikostyring for den ydende enhed.

Artikel 36

Afviklingsmulighederne for den ydende enhed

1. Ydelsen af finansiel stotte anses ikke for at underminere afviklingsmulighederne for den ydende enhed, hvis ydelsen
af den finansielle stotte ikke reducerer gennemforligheden eller trovaerdigheden af gennemforelsen af afviklingsstrategien
for den ydende enhed i henhold til afviklingsplanen veesentligt set i lyset af vurderingen i henhold til artikel 15 og 16 i
direktiv 2014/59/EU.

Ved denne vurdering skal der navnlig tages hensyn til indvirkningen af ydelsen af finansiel stotte pa:
a) den potentielle tabsabsorbering inden for koncernen, nar afviklingsbetingelserne er blevet opfyldt
b) den indbyrdes forbundethed mellem den ydende enhed og den modtagende enhed

c) risikoen for afsmitningseffekter inden for koncernen

d) koncernens eventuelle ogede kompleksitet pa grund af ydelsen af finansiel statte

e) den ydende enheds kapital- og likviditetssituation.

2. Hvis ydende enheder ikke er fuldt informerede om en foretrukken afviklingsstrategi, skal de foretage den i stk. 1
omhandlede vurdering pa grundlag af de oplysninger om afviklingsplanen, som de har.

3. De kompetente myndigheder og de afviklingsmyndigheder, der er ansvarlige for den ydende enhed, skal arbejde taet
sammen om at vurdere indvirkningen af den koncerninterne finansielle stotte pd afviklingsmulighederne for den ydende
enhed.

KAPITEL IV

VALUARERS UAFHANGIGHED

Artikel 37

Definitioner

[ dette kapitel forstés ved:

1) »udpegende myndighed«: den juridiske eller fysiske person, der er ansvarlig for at udvalge og udpege den uathaengige
valuar med henblik pd gennemforelsen af den vardiansattelse, der er omhandlet i artikel 36, stk. 1, eller artikel 74,
stk. 1, i direktiv 2014/59/EU
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2) »relevant enhed«: et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv
2014/59/EU, hvis aktiver og passiver skal verdiansattes i henhold til artikel 36 eller 74 i direktiv 2014/59/EU

3) »relevant offentlig myndighed« den udpegende myndighed, afviklingsmyndigheden eller de myndigheder, der er

omhandlet i artikel 83, stk. 2, litra a)-h), i direktiv 2014/59/EU, og den forste myndighed omhandlet i artikel 83,
stk. 2, litra i), i direktiv 2014/59/EU.

Artikel 38
Uafhaengighedsfaktorer

Som valuar kan udpeges en juridisk eller fysisk person. Valuaren anses for at vaere uathangig af relevante offentlige
myndigheder og den relevante enhed, hvis samtlige felgende betingelser er opfyldt:

1) valuaren besidder de kvalifikationer, den erfaring, de evner, den viden og de ressourcer, der kraves, og kan foretage
vardiansattelsen effektivt uden i for hej grad at forlade sig pd en relevant offentlig myndighed eller den relevante
enhed, jf. artikel 39 (undue reliance«)

2) valuaren er retligt adskilt fra de relevante offentlige myndigheder og den relevante enhed, jf. artikel 40

3) valuaren har ingen vesentlig felles eller modstridende interesser som defineret i artikel 41.

Artikel 39
Kvalifikationer, erfaring, evner. viden og ressourcer

1. Den uafhengige valuar skal besidde de nedvendige kvalifikationer, den nedvendige erfaring, de nedvendige evner
og den nedvendige viden i alle spergsmadl, som den udpegende myndighed finder relevante.

2. Den uathaengige valuar skal have eller have adgang til sidanne menneskelige og tekniske ressourcer, som den
udpegende myndighed anser for passende til at foretage vardiansettelsen. Ved vurderingen af ressourcernes tilstraek-
kelighed skal der tages hensyn til arten, storrelsen og kompleksiteten af den vardiansattelse, der skal foretages.

3. Ved udferelsen af vaerdiansattelsen méd den uathangige valuar ikke:

a) soge eller modtage instrukser eller vejledning fra nogen relevant offentlig myndighed eller den relevante enhed

b) sege eller tage imod gkonomiske eller andre fordele fra nogen relevant offentlig myndighed eller den relevante enhed.
4. Stk. 3 er ikke til hinder for:

a) at der stilles instrukser, vejledning, lokaler, teknisk udstyr eller andre former for stette til radighed, hvis den
udpegende myndighed eller en anden myndighed, som métte have befgjelser til at udfere denne opgave i den
pageldende medlemsstat, vurderer, at dette er nedvendigt for at opfylde mélene for vaerdianszttelsen

b) at den uafh@ngige valuar fir betaling og refusion af udgifter, som er rimelige i forbindelse med udferelsen af
vardiansattelsen.

Artikel 40
Strukturel adskillelse

1. Den uathangige valuar skal veere adskilt fra enhver relevant offentlig myndighed, herunder afviklingsmyndigheden,
og den relevante enhed.
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2. Med henblik pé stk. 1 gzlder folgende:

a) for sd vidt angdr fysiske personer: den uafthangige valuar md ikke veere ansat hos eller kontrahere med nogen
relevant offentlig myndighed eller den relevante enhed

b) for s& vidt angdr juridiske personer: den uathangige valuar mé ikke tilhore samme koncern som nogen relevant
offentlig myndighed eller den relevante enhed.

Artikel 41
Vasentlig felles eller modstridende interesse

1. Der md ikke mellem den uathangige valuar og nogen relevant offentlig myndighed eller den relevante enhed vere
en eksisterende eller potentiel vaesentlig felles eller modstridende interesse.

2. Med henblik pa stk. 1 anses en eksisterende eller potentiel interesse for at vare vasentlig, nir den udpegende
myndighed eller en anden myndighed, der maétte have befgjelser til at udfere denne opgave i den pagzldende
medlemsstat, vurderer, at den kunne have eller med rimelighed kunne opfattes som havende indflydelse pa den
athangige valuars vurdering ved vardiansattelsen.

3. Med henblik pd stk. 1 er falles eller modstridende interesser med som minimum felgende parter relevante:
a) den relevante enheds daglige ledelse og medlemmerne af den relevante enheds ledelsesorgan
b) de juridiske eller fysiske personer, som kontrollerer eller har en kvalificeret andel i den relevante enhed

¢) de kreditorer, som den udpegende myndighed eller en anden myndighed, som madtte have befgjelser til at udfere
denne opgave i den pageldende medlemsstat, anser for at vaere vasentlige pd grundlag af de oplysninger, som den
udpegende myndighed eller en anden myndighed, som métte have befgjelser til at udfere denne opgave i den
pageldende medlemsstat, har

d) hver koncernenhed.
4. Med henblik pé stk. 1 er mindst felgende forhold relevante:

a) den uafheengige valuars levering af tjenester, herunder tidligere levering af tjenester, til den relevante enhed og de i
stk. 3 omhandlede personer og navnlig forbindelsen mellem disse tjenester og de for verdiansattelsen relevante
faktorer

b) personlige og ekonomiske forbindelser mellem den uafhaengige valuar og den relevante enhed og de i stk. 3
omhandlede personer

¢) den uathaengige valuars investeringer eller andre veasentlige skonomiske interesser

d) for sd vidt angdr juridiske personer: enhver strukturel adskillelse eller andre ordninger, der skal indferes for at
athjelpe trusler mod uathangigheden, feks. selvrevision, egeninteresse, partiskhed, fortrolighed, tillid eller
intimidering, herunder ordninger, som tager sigte pd at sondre mellem de medarbejdere, som kan blive inddraget i
vardiansattelsen, og andre medarbejdere.

5. Uanset stk. 3 og 4 anses der at vare en vasentlig felles eller modstridende interesse mellem en person og den
relevante enhed, hvis den uathangige valuar i det r, som gér forud for det tidspunkt, hvor personens evne til at handle
som uafhangig valuar vurderes, har foretaget en lovpligtig revision af den relevante enhed i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2006/46/EF (!).

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/46/EF af 14. juni 2006 om @ndring af Ridets direktiv 78/660/EQF om arsregnskaberne
for visse selskabsformer, 83/349/EQF om konsoliderede regnskaber, 86/635/E@F om bankers og andre penge- og finansieringsin-
stitutters drsregnskaber og konsoliderede regnskaber og 91/674/EQF om forsikringsselskabers drsregnskaber og konsoliderede
regnskaber (EUT L 224 af 16.8.2006, s. 1).
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6.  Personer, der kommer i betragtning til hvervet som uafh®ngig valuar, eller som udpeges som uathangig valuar,
skal:

a) 1 overensstemmelse med galdende etiske regler og faglige standarder have politikker og procedurer til at identificere
enhver eksisterende eller potentiel interesse, som kan anses for at udgere en vasentlig interesse som omhandlet i
stk. 2

b) straks underrette den udpegende myndighed eller en anden myndighed, som matte have befgjelser til at udfere den i
stk. 2 omhandlede opgave i den pagaldende medlemsstat, om enhver eksisterende eller potentiel interesse, som den

uathaengige valuar finder kan anses for at udgere en vasentlig interesse i henhold til stk. 2 efter myndighedens
vurdering

) treffe passende foranstaltninger til at sikre, at ingen medarbejdere eller andre, som er med til at foretage
vaerdiansattelsen, har nogen veasentlig interesse som omhandlet i stk. 2.
KAPITEL V

AFVIKLING

AFDELING I

Kontraktmeessig anerkendelse og konverteringsbefojelser
Artikel 42
Definitioner

[ dette kapitel V, afdeling I, forstds ved:

1) »vaesentlig @ndring« i relation til en relevant aftale som defineret i denne artikels nr. 2), der er indgdet for datoen for
anvendelsen af de nationale bestemmelser til gennemforelse i national ret af afsnit IV, kapitel IV, afdeling 5, i direktiv
2014/59[EU, en a@ndring, herunder en automatisk sendring, foretaget efter navnte dato, som har indvirkning pé
materielle rettigheder og forpligtelser for en part i en relevant aftale; andringer, som ikke har indvirkning pé
materielle rettigheder og forpligtelser for en part i en relevant aftale, omfatter en @ndring af kontaktoplysningerne for
en underskriver eller adressaten for forkyndelse af dokumenter, typografiske endringer med henblik pé at rette fejl
eller automatiske justeringer af rentesatser

o

srelevant aftale« enhver aftale, herunder betingelserne for et kapitalinstrument, der skaber en forpligtelse, pd hvilken
artikel 55, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU, finder anvendelse.

Artikel 43

Forpligtelser, pa hvilke undtagelsen fra forpligtelsen til at indfore den i artikel 55, stk. 1, i direktiv
2014/59/EU omhandlede bestemmelse finder anvendelse

1. Ved anvendelsen af artikel 55, stk. 1, forste afsnit, litra a), i direktiv 2014/59/EU anses en sikret forpligtelse ikke
for at vaere en udelukket forpligtelse, hvis den pé tidspunktet for dens skabelse:

a) ikke er fuldt ud sikret

b) er fuldt ud sikret, men underlagt kontraktbestemmelser, som ikke forpligter debitor til at holde forpligtelsen labende
omfattet af fuld sikkerhed i henhold til krav i EU-lovgivningen eller krav i et tredjelands lovgivning, der kan anses for
at have samme virkning som EU-lovgivning.

2. Ved anvendelsen af artikel 55, stk. 1, forste afsnit, litra d), i direktiv 2014/59/EU omfatter forpligtelser, der er
udstedt eller indgdet efter datoen for anvendelsen i en medlemsstat af de af medlemsstaterne vedtagne bestemmelser til
gennemforelse i national ret af afsnit IV, kapitel 1V, afdeling 5, i direktiv 2014/59/EU:

a) forpligtelser, der er skabt efter denne dato, uanset om de er skabt i henhold til relevante aftaler, der er indgdet for
denne dato, herunder i henhold til master- eller rammeaftaler mellem de kontraherende parter omfattende en rakke
forskellige forpligtelser
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b) forpligtelser, der er skabt for eller efter denne dato i henhold til relevante aftaler, der er indgdet for denne dato, og
som er omfattet af en vaesentlig eendring

¢) forpligtelser i henhold til gaeldsinstrumenter, der er udstedt efter denne dato

d) forpligtelser i henhold til gaeldsinstrumenter, der er udstedt for eller efter denne dato i henhold til relevante aftaler,
der er indgdet for denne dato, og som er omfattet af en veesentlig @ndring.

3. Ved anvendelsen af artikel 55, stk. 1, andet afsnit, i direktiv 2014/59/EU skal en afviklingsmyndighed vurdere, at
kravet om at indfere en bestemmelse i en relevant aftale ikke finder anvendelse, hvis den finder det godtgjort, at
lovgivningen i det pigzldende tredjeland eller en bindende aftale, der er indgdet med det pagaldende tredjeland, giver
mulighed for en administrativ eller retslig procedure, som:

a) pd afviklingsmyndighedens anmodning, eller pd initiativ af den administrative eller retslige myndighed i det
tredjeland, af hvis lovgivning forpligtelsen eller instrumentet er omfattet, giver en sddan beherigt bemyndiget
administrativ eller retslig myndighed i tredjelandet mulighed for inden for en periode, som afviklingsmyndigheden
vurderer ikke vil vere til hinder for en effektiv anvendelse af denne myndigheds nedskrivnings- og konverteringsbe-
fojelser, at gore et af folgende:

i) anerkende og iveerksatte afviklingsmyndighedens udevelse af nedskrivnings- og konverteringsbefojelserne

ii) gennem anvendelse af de relevante befojelser stotte afviklingsmyndighedens udevelse af nedskrivnings- og
konverteringsbefgjelserne

b) indeberer, at det grundlag, pa hvilket et tredjelands administrative eller retslige myndighed kan naegte at anerkende
eller stotte udevelsen af nedskrivnings- og konverteringsbefojelserne i henhold til litra a), er klart angivet og
begraenset til et eller flere af folgende ekstraordinzre tilfeelde:

i) anerkendelsen af eller statten til afviklingsmyndighedens udevelse af nedskrivnings- og konverteringsbefgjelserne
ville have negative virkninger pé den finansielle stabilitet i det pagaeldende tredjeland

ii) anerkendelsen af eller stotten til afviklingsmyndighedens udevelse af nedskrivnings- og konverteringsbefgjelserne
ville indebere, at tredjelandskreditorer, navnlig indskydere, der er hjemmehgrende og skal betales i det
pageldende tredjeland, blev behandlet mindre fordelagtigt end kreditorer og indskydere, der er beliggende eller
som skal betales i Unionen, og som har tilsvarende rettigheder i henhold til EU-lovgivningen

iii) anerkendelsen eller statten ville have vaesentlige finansielle virkninger for det pageeldende tredjeland

iv) anerkendelsen af eller stotten til afviklingsmyndighedens udevelse af nedskrivnings- og konverteringsbefgjelserne
ville have negative virkninger pa den offentlige orden i det pagealdende tredjeland.

4. Ved anvendelsen af artikel 55, stk. 1, andet afsnit, i direktiv 2014/59/EU skal afviklingsmyndigheden vurdere, at
det grundlag, der er omhandlet i stk. 3, litra b), ikke vil forhindre anerkendelse af eller stotte til udevelsen af
nedskrivnings- og konverteringsbefgjelserne i alle tilfaelde, hvor sddanne befgjelser anvendes.

Artikel 44

Indhold af den bestemmelse, der kraeves i henhold til artikel 55, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU

Bestemmelsen i en relevant aftale skal omfatte folgende:

1) anerkendelse og accept fra modparten til et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c)
eller d), i direktiv 2014/59/EU af, at forpligtelsen kan vare omfattet af en afviklingsmyndigheds udgvelse af
nedskrivnings- og konverteringsbefgjelser
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2) en beskrivelse af hver afviklingsmyndigheds nedskrivnings- og konverteringsbefgjelser i henhold til den nationale
lovgivning til gennemforelse i national ret af afsnit IV, kapitel 1V, afdeling 5, i direktiv 2014/59/EU eller i givet fald i
henhold til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 806/2014 ('), navnlig befojelserne i artikel 63, stk. 1,
litra e), f), g) og j), i naevnte direktiv

3) anerkendelse og accept fra modparten til et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c)
eller d), i direktiv 2014/59/EU af

a) at denne er bundet af virkningen af en anvendelse af de i litra b) omhandlede befgjelser, herunder:

i) enhver nedbringelse af hovedstolen eller udestdende belgb, herunder pdlgbne, men ikke betalte renter,
vedrerende forpligtelsen tilhorende et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c)
eller d), i direktiv 2014/59/EU i henhold til den relevante aftale

ii) konverteringen af forpligtelsen til ordinare aktier eller andre ejerskabsinstrumenter

b) at betingelserne i den relevante aftale kan andres som nedvendigt for, at en afviklingsmyndighed kan udeve sine
nedskrivnings- og konverteringsbefgjelser, og at sddanne sndringer vil vare bindende for modparten til et institut
eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv 2014/59/EU

¢) at der kan udstedes eller overdrages ordinare aktier eller andre ejerskabsinstrumenter til modparten til et institut
eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv 2014/59/EU som felge af udevelsen
af nedskrivnings- og konverteringsbefgjelserne

2

anerkendelse og accept fra modparten til et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢)
eller d), i direktiv 2014/59/EU af, at bestemmelsen er udtemmende for sd vidt angdr de spergsmal, der er beskrevet
deri, og at den dermed udelukker andre aftaler, ordninger eller overenskomster mellem parterne vedrerende emnet
for den relevante aftale.

AFDELING 11

Underretninger og meddelelse om suspension
Artikel 45
Generelle krav vedrerende underretninger

1. Underretninger i henhold til artikel 81, stk. 1, 2 og 3, og artikel 83, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU skal vere
skriftlige og formidles via hensigtsmassige og sikre elektroniske midler.

2. De relevante myndigheder omhandlet i artikel 81, stk. 1, 2 og 3, og i artikel 83, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU skal
angive kontaktoplysningerne for underretninger og offentliggere disse oplysninger.

3. For afsendelse af en underretning kan afsenderen tage mundtlig kontakt til de relevante myndigheder omhandlet i
artikel 81, stk. 1, 2 og 3, i direktiv 2014/59/EU for at orientere dem om, at der vil blive afsendt en underretning.

4. Tunderretninger efter artikel 81, stk. 3, litra a), b), ¢), d), h) og j), og artikel 83, stk. 2, litra a), b), f) og h), i direktiv
2014/59[EU skal de kompetente myndigheder og afviklingsmyndighederne anvende det almindeligt anvendte sprog i
samarbejdet med den konsoliderende tilsynsmyndighed og koncernafviklingsmyndigheden.

5. De relevante myndigheder omhandlet i artikel 81, stk. 1, 2 og 3, og artikel 83, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU skal
anerkende modtagelsen af underretningen over for afsenderen med angivelse af datoen og tidspunktet for modtagelsen
som registreret af modtageren samt kontaktoplysningerne for de medarbejdere, der behandler underretningen.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 806/2014 af 15. juli 2014 om ensartede regler og en ensartet procedure for afvikling
af kreditinstitutter og visse investeringsselskaber inden for rammerne af en felles afviklingsmekanisme og en felles afviklingsfond og om
andring af forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUTL 225 af 30.7.2014, 5. 1).
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Artikel 46

Ledelsesorganets underretning af en kompetent myndighed

1. Underretninger fra ledelsesorganet for et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c)
eller d), i direktiv 2014/59/EU til en kompetent myndighed skal indeholde:

a) navnet, adressen pa hjemstedet og, hvis den foreligger, LEI-koden for det institut eller den enhed, der sender
underretningen

b) navnet og adressen pd hjemstedet for det narmeste og everste moderselskab for instituttet eller enheden, hvis det er
relevant

) de relevante oplysninger og analyser, som ledelsesorganet tog hensyn til ved vurderingen af, at betingelserne i
artikel 32, stk. 4, i direktiv 2014/59/EU er opfyldt

d) et eksemplar af ledelsesorganets skriftlige beslutning til bekraftelse af dets vurdering af, at instituttet er nedlidende
eller forventeligt ngdlidende

e) eventuelle yderligere oplysninger, som ledelsesorganet finder relevante for sin vurdering.

2. Underretningen i henhold til artikel 81, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU skal straks meddeles den kompetente
myndighed, ndr ledelsesorganet har besluttet, at et institut eller en enhed som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), )
eller d), i naevnte direktiv er ngdlidende eller forventeligt nedlidende.

Artikel 47

Den kompetente myndigheds videregivelse til afviklingsmyndigheden af den modtagne
underretning

Efter modtagelse af underretningen omhandlet i artikel 46 skal den kompetente myndighed straks sende folgende
oplysninger til afviklingsmyndigheden:

1) en kopi af den modtagne underretning med alle de i artikel 46, stk. 1, omhandlede oplysninger

2) nermere oplysninger om kriseforebyggelsesforanstaltninger eller foranstaltninger som omhandlet i artikel 104 i
direktiv 2013/36/EU, som den kompetente myndighed har truffet eller kraver, at instituttet eller enheden omhandlet
i artikel 1, stk. 1, litra b), c) eller d), i direktiv 2014/59/EU treffer, hvis det er relevant

3) eventuelle yderligere stottedokumenter, som den kompetente myndighed finder nedvendige for, at afviklingsmyn-
digheden kan traffe en kvalificeret beslutning.

Artikel 48

Underretning om vurdering af, at et institut opfylder betingelserne for afvikling som fastsat i
artikel 32, stk. 1, litra a) og b), i direktiv 2014/59/EU

1. En kompetent myndigheds eller afviklingsmyndigheds underretning i henhold til artikel 81, stk. 3, i direktiv
2014/59/EU skal indeholde:

a) navnet pé det institut eller den enhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv 2014/59/EU,
og som underretningen vedrerer:
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b) de i artikel 46, stk. 1, litra a) og b), omhandlede oplysninger
¢) et resumé af den vurdering, der kraeves i henhold til artikel 32, stk. 1, litra a) og b), i direktiv 2014/59/EU.

2. Underretningen skal finde sted straks efter en vurdering af, at betingelserne i artikel 32, stk. 1, litra a) og b), i
direktiv 2014/59/EU er opfyldt.

3. Den kompetente myndighed skal straks forsyne afviklingsmyndigheden med eventuelle supplerende oplysninger,
som afviklingsmyndigheden métte anmode om for at kunne afslutte sin vurdering.

Artikel 49

Meddelelse

1. Den meddelelse, der er omhandlet i artikel 83, stk. 4, i direktiv 2014/59/EU, og som skal offentliggeres af
afviklingsmyndigheden, skal indeholde:

a) navnet, adressen pd hjemstedet og, hvis den foreligger, LEI-koden for det institut eller den enhed under afvikling, der
er omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), c) eller d), i direktiv 2014/59/EU

b) navnet og adressen pad hjemstedet for det narmeste og everste moderselskab for det institut eller den enhed, der er
omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv 2014/59/EU, hvis det er relevant

¢) en fortegnelse med navne pd andre koncernenheder og tilknyttede filialer, over for hvilke afviklingshandlinger har
virkning, herunder i videst muligt omfang oplysninger om filialer i tredjelande

d) en oversigt over de relevante afviklingshandlinger, der er truffet, datoerne, fra hvilke disse afviklingshandlinger far
virkning, og navnlig deres virkninger for detailkunder, herunder folgende:

i) oplysninger om adgang i henhold til direktiv 2014/49/EU om indskudsgarantiordninger til indskud i det institut,
der er bergrt af afviklingshandlingen

ii) oplysninger om adgangen til andre kunders aktiver eller midler, jf. artikel 31, stk. 2, litra e), i direktiv
2014/59/EU, i det institut, der er bergrt af afviklingshandlingen

iii) oplysninger om de kontraktmaessige betalings- eller leveringsforpligtelser, der er omfattet af suspension i henhold
til artikel 69 i direktiv 2014/59/EU, herunder i givet fald suspensionsperiodens begyndelse og udleb

iv) oplysninger om de sikrede kreditorer i det institut eller den enhed under afvikling, der er omhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra b), c) eller d), i direktiv 2014/59/EU, som er omfattet af begrensninger af muligheden for at
gore sikkerhedsrettigheder geldende, herunder i givet fald denne begrensningsperiodes begyndelse og udlab, jf.
artikel 70 i direktiv 2014/59/EU

v) oplysninger om de kontraktparter, der er berert af den midlertidige suspension af opsigelsesrettighederne,
herunder i givet fald denne suspensionsperiodes begyndelse og udleb, jf. artikel 71 i direktiv 2014/59/EU

e) bekraftelse af det almindelige forleb for kontraktmessige forpligtelser, herunder tilbagebetalingsplaner, der ikke er
omfattet af suspensioner i henhold til artikel 69, 70 og 71 i direktiv 2014/59/EU

f) det kontaktpunkt i instituttet, hvor kunder og kreditorer kan sgge yderligere oplysninger og ajourferinger om det
institut eller den enhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), ¢) eller d), i direktiv 2014/59/EU, samt de heri
foregdende aktiviteter.
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2. Meddelelsen skal offentliggeres s hurtigt som praktisk muligt efter iveerksaettelsen af en afviklingshandling.

KAPITEL VI

AFVIKLINGSKOLLEGIER

AFDELING I

Afviklingskollegiers operationelle organisation
Artikel 50
Oversigt over og identificering af medlemmer af afviklingskollegier og eventuelle observatorer

1. Med henblik pa at identificere medlemmerne af afviklingskollegiet og de potentielle observaterer skal koncernafvik-
lingsmyndigheden udarbejde en oversigt over koncernenheder omhandlet i artikel 1, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU og i
den forbindelse tage hensyn til oversigten over denne koncern, sdledes som den er udarbejdet af den konsoliderende
tilsynsmyndighed i henhold til artikel 2 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 (') og artikel 2 i
Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2016/99 (3.

2. Efter udarbejdelsen af den i stk. 1 omhandlede oversigt skal koncernafviklingsmyndigheden meddele afviklings-
kollegiet listen over medlemmer og potentielle observaterer.

3. Koncernafviklingsmyndigheden skal gennemgd og ajourfore oversigten over koncernenheder og listen over
medlemmer og potentielle observaterer mindst drligt. Den skal ogsd gennemgd og ajourfore oversigten over
koncernenheder og listen over medlemmer og potentielle observaterer efter enhver @ndring af den retlige eller
organisatoriske struktur af koncernen eller af dens forretning.

4. Ved vurderingen af, hvorvidt der skal oprettes et afviklingskollegium efter artikel 88, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU,
skal koncernafviklingsmyndigheden ogsé tage hensyn til, hvorvidt andre grupper eller kollegier drives i overensstemmelse
med denne forordning.

Artikel 51
Tredjelandes afviklingsmyndigheder som observaterer i afviklingskollegiet

1.  Efter modtagelse af en anmodning fra et tredjelands afviklingsmyndighed, jf. artikel 88, stk. 3, i direktiv
2014/59/EU, skal koncernafviklingsmyndigheden underrette afviklingskollegiet om anmodningen.

2. Denne underretning skal vere ledsaget af samtlige folgende elementer:

a) koncernafviklingsmyndighedens udtalelse om, hvorvidt den ordning for fortrolighed og tavshedspligt, der galder for
observaterkandidater, er ekvivalent, jf. ogsa litra b)

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/98 af 16. oktober 2015 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2013/36/EU for sa vidt angdr reguleringsmassige tekniske standarder med henblik pé preecisering af de generelle betingelser for
tilsynskollegiernes virkemédde (EUT L 21 af 28.1.2016, 5. 2).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/99 af 16. oktober 2015 om gennemforelsesmeassige tekniske standarder for sa
vidt angdr fastlaeggelse af tilsynskollegiernes virkeméde i praksis, jf. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/36/EU (EUT L 21 af
28.1.2016, . 21),
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b) vilkdrene og betingelserne for observaterers deltagelse i afviklingskollegiet, som skal indgd i de skriftlige ordninger og
procedurer som foresldet af koncernafviklingsmyndigheden

¢) koncernafviklingsmyndighedens synspunkt for sd vidt angdr betydningen af den relevante filial, hvis kandidaten er et
tredjelands afviklingsmyndighed for en filial

d) fastsaettelse af en tidsfrist, efter hvis udleb der anses at foreligge samtykke: inden for denne tidsfrist kan et uenigt
medlem af afviklingskollegiet, jf. artikel 88, stk. 2, litra b), ) eller d), i direktiv 2014/59/EU, gere fuldt begrundet
indsigelse mod koncernafviklingsmyndighedens udtalelse, jf. litra a) i dette stykke.

3. Hvis der gores indsigelse, skal koncernafviklingsmyndigheden tage hensyn hertil, inden den traffer sin endelige
afgarelse. Med henblik herpa kan den ogsa indhente synspunkter fra medlemmerne af det i artikel 88, stk. 2, litra b), c)
og d), i direktiv 2014/59/EU omhandlede kollegium og tage hensyn til flertallet af synspunkterne.

4. Nar koncernafviklingsmyndigheden beslutter at indbyde tredjelandets afviklingsmyndighed, skal den sende en
indbydelse til observatgrkandidaten. Indbydelsen skal ledsages af de vilkdr og betingelser for deltagelse som observater,
der er fastsat i de skriftlige ordninger. Den kandidat, der modtager indbydelsen, anses for at vare observater efter accept
af indbydelsen, hvilket anses som accept af vilkdrene og betingelserne for deltagelse.

5. Efter accept skal koncernafviklingsmyndigheden sende en ajourfert udgave af den i artikel 50 omhandlede oversigt

til afviklingskollegiet.

Artikel 52

Kommunikation med modervirksomheden i Unionen

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal sikre regelmessig interaktion og regelmaessigt samarbejde med modervirk-
somheden i Unionen med henblik pd at bidrage til, at afviklingskollegiet fungerer smidigt og effektivt.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal give modervirksomheden i Unionen meddelelse om oprettelsen af afviklings-
kollegiet med en liste over dets medlemmer og observatgrer samt meddele eventuelle andringer for sd vidt angér
afviklingskollegiets medlemmer og observaterer.

Artikel 53

Udarbejdelse og ajourfering af kontaktlister

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal have og med afviklingskollegiets medlemmer og observatarer dele kontaktop-
lysninger for udpegede personer fra hvert medlem og hver observater med henblik pd udferelsen af afviklingskollegiets
opgaver.

Kontaktoplysningerne skal ogsd omfatte oplysninger til kontakt uden for arbejdstid til brug i nedsituationer, navnlig med
henblik pé vurdering af nedvendigheden af at indfere og nd til enighed om en koncernafviklingsordning.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal sikre, at den fra alle kollegiets medlemmer og observaterer modtager
kontaktoplysninger for de relevante kontaktpersoner og hurtigst muligt underrettes om alle relevante sendringer.
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Artikel 54

Elementer i skriftlige ordninger og procedurer for afviklingskollegiets drift

1. De skriftlige ordninger og procedurer i henhold til artikel 88, stk. 5, litra a), i direktiv 2014/59/EU skal som
minimum indeholde folgende elementer:

a) en beskrivelse af koncernen, modervirksomheden i Unionen, datterselskaberne og de vasentlige filialer
b) angivelse af kollegiets medlemmer og observaterer

) en beskrivelse af afviklingskollegiets generelle rammer for samarbejde mellem myndigheder og koordinering af
aktiviteter og opgaver.

2. Ide generelle rammer for samarbejde og koordinering skal indgd samtlige folgende elementer:

a) en beskrivelse af de afviklingskollegiets forskellige delstrukturer til udferelse af forskellige opgaver, hvis det er
relevant. Til dette formdl, navnlig for sd vidt angér kollegiemedlemmer, der treeffer felles afgorelser, skal koncernaf-
viklingsmyndigheden tage hensyn til behovet for at organisere afviklingskollegiet i forskellige delstrukturer

b) en angivelse af de af kollegiets medlemmer og observaterer, der deltager i bestemte aktiviteter i kollegiet. Til dette
formadl skal koncernafviklingsmyndigheden sikre, at de forskellige kollegiedelstrukturer, herunder delstrukturer, hvori
der indgdr observatgrer, ikke begranser eller foregriber den felles beslutningsproces, navnlig hvad angr de
medlemmer af kollegiet, som skal traeffe felles afgorelser i henhold til de relevante bestemmelser i direktiv
2014/59(EU

¢) en beskrivelse af rammerne, vilkirene og betingelserne for observaterers deltagelse i afviklingskollegiet, herunder
vilkdr og betingelser for deres inddragelse i kollegiets forskellige dialoger og processer samt deres rettigheder og
forpligtelser med hensyn til informationsudveksling, jf. artikel 90 og 98 i direktiv 2014/59/EU. Koncernafviklings-
myndigheden skal sikre, at de generelle rammer og vilkdrene og betingelserne for observatgrernes deltagelse ikke er
gunstigere end de rammer, vilkdr og betingelser, der er fastsat for kollegiemedlemmer i henhold til denne forordning
og de relevante skriftlige ordninger for det pagaldende kollegium

d) en beskrivelse af samarbejds- og koordineringsordningerne i nedsituationer, navnlig af systemisk art, som kan vare
en trussel for en eller flere af koncernenhedernes levedygtighed

e) en beskrivelse af de processer, der skal felges, nir der ikke kraeves en falles afgorelse, men det forekommer
nedvendigt med en felles forstaelse i afviklingskollegiet eller i en af dets delstrukturer

f) en beskrivelse af ordningerne for udveksling af oplysninger, herunder omfang, hyppighed og kommunikati-
onskanaler, under hensyn til artikel 90 og 98 i direktiv 2014/59/EU og til koncernafviklingsmyndighedens rolle som
koordinator for indsamling og formidling af oplysninger blandt kollegiets medlemmer og observatgrer

g) en beskrivelse af de relevante oplysninger, der skal deles med kollegiets medlemmer og observatgrer, navnlig hvad
angdr afviklingsplanleegning, vurdering af afviklingsmulighederne og andre opgaver omhandlet i artikel 88, stk. 1, i
direktiv 2014/59/EU, ogsd under hensyn til artikel 90 og 98 i direktiv 2014/59/EU og til koncernafviklingsmyn-
dighedens rolle

h) en beskrivelse af ordningerne for behandling af fortrolige oplysninger under hensyn til artikel 90 og 98 i direktiv
2014/59/EU

i) en beskrivelse af procedurerne for atholdelse af fysiske meder af ordinaer karakter og pd ad hoc-basis

j) en beskrivelse af metoden til at koordinere det input, der af afviklingsmyndighederne skal leveres uafhangigt til
tilsynskollegiet eller til den konsoliderende tilsynsmyndighed, ndr dette kraeves i lovgivningen eller finder sted pa eget
initiativ
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k) en beskrivelse af metoden til at videregive det input, der er omhandlet i litra j), navnlig en beskrivelse af koncernaf-
viklingsmyndighedens relevante rolle ved videregivelsen af dette input til den konsoliderende tilsynsmyndighed

1) en beskrivelse af politikken for kommunikation med den konsoliderende tilsynsferende, de kompetente myndigheder
i de relevante medlemsstater, modervirksomheden i Unionen og koncernenhederne som omhandlet i artikel 58

m) eventuelle andre aftaler vedrerende afviklingskollegiets drift; og

n) eventuelle bestemmelser vedrerende ophersordninger.

Artikel 55
Fastleeggelse og ajourfering af skriftlige ordninger og procedurer for afviklingskollegiets drift

1. Koncernafviklingsmyndigheden udarbejder sit forslag til de skriftlige ordninger og procedurer for afviklings-
kollegiets drift i henhold til artikel 54.

2. Koncernafviklingsmyndigheden sender sit forslag i hering blandt afviklingskollegiets medlemmer og opfordrer dem
til at afgive udtalelse herom, idet den samtidig fastsatter en tidsfrist herfor.

3. Koncernafviklingsmyndigheden tager hensyn til udtalelserne fra medlemmerne af afviklingskollegiet og begrunder
sin afgerelse, ndr den ikke tager hensyn til dem.

4.  Efter ferdiggerelsen meddeler koncernafviklingsmyndigheden afviklingskollegiets medlemmer de skriftlige
ordninger og procedurer for afviklingskollegiets drift.

5. De skriftlige ordninger og procedurer for afviklingskollegiets drift skal gennemgas og ajourferes, navnlig efter
vasentlige endringer i afviklingskollegiets sammensetning.

6.  Ved ajourforingen af de generelle skriftlige ordninger og procedurer for afviklingskollegiets drift felger koncernaf-
viklingsmyndigheden og de andre medlemmer af kollegiet den i stk. 1-5 fastsatte procedure.

Artikel 56
Operationelle aspekter af kollegiets moader og andre aktiviteter

1. Afviklingskollegier atholder mindst et fysisk mede om &ret. Koncernafviklingsmyndigheden kan med samtykke fra
alle medlemmer af kollegiet og under hensyn til koncernens serlige forhold fastsette en anden hyppighed af fysiske
meder i afviklingskollegiet.

2. Koncernafviklingsmyndigheden organiserer andre aktiviteter i kollegiet pd regelmassig basis, navnlig ndr det er
nedvendigt med en dialog mellem kollegiemedlemmerne.

3. Koncernafviklingsmyndigheden udarbejder dagsordenen og madlene for planlagte meder og andre aktiviteter og
giver kollegiemedlemmerne meddelelse herom.

4. Alle medlemmer af afviklingskollegiet, der deltager i meder eller andre aktiviteter i kollegiet, skal sikre, at de rette
reprasentanter, i overensstemmelse med malene for medet og andre aktiviteter i afviklingskollegiet, deltager i disse
meder og andre aktiviteter, og at disse reprasentanter har befgjelser til at forpligte deres myndigheder i videst muligt
omfang, hvis der i forbindelse med disse meder eller andre aktiviteter forventes at skulle traeffes afgorelser.
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5. Koncernafviklingsmyndigheden skal sikre, at relevante dokumenter rundsendes i god tid inden et bestemt mede
eller en bestemt aktivitet i afviklingskollegiet.

6. Resultater og afgerelser fra meder eller andre aktiviteter i kollegiet skal dokumenteres skriftligt og meddeles
kollegiemedlemmerne hurtigst muligt.

Artikel 57

Udveksling af oplysninger

1.  Koncernafviklingsmyndigheden og kollegiemedlemmerne skal sikre, at de udveksler alle vigtige og relevante
oplysninger, det vere sig fra en koncernenhed, en kompetent myndighed, en afviklingsmyndighed eller en anden udpeget
myndighed eller en anden kilde, jf. dog artikel 90 og 98 i direktiv 2014/59/EU.

2. Disse oplysninger skal vere tilstraekkelige og pracise og deles hurtigst muligt med henblik pd en effektiv og
fuldsteendig udferelse af afviklingskollegiemedlemmernes opgaver, bide i going concern-situationer og nedsituationer.

3. Med henblik pa en effektiv koordinering mellem tilsyns- og afviklingskollegiet skal koncernafviklingsmyndigheden
og den konsoliderende tilsynsforende udveksle alle oplysninger, der er nedvendige for at sikre, at kollegierne udfylder
deres rolle som fastsat i artikel 116 i direktiv 2013/36/EU og artikel 88 i direktiv 2014/59/EU.

4. Den koncernafviklingsmyndighed, der modtager de i stk. 1 og 2 omhandlede oplysninger, skal fremsende dem til
medlemmerne af afviklingskollegiet.

5. Hvis kollegiet er organiseret i forskellige delstrukturer, skal koncernafviklingsmyndigheden hurtigst muligt
underrette alle kollegiemedlemmerne fuldt ud om de tiltag eller foranstaltninger, der gennemfores i disse kollegiedel-
strukturer.

6. Hvis ikke andet er fastsat, kan ethvert almindeligt kommunikationsmiddel anvendes, idet sikre kommunikati-
onsmidler foretraekkes, navnlig nir der fremsendes folsomme oplysninger. Ved offentligt tilgeengelige oplysninger er det
tilstreekkeligt, at koncernafviklingsmyndigheden oplyser, hvor sddanne oplysninger kan findes.

7. Hvis der findes et sikkert websted for afviklingskollegiet, skal dette websted udgere det primare kommunikati-
onsmiddel.

8.  Artikel 50-76 i denne forordning bererer ikke de kompetente myndigheders eller afviklingsmyndighedernes

informationsindsamlingsbefgjelser.

Artikel 58

Kommunikationspolitik

1. Koncernafviklingsmyndigheden er den ansvarlige myndighed for kommunikation med modervirksomheden i
Unionen og den konsoliderende tilsynsferende, hvis sidstnavnte er forskellig fra koncernafviklingsmyndigheden.

2. De i artikel 88, stk. 2, litra b), c) og d), i direktiv 2014/59/EU omhandlede afviklingsmyndigheder er de ansvarlige
myndigheder for kommunikationen med enhederne og de kompetente myndigheder i de respektive medlemsstater.
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Artikel 59
Koordinering af ekstern kommunikation

1. Medlemmerne af afviklingskollegiet skal koordinere deres eksterne kommunikation i forbindelse med koncernafvik-
lingsstrategier og -ordninger.

2. Med henblik pd koordineringen af den eksterne kommunikation skal medlemmerne af afviklingskollegiet som
minimum vere enige om felgende forhold:

a) ansvarsfordelingen vedrerende koordineringen af ekstern kommunikation i en going concern-situation, i en situation,
hvor et institut eller en koncern anses for at vaere nedlidende eller forventeligt nedlidende, og i en afviklingssituation

b) fastsaettelse af, i hvilken grad der skal offentliggares oplysninger om koncernafviklingsstrategier

¢) koordinering af offentlige meddelelser i situationer, hvor et institut eller koncern anses for at vere nedlidende eller
forventeligt nedlidende

d) koordinering af offentlige meddelelser vedrerende afviklingshandlinger, der er truffet, herunder offentliggorelse af
anordninger eller instrumenter, ved hvilke disse afviklingshandlinger er truffet, eller meddelelser med resumé af
virkningerne af afviklingshandlinger.

Artikel 60
Nodsituationer

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal indfere og regelmassigt teste operationelle procedurer for afviklingskollegiets
drift i nedsituationer, navnlig af systemisk art, som kan udgere en trussel for en eller flere af koncernenhedernes
levedygtighed.

2. Deistk. 1 omhandlede operationelle procedurer skal som minimum omfatte folgende elementer:
a) de sikre kommunikationsmidler, der skal anvendes

b) det sat oplysninger, der skal udveksles

¢) de relevante personer, der skal kontaktes

d) de kommunikationsprocedurer, der skal falges af de relevante kollegiemedlemmer.

AFDELING 11

Feelles afgorelser vedrorende afviklingsplanlegning

Underafdeling 1

Felles beslutningsproces vedrorende koncernafviklingsplanen og vurderingen af
afviklingsmulighederne

Artikel 61
Planlegning af trinnene i den felles beslutningsproces

1. For den falles beslutningsproces indledes, aftaler koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for
datterselskaber en tidsplan for de trin, der skal folges i nevnte proces (i det folgende benzvnt »tidsplan for den felles
afgorelseq).
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Hvis det ikke lykkes at nd til enighed om denne tidsplan, skal koncernafviklingsmyndigheden fastsatte tidsplanen for den
feelles afgarelse under hensyn til de synspunkter og forbehold, som afviklingsmyndighederne for datterselskaber har givet
udtryk for.

2. Tidsplanen for den felles afgorelse skal ajourfores mindst arligt og skal indeholde samtlige folgende trin, der skal
gennemfores i en rakkefolge, der aftales mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndigheden for
datterselskaber:

a) indledende dialog mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber om
afviklingsstrategien for koncernen til forberedelse af den falles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen
af afviklingsmulighederne

b) anmodning om de oplysninger, der er nedvendige for, at modervirksomheden i Unionen kan udarbejde koncernaf-
viklingsplanen, og for, at der kan foretages en vurdering af afviklingsmulighederne, jf. artikel 11 i direktiv
2014[59/EU

c¢) indsendelse af de oplysninger, der kraeves i henhold til litra b) i dette stykke, fra modervirksomheden i Unionen
direkte til koncernafviklingsmyndigheden, jf. artikel 13, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU

d) videresendelse af de oplysninger, som koncernafviklingsmyndigheden modtager fra modervirksomheden i Unionen,
til de i artikel 13, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU omhandlede myndigheder og angivelse af en tidsfrist for eventuelle
anmodninger om yderligere oplysninger

e) indsendelse af bidrag til udarbejdelsen af koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne fra
afviklingsmyndighederne for datterselskaber til koncernafviklingsmyndigheden

f) indsendelse af udkastet til koncernafviklingsplan og udkastet til vurdering af afviklingsmulighederne fra koncernaf-
viklingsmyndigheden til medlemmerne af afviklingskollegiet

g) indsendelse af eventuelle kommentarer til udkastet til koncernafviklingsplan og udkastet til vurdering af afviklings-
mulighederne fra medlemmerne af afviklingskollegiet til koncernafviklingsmyndigheden

h) dreftelse med modervirksomheden i Unionen af udkastet til koncernafviklingsplan og vurderingen af afviklingsmu-
lighederne heri, hvis dette anses for hensigtsmassigt af koncernafviklingsmyndigheden

i) dialog mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber om udkastet til
koncernafviklingsplan og vurderingen af afviklingsmulighederne heri

j) rundsendelse af dokumentet med udkastet til felles afgerelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af
afviklingsmulighederne fra koncernafviklingsmyndighederne til afviklingsmyndighederne for datterselskaber

k) dialog om dokumentet med udkastet til faelles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmu-
lighederne mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber

1) vedtagelse af en falles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne

m) underretning af modervirksomheden i Unionen om konklusionen af den fzlles afgarelse sammen med et resumé af
de vigtigste elementer i koncernafviklingsplanen.

3. Tidsplanen skal:

a) afspejle omfanget og kompleksiteten af de enkelte trin i den falles beslutningsproces
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b) tage hensyn til tidsplanen for andre felles afgorelser inden for afviklingskollegiet

¢) i videst muligt omfang tage hensyn til tidsplanen for andre felles afgorelser inden for det relevante tilsynskollegium,
navnlig tidsplanen for den fxlles afgorelse om gennemgangen og vurderingen af koncerngenopretningsplanen, jf.
artikel 8, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU.

Artikel 62

Elementer i tidsplanen for den felles afgorelse

1. Ved udarbejdelsen af tidsplanen for den felles afgorelse skal de bererte myndigheder eller koncernafviklingsmyn-
digheden, hvis denne handler alene, tage hensyn til artikel 16, stk. 3, og artikel 17, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU
vedrerende behovet for samtidig vurdering af afviklingsmulighederne og suspension af proceduren som felge af
vasentlige hindringer og skal sikre, at de relevante tidsfrister i tidsplanen for den falles afgorelse tilpasses i
overensstemmelse hermed.

2. Ved udarbejdelsen af tidsplanen for den falles afgorelse skal koncernafviklingsmyndigheden tage hensyn til
vilkdrene og betingelserne for observaterernes deltagelse som fastsat i afviklingskollegiets skriftlige ordninger og i de
respektive bestemmelser i direktiv 2014/59/EU.

3. Koncernafviklingsmyndigheden skal meddele folgende aspekter af tidsplanen til modervirksomheden i Unionen:

a) en skennet dato for, hvorndr anmodningen om de nedvendige oplysninger for udarbejdelsen af koncernafvik-
lingsplanen og gennemferelsen af vurderingen af afviklingsmulighederne forventes at blive fremsat, jf. artikel 61,
stk. 2, litra b), og fristen for fremsendelse af disse oplysninger, jf. artikel 61, stk. 2, litra c)

b) en skennet dato for den i artikel 61, stk. 2, litra h), omhandlede dreftelse, hvis det er relevant

¢) en skennet dato for den i artikel 61, stk. 2, litra m), omhandlede underretning.

Artikel 63

Indledende dialog om afviklingsstrategien

Koncernafviklingsmyndigheden skal foranstalte en indledende dialog med afviklingsmyndighederne for datterselskaber
med henblik pa felgende:

1) at drefte et forelgbigt forslag til afviklingsstrategien for koncernen

2) at kontrollere, om nogle af de oplysninger, der er nedvendige til udarbejdelsen af koncernafviklingsplanen og
vurderingen af afviklingsmulighederne, allerede er til rddighed for nogle af de kompetente myndigheder, og at
videregive disse oplysninger i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU

3) at bestemme, hvilke yderligere oplysninger modervirksomheden i Unionen skal anmodes om
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4) at nd til enighed om, hvorvidt det er nedvendigt, at der fra afviklingsmyndighederne for datterselskaber ydes bidrag
til koncernafviklingsmyndigheden med henblik pd udarbejdelse af koncernafviklingsplanen og vurderingen af
afviklingsmulighederne.

Artikel 64

Oplysninger fra modervirksomheden i Unionen

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal anmode modervirksomheden i Unionen om alle de nedvendige oplysninger i
henhold til artikel 11 i direktiv 2014/59/EU og i den forbindelse tage hensyn til resultatet at den i artikel 63
omhandlede dialog.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal give modervirksomheden i Unionen klar besked om, hvilke koncernenheder
oplysningerne vedrerer og finder anvendelse pd, samt om fristen for levering af disse oplysninger.

3. Modervirksomheden i Unionen skal hurtigst muligt levere de oplysninger, der anmodes om, til koncernafviklings-
myndigheden, og senest inden for den i stk. 2 omhandlede frist.

4. Koncernafviklingsmyndigheden kan anmode modervirksomheden i Unionen om yderligere oplysninger, bade for
fremsendelse af oplysninger til de i artikel 13, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU omhandlede myndigheder og herefter, nar
artikel 66, stk. 2, i denne forordning finder anvendelse.

Artikel 65

Fremsendelse af oplysninger fra koncernafviklingsmyndigheden

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal hurtigst muligt fremsende oplysninger modtaget i henhold til artikel 64 til de i
artikel 13, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU omhandlede myndigheder og opfordre dem til inden for en fastsat frist at
fremsatte kommentarer til, om der er behov for yderligere oplysninger.

2. Myndigheder, der modtager oplysninger, kan anmode om supplerende oplysninger fra koncernafviklingsmyn-
digheden inden for den i stk. 1 omhandlede frist, hvis den relevante myndighed finder, at de supplerende oplysninger er
relevante for enheden eller filialen under dens jurisdiktion med henblik pé udarbejdelsen og opretholdelsen af koncernaf-
viklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne. 1 sd fald finder de relevante bestemmelser i artikel 64
tilsvarende anvendelse.

3. Fremsendelsen af oplysninger fra koncernafviklingsmyndigheden til de i stk. 2 omhandlede myndigheder anses
forst for afsluttet, nar den faktiske fremsendelse af bade de oprindelige og de efterfolgende oplysninger har fundet sted.

4. Koncernafviklingsmyndigheden skal under hensyn til stk. 3 meddele afviklingskollegiet startdatoen for firemane-
dersfristen til at vedtage en felles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne i
henhold til artikel 13, stk. 4, i direktiv 2014/59/EU.

5. Koncernafviklingsmyndigheden og de i artikel 13, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU omhandlede myndigheder skal
udveksle de yderligere oplysninger, der er nedvendige for at fremme udarbejdelsen af koncernafviklingsplanen og
vurderingen af afviklingsmulighederne, jf. dog fortrolighedskravene i artikel 90 og 98 i direktiv 2014/59/EU.



L 184/48 Den Europeaiske Unions Tidende 8.7.2016

Artikel 66

Udarbejdelse og rundsendelse af udkastet til koncernafviklingsplan og vurdering af afviklingsmu-
lighederne

1. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber skal til koncernafviklingsmyndigheden fremsende deres bidrag til
koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne hurtigst muligt og under alle omstendigheder inden
for den frist, der er fastsat i tidsplanen for den felles afgorelse, jf. artikel 61, stk. 2, litra e).

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal udarbejde udkastet til koncernafviklingsplan i overensstemmelse med
artikel 12 i direktiv 2014/59/EU og i den forbindelse tage hensyn til bidrag fremsendt af afviklingsmyndighederne for
datterselskaber.

3. Koncernafviklingsmyndigheden skal rundsende udkastet til koncernafviklingsplan og vurdering af afviklingsmu-
lighederne til medlemmerne af kollegiet hurtigst muligt, dog senest inden for den i artikel 61, stk. 2, litra f), omhandlede
frist.

Artikel 67
Horing af medlemmer af afviklingskollegiet

1. Kollegiemedlemmer, der hgres af koncernafviklingsmyndigheden, skal fremsztte deres kommentarer til udkastet til
koncernafviklingsplan og vurderingen af afviklingsmulighederne inden for den i artikel 61, stk. 2, litra g), omhandlede
frist.

2. Navnlig skal de i artikel 115 og 116 i direktiv 2013/36/EU omhandlede relevante kompetente myndigheder afgive
udtalelse om vurderingen af afviklingsmulighederne for enhederne i deres jurisdiktion.

3. Hvis en myndighed finder, at der er veasentlige hindringer for afviklingen af koncernen eller en eller flere af dens
enheder, skal den meddele koncernafviklingsmyndigheden denne vurdering i god tid og under alle omstendigheder
inden for den i artikel 61, stk. 2, litra g), fastsatte frist.

4. Koncernafviklingsmyndigheden skal til afviklingsmyndighederne for datterselskaber fremsende de kommentarer,
der er modtaget fra de gvrige medlemmer af afviklingskollegiet, herunder kommentarer til vurderingen af afviklingsmu-
lighederne for enheder under deres jurisdiktion fremsat af disse myndigheder.

Artikel 68

Droftelser med modervirksomheden i Unionen

Nér koncernafviklingsmyndigheden indleder en dreftelse om udkastet til koncernafviklingsplan og vurderingen af
afviklingsmulighederne med modervirksomheden i Unionen, jf. artikel 61, stk. 2, litra h), skal dette ske hurtigst muligt
og under alle omstaendigheder inden for de frister, der er fastsat pd de relevante trin i tidsplanen for den falles afgorelse.
Koncernafviklingsmyndigheden meddeler afviklingsmyndighederne for datterselskaber eventuelle bemarkninger fremsat
af modervirksomheden i Unionen under denne hering.

Artikel 69
Dialog om udkastet til afviklingsplan og vurderingen af afviklingsmulighederne

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal indlede en dialog om udkastet til koncernafviklingsplan og vurdering af
afviklingsmulighederne med afviklingsmyndighederne for datterselskaber hurtigst muligt, jf. artikel 61, stk. 2, litra i), dog
senest inden for den frist, der er fastsat i tidsplanen for den felles afgarelse.
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2. Idialogen skal indgd aspekter af vurderingen af afviklingsmulighederne for koncernen, og den skal fremme identifi-
ceringen af eventuelle vasentlige hindringer for afvikling, idet der tages hensyn til eventuelle bemeerkninger fremsat af
modervirksomheden i Unionen. Med henblik herpd skal koncernafviklingsmyndigheden orientere afviklingsmyn-
dighederne for datterselskaber om sin egen vurdering af afviklingsmulighederne for koncernen og tage hensyn til
udtalelser afgivet af andre kollegiemedlemmer.

3. Pd grundlag af den i stk. 1 omhandlede dialog skal koncernafviklingsmyndigheden ferdiggere koncernafvik-
lingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne. £ndringer til udkastet til koncernafviklingsplanen og vurderingen
af afviklingsmulighederne skal afspejle resultatet af dialogen.

4. Huvis der identificeres vasentlige hindringer for afvikling, finder artikel 76, stk. 1, anvendelse.

Artikel 70

Udkast til feelles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne

Koncernafviklingsmyndigheden udarbejder et udkast til felles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af
afviklingsmulighederne. Udkastet til faelles afgorelse skal omfatte folgende:

1) navnene pd den koncernafviklingsmyndighed og de afviklingsmyndigheder for datterselskaber, som vedtager den
feelles afgarelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne

2) navnene pé de afviklingsmyndigheder og kompetente myndigheder, der er blevet hert ved udarbejdelsen og
opretholdelsen af koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne, navnlig:

a) navnene pd afviklingsmyndighederne for vasentlige filialer og pd afviklingsmyndighederne i de medlemsstater,
hvor de i artikel 1, stk. 1, litra ¢) og d), i direktiv 2014/59/EU omhandlede enheder er etableret

b) navnene pé de relevante kompetente myndigheder, jf. artikel 115 og 116 i direktiv 2013/36/EU

¢) navnene pa observatgrerne, ndr disse observaterer har varet involveret i den felles beslutningsproces i
overensstemmelse med vilkdrene og betingelserne for observatarers deltagelse som fastsat i de skriftlige ordninger

3) navnet pd den modervirksomhed i Unionen og de koncernenheder, der er omfattet af koncernafviklingsplanen og
vurderingen af afviklingsmulighederne, og som den felles afgorelse vedrorer og finder anvendelse pd

4) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrgrer udarbejdelsen, ferdiggarelsen og
anvendelsen af den felles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne

5) datoen for vedtagelse af den falles afgerelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne
samt eventuelle relevante ajourforinger heraf

6) koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne, herunder foranstaltninger til at afhjelpe eller
fjerne vasentlige hindringer for afvikling, jf. artikel 17, stk. 4, 5 og 6, og artikel 18 i direktiv 2014/59/EU, som der
treeffes felles afgorelse om. Hvis modervirksomheden i Unionen eller en eller flere af dens enheder er ved at
gennemfore disse foranstaltninger, skal der ogsa gives oplysninger om tidsplanen for deres gennemforelse

7) et resumé af synspunkter fremsat af de myndigheder, der er blevet hart i forbindelse med den falles afgarelse om
koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne heri
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8) hvis EBA er blevet hart i lobet af den falles beslutningsproces, en redegerelse for eventuelle afvigelser fra EBA’s
radgivning.

Artikel 71

Vedtagelse af en falles afgerelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmu-
lighederne

1.  Koncernafviklingsmyndigheden skal hurtigst muligt fremsende udkastet til falles afgerelse om koncernafvik-
lingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne til afviklingsmyndighederne for datterselskaber og fastsatte en frist
for afviklingsmyndighederne for datterselskabers skriftlige accept af denne falles afgerelse, som kan fremsendes
elektronisk.

2. Hvis afviklingsmyndighederne for datterselskaber er enige i det udkast til felles afgorelse, som de har modtaget,
fremsender de deres skriftlige accept til koncernafviklingsmyndigheden inden for den frist, der er fastsat i stk. 1.

3. Den endelige felles afgorelse skal bestd af det dokument med den falles afgerelse, som er udarbejdet i
overensstemmelse med artikel 70, og af de skriftlige accepter, der er omhandlet i stk. 2 i denne artikel, samt koncernaf-
viklingsmyndighedens accept, som er knyttet dertil, og fremsendes af koncernafviklingsmyndigheden til de afviklings-
myndigheder for datterselskaber, som kan tilslutte sig den felles afgarelse.

4. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender den felles afgerelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af
afviklingsmulighederne til afviklingskollegiet.

Artikel 72

Fremsendelse af den felles afgorelse og resuméet af koncernafviklingsplanen til modervirk-
somheden i Unionen

1. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender den felles afgorelse og et resumé af de vigtigste elementer af koncernaf-
viklingsplanen, herunder vurderingen af afviklingsmulighederne, til ledelsesorganet i modervirksomheden i Unionen
hurtigst muligt og under alle omstaendigheder inden for den frist, der er fastsat i tisplanen for den falles afgarelse, jf.
artikel 61, stk. 2, litra m).

2. Koncernafviklingsmyndigheden orienterer afviklingsmyndighederne for datterselskaber om denne fremsendelse.

3. Koncernafviklingsmyndigheden kan drefte den falles afgorelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af
afviklingsmulighederne med modervirksomheden i Unionen med henblik pé at forklare det nermere indhold af denne
afgarelse.

Underafdeling 2

Procedure, sifremt der ikke foreligger en falles afgorelse om koncernafvik-
lingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne

Artikel 73
Delvis uenighed

1.  Hvis en eller flere af afviklingsmyndighederne for datterselskaber er uenige i koncernafviklingsplanen og
vurderingen af afviklingsmulighederne, skal koncernafviklingsmyndigheden og de afviklingsmyndigheder for
datterselskaber, som ikke er uenige, jf. artikel 13, stk. 7, i direktiv 2014/59/EU, folge alle de i artikel 70, 71 og 72
fastsatte relevante trin for udarbejdelse, vedtagelse og fremsendelse af den felles afgerelse om koncernafviklingsplanen
og vurderingen af afviklingsmulighederne.
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2. Den fzlles afggrelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne skal fremgd af et
dokument, der indeholder alle de i artikel 70 navnte elementer.

3. Det skal ogsé indeholde et resumé af synspunkter fremsat af de afviklingsmyndigheder for datterselskaber, som var
involveret i den oprindelige felles beslutningsproces vedrerende koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklings-
mulighederne, men som var uenige. Navnlig skal det af resuméet fremgd, hvilke spergsmal der medferte uenighed.

Artikel 74

Elementer i meddelelsen om individuelle afgorelser

1.  Foreligger der ikke en falles afgorelse mellem afviklingsmyndighederne inden for fire maneder, jf. artikel 13, stk. 5,
i direktiv 2014/59/EU, meddeles den afgerelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne,
som koncernafviklingsmyndigheden har truffet, skriftligt til medlemmerne af afviklingskollegiet ved hjelp af et
dokument indeholdende samtlige folgende oplysninger:

a) navnet pa koncernafviklingsmyndigheden
b) navnet pd modervirksomheden i Unionen

¢) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, faerdiggerelsen og
anvendelsen af afgerelsen

d) datoen for afggrelsen

e) koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne, herunder foranstaltninger til at afthjelpe eller
fierne vaesentlige hindringer for afvikling, jf. artikel 17, stk. 4, 5 og 6, i direktiv 2014/59/EU, som der treffes falles
afgarelse om; hvis modervirksomheden i Unionen er ved at gennemfore disse foranstaltninger, skal der ogsd gives
oplysninger om tidsplanen for deres gennemforelse

f) navnene pd medlemmerne af afviklingskollegiet og de observaterer, der i overensstemmelse med vilkdrene og
betingelserne for observaterers deltagelse er involveret i den felles beslutningsproces vedrerende koncernafvik-
lingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne, sammen med et resumé af de synspunkter, som disse
myndigheder har givet udtryk for, og oplysninger om spergsmal, som har givet anledning til uenighed

g) koncernafviklingsmyndighedens bemerkninger til de synspunkter, som medlemmerne af afviklingskollegiet og
observatererne har givet udtryk for, navnlig om spergsmal, som har givet anledning til uenighed.

2. Foreligger der ikke en felles afgorelse mellem afviklingsmyndighederne inden for fire méneder, jf. artikel 13, stk. 6,
i direktiv 2014/59/EU, fremsender de afviklingsmyndigheder, der udarbejder individuelle afviklingsplaner, til koncernaf-
viklingsmyndigheden et dokument indeholdende samtlige folgende oplysninger:

a) navnet pd den afviklingsmyndighed, som treeffer afggrelsen

b) navnet pa den eller de enheder henherende under afviklingsmyndighedens jurisdiktion, som afgerelsen vedrerer og
finder anvendelse pd

¢) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, ferdiggerelsen og
anvendelsen af afgerelsen

d) datoen for afggrelsen
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e) afviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne for de enheder, der henhgrer under deres jurisdiktion,
herunder foranstaltninger til at afhjzlpe eller fjerne vaesentlige hindringer for afvikling, jf. artikel 17, stk. 4, 5 og 6, i
direktiv 2014/59/EU, som der traffes felles afgarelse om; hvis enhederne er ved at gennemfore disse foranstaltninger,
skal der ogsé gives oplysninger om tidsplanen for deres gennemforelse

f) navnet pd koncernafviklingsmyndigheden samt en redegerelse for grundene til uenigheden for sd vidt angdr den
foresldede koncernafviklingsplan og vurderingen af afviklingsmulighederne.

3. Hvis EBA er blevet hert, skal de afgorelser, der er truffet, sifremt der ikke foreligger en falles afgorelse, jf.
artikel 13, stk. 5 og 6, i direktiv 2014/59/EU, omfatte en redegerelse for, hvorfor EBA’s radgivning ikke er blevet fulgt.

Artikel 75

Underretning om individuelle afgorelser, sifremt der ikke foreligger en felles afgorelse

1.  Foreligger der ikke en falles afgorelse mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for
datterselskaber inden for den frist, der er omhandlet i artikel 13, stk. 4, i direktiv 2014/59/EU, underretter de relevante
afviklingsmyndigheder for datterselskaber skriftligt koncernafviklingsmyndigheden om alle afgorelser omhandlet i
artikel 13, stk. 5 og 6, i nevnte direktiv senest pa den seneste af folgende datoer:

a) datoen en maned efter udlebet af den i artikel 13, stk. 4, i direktiv 2014/59/EU anforte frist

b) datoen en maned efter rddgivning modtaget fra EBA efter en anmodning om hering fremsat i overensstemmelse med
artikel 13, stk. 4, tredje afsnit, i direktiv 2014/59/EU

) datoen en mdned efter afgorelser, der matte veere truffet af EBA i overensstemmelse med artikel 13, stk. 5, andet
afsnit, eller artikel 13, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU, eller en anden dato, der mdtte veare fastsat af EBA i en sddan
afgarelse.

2. Koncernafviklingsmyndigheden underretter hurtigst muligt de gvrige medlemmer af afviklingskollegiet om sin egen
afgorelse og de i stk. 1 omhandlede afgorelser.

Underafdeling 3

Falles afgorelse om foranstaltninger til afhjaelpning af vaesentlige hindringer for
afvikling

Artikel 76

Suspension af den falles beslutningsproces vedrerende koncernafviklingsplanen og vurderingen af
afviklingsmulighederne

1. Hvis koncernafviklingsmyndigheden identificerer vasentlige hindringer for afvikling eller samstemmer i en
udtalelse om identificerede veasentlige hindringer for afvikling afgivet af en af de myndigheder, der er blevet hort om
koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne, skal koncernafviklingsmyndigheden suspendere den
feelles beslutningsproces i henhold til artikel 17, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU og underrette medlemmerne af afviklings-
kollegiet om sin afgerelse.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal satte den falles beslutningsproces vedrerende koncernafviklingsplanen,
herunder vurderingen af afviklingsmulighederne, i gang igen, s snart den felles beslutningsproces omhandlet i
artikel 18 i direktiv 2014/59/EU vedrerende foranstaltninger til afhjelpning eller fjernelse af vasentlige hindringer for
afvikling er afsluttet.



8.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 184/53

Artikel 77

Planleegning af trinnene i den falles beslutningsproces vedrerende foranstaltninger til afhjaelpning
af vaesentlige hindringer for afvikling

1. For den falles beslutningsproces vedrerende foranstaltninger til athjeelpning eller fjernelse af vaesentlige hindringer
for afvikling indledes, aftaler koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber en tidsplan
for de trin, der skal folges i den felles beslutningsproces.

Hvis det ikke lykkes at nd til enighed om denne tidsplan, skal koncernafviklingsmyndigheden fastsatte tidsplanen for den
felles afgorelse under hensyn til de synspunkter og eventuelle forbehold, som afviklingsmyndighederne for
datterselskaber har givet udtryk for.

2. Tidsplanen for den falles afgorelse skal omfatte folgende trin:

a) koncernafviklingsmyndighedens udarbejdelse og rundsendelse af rapporten om identificerede vaesentlige hindringer i
samarbejde med den konsoliderende tilsynsmyndighed og EBA, jf. artikel 18, stk. 2, direktiv 2014/59/EU

A=

foreleeggelse af rapporten i henhold til artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU fra koncernafviklingsmyndigheden til
modervirksomheden i Unionen, afviklingsmyndighederne for datterselskaber og afviklingsmyndighederne i de
jurisdiktioner, i hvilke veasentlige filialer er beliggende

¢) den dato, pd hvilken modervirksomheden i Unionen foreleegger koncernafviklingsmyndigheden sine eventuelle
bemarkninger og alternative foranstaltninger til athjelpning af de vasentlige hindringer, jf. artikel 18, stk. 3, i
direktiv 2014/59/EU

d) hvis det er relevant, dialog mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber og
andre medlemmer af afviklingskollegiet om eventuelle bemerkninger eller alternative foranstaltninger til afhjelpning
af de vasentlige hindringer, som er foresldet af modervirksomheden i Unionen, jf. artikel 18, stk. 3, i direktiv
2014/59/EU

e) udarbejdelse af udkastet til felles afgerelse om foranstaltninger til athjelpning eller fjernelse af vasentlige hindringer
for afvikling

f) ferdiggorelse af den falles afgarelse om foranstaltninger til athjelpning eller fjernelse af veesentlige hindringer for
afvikling og

g) fremsendelse af den felles afgorelse om foranstaltninger til afhjelpning eller fjernelse af veesentlige hindringer for
afvikling.

3. Tidsplanen for den falles afgorelse skal gennemgds og ajourferes af koncernafviklingsmyndigheden, sdledes at den
afspejler forlengelsen af de falles beslutningsproces, hvis modervirksomheden i Unionen fremsatter bemarkninger og
foresldr alternative foranstaltninger til afhjelpning eller fjernelse af veasentlige hindringer for afvikling, jf. artikel 18,
stk. 3, i direktiv 2014/59/EU.

4. Ved udarbejdelsen af tidsplanen for den felles afgerelse skal koncernafviklingsmyndigheden tage hensyn til
vilkdrene og betingelserne for observaterernes deltagelse som fastsat i afviklingskollegiets skriftlige ordninger og i de
respektive bestemmelser i direktiv 2014/59/EU.

5. Koncernafviklingsmyndigheden skal underrette modervirksomheden i Unionen om de aspekter af tidsplanen for
den felles afgarelse, i forbindelse med hvilke modervirksomheden i Unionen forventes inddraget.
Artikel 78
Hering og fremsendelse af rapporten

1. Koncernafviklingsmyndigheden udarbejder et udkast til rapport om vaesentlige hindringer for afvikling i henhold til
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/59/EU og fremsender det til den konsoliderende tilsynsmyndighed, EBA, de kompetente
myndigheder og afviklingsmyndighederne for datterselskaber og i jurisdiktioner, i hvilke der ligger vaesentlige filialer.
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Den kan ogséd fremsende udkastet til rapport til andre medlemmer af afviklingskollegiet og observatgrer heri, alt efter
hvad der er relevant og pd den madde, der er aftalt og fastlagt i de skriftlige ordninger og procedurer for afviklings-
kollegiet.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal tage hensyn til modtagne kommentarer og synspunkter ved ferdiggerelsen af
rapporten. Koncernafviklingsmyndigheden skal give en fyldestgarende begrundelse for eventuelle afvigelser fra
synspunkter eller kommentarer fremsat af EBA eller den konsoliderende tilsynsforende.

3. Efter ferdiggerelsen forelaegges rapporten for modervirksomheden i Unionen.

4. Koncernafviklingsmyndigheden meddeler afviklingskollegiet begyndelsen pé firemanedersfristen for at vedtage den
feelles afgorelse om foranstaltninger til afhjelpning af vaesentlige hindringer for afvikling.

Artikel 79

Fremsettelse af bemearkninger fra modervirksomheden i Unionen og hering af myndighederne

1. Hvis modervirksomheden i Unionen fremsatter bemarkninger og over for koncernafviklingsmyndigheden inden
fire maneder fra datoen for modtagelsen af rapporten i henhold til artikel 18, stk. 3, i direktiv 2014/59/EU fremsztter
forslag om alternative foranstaltninger til afhjelpning af de vesentlige hindringer for afvikling, skal koncernafviklings-
myndigheden hurtigt muligt og senest inden 10 dage fremsende disse bemarkninger og foranstaltninger til de andre
medlemmer af afviklingskollegiet.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal under hensyn til stk. 1 give afviklingskollegiet meddelelse om forlaengelsen af
fristen for at vedtage den falles afgerelse om foranstaltninger til athjelpning af vaesentlige hindringer for afvikling, jf.
artikel 18, stk. 3 og 5, i direktiv 2014/59/EU.

3. Ved rundsendelsen af de bemarkninger og alternative foranstaltninger, der er blevet forlagt af modervirksomheden
i Unionen, skal koncernafviklingsmyndigheden fastsatte en frist for fremszttelse af kommentarer.

4. Hvis myndighederne ikke fremsetter deres bemerkninger inden for den i stk. 3 omhandlede frist, skal koncernaf-
viklingsmyndigheden gd ud fra, at disse myndigheder ikke har nogen kommentarer til de bemerkninger og alternative
foranstaltninger, der er fremsat af modervirksomheden i Unionen, og ga videre i processen.

5. Koncernafviklingsmyndigheden skal hurtigst muligt foreleegge afviklingsmyndighederne for datterselskaber
eventuelle kommentarer fremsat af de evrige medlemmer af afviklingskollegiet og skal med disse drefte de foresldede
foranstaltninger til afhjeelpning af vasentlige hindringer for afvikling.

6.  Koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber skal desuden beherigt drefte og
tage hensyn til den potentielle virkning af de foresliede foranstaltninger pé alle enheder, som indgér i koncernen, pé alle
de medlemsstater, hvor koncernen har aktiviteter, og pd Unionen som helhed.

Artikel 80

Udarbejdelse af den felles afgerelse om foranstaltninger til afhjelpning af vesentlige hindringer
for afvikling

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal under hensyn til resultatet af dialogen i henhold til artikel 79, stk. 5 og 6, alt
efter det enkelte tilfelde, udarbejde et udkast til felles afgorelse om foranstaltninger til afhjelpning eller fjernelse af
vasentlige hindringer for afvikling.
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2. Udkastet til felles afgorelse skal omfatte folgende:

a) navnet pd den modervirksomhed i Unionen og de koncernenheder, som den falles afgorelse vedrerer og finder
anvendelse pd

b) navnene pd den koncernafviklingsmyndighed og de afviklingsmyndigheder for datterselskaber, som vedtager den
felles afgarelse

¢) navnene pd de relevante kompetente myndigheder og navnene pa afviklingsmyndighederne for vasentlige filialer, der
er blevet hert om afviklingsmulighederne for koncernen, om foranstaltningerne til afthjelpning eller fjernelse af
vaesentlige hindringer og om eventuelle bemearkninger og alternative foranstaltninger fremsat af modervirksomheden
i Unionen

d) navnene pd observatererne, ndr disse observaterer har varet involveret i den felles beslutningsproces i
overensstemmelse med vilkdrene og betingelserne for observaterers deltagelse som fastsat i de skriftlige ordninger

e) henvisningerne til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, feerdiggarelsen og
anvendelsen af den falles afgarelse

f) datoen for den felles afgorelse

g) de foranstaltninger i henhold til artikel 17, stk. 5 og 6, i direktiv 2014/59/EU, som der er truffet afgerelse om af
koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber, samt fristen for de respektive
koncernenheders gennemferelse af disse foranstaltninger

h) hvis de af modervirksomheden i Unionen foresldede foranstaltninger ikke accepteres eller accepteres delvis af
koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber, en redegorelse for, hvordan de af
modervirksomheden i Unionen foresldede foranstaltninger vurderes ikke at veere egnede til at fierne de veesentlige
hindringer for afvikling og hvordan de i litra g) omhandlede foranstaltninger effektivt vil afhjzlpe eller fierne de
vasentlige hindringer for afvikling

i) et resumé af udtalelser afgivet af de myndigheder, der er blevet hert under den falles beslutningsproces

j) hvis EBA er blevet hort i lobet af den falles beslutningsproces, en redegorelse for eventuelle afvigelser fra EBA’s
radgivning.

Artikel 81

Vedtagelse af den felles afgorelse

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal hurtigst muligt fremsende udkastet til falles afgarelse om foranstaltninger til
athjelpning af veasentlige hindringer for afvikling til afviklingsmyndighederne for datterselskaber og fastsatte en frist for
afviklingsmyndighederne for datterselskabers skriftlige accept af denne felles afgarelse, som kan fremsendes elektronisk.

2. Hvis afviklingsmyndighederne for datterselskaber er enige i det udkast til felles afgarelse, som de har modtaget,
fremsender de deres skriftlige accept til koncernafviklingsmyndigheden inden for den i stk. 1 omhandlede frist.

3. Den endelige felles afgorelse skal bestd af det dokument med den felles afgerelse, som er udarbejdet i
overensstemmelse med artikel 80, og af de skriftlige accepter, der er omhandlet i stk. 2 i denne artikel, samt koncernaf-
viklingsmyndighedens accept, som er knyttet dertil, og fremsendes af koncernafviklingsmyndigheden til de afviklings-
myndigheder for datterselskaber, som kan tilslutte sig den felles afgarelse.

4. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender den felles afgorelse om foranstaltninger til afhjeelpning af vasentlige
hindringer for afvikling til afviklingskollegiet.
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Artikel 82
Fremsendelse af den felles afgorelse

1. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender hurtigst muligt den falles afgorelse til ledelsesorganet i modervirk-
somheden i Unionen og under alle omstendigheder inden for den frist, der er fastsat i tidsplanen for den felles
afgorelse, jf. artikel 77, stk. 2, litra g). Koncernafviklingsmyndigheden orienterer afviklingsmyndighederne for
datterselskaber om denne fremsendelse.

2. Hvis nogle af de foranstaltninger, der traffes i henhold til artikel 17, stk. 5 og 6, i direktiv 2014/59/EU, er mentet
pd bestemte enheder i koncernen, der ikke er modervirksomheden i Unionen, skal afviklingsmyndighederne for
datterselskaber til ledelsesorganerne for disse enheder under deres jurisdiktion hurtigst muligt fremsende de respektive
dele af den falles afgorelse om foranstaltninger til afhjeelpning af vaesentlige hindringer for afvikling og under alle
omstaendigheder inden for den frist, der fastsat i tidsplanen for den falles afgorelse, jf. artikel 77, stk. 2, litra g).

3. Koncernafviklingsmyndigheden kan drefte nermere detaljer ved indholdet i den falles afgerelse om afhjeelpning af
vasentlige hindringer for afvikling og afgerelsens anvendelse med modervirksomheden i Unionen.

4. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber kan drefte nermere detaljer ved indholdet i den falles afgorelse om
athjeelpning af veesentlige hindringer for afvikling og afgerelsens anvendelse med enhederne under deres jurisdiktion.

Artikel 83
Overvagning af anvendelsen af den felles afgorelse

1. Koncernafviklingsmyndigheden underretter afviklingsmyndighederne for datterselskaber om resultatet af den i
artikel 82, stk. 3, omhandlede dreftelse, som métte have fundet sted.

2. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber underretter koncernafviklingsmyndigheden om resultatet af den i
artikel 82, stk. 4, omhandlede dreftelse, som matte have fundet sted.

3. Koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber overvdger anvendelsen af den felles
afgerelse om foranstaltninger til afhjelpning af vasentlige hindringer for afvikling, som er relevante for hver af de
enheder i koncernen, for hvilke de hver iser er ansvarlige.

Underafdeling 4

Procedure, sifremt der ikke foreligger en felles afgerelse om foranstaltninger til
afhjalpning af vaesentlige hindringer for afvikling

Artikel 84
Elementer i meddelelsen om individuelle afgorelser

1.  Foreligger der ikke en fwlles afgorelse om foranstaltninger til afhjelpning af vasentlige hindringer for afvikling, jf.
artikel 18, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU, meddeles den afgerelse, som koncernafviklingsmyndigheden har truffet,
hurtigst muligt skriftligt til medlemmerne af afviklingskollegiet ved hjelp af et dokument indeholdende samtlige
felgende oplysninger:

a) navnet pa den koncernafviklingsmyndighed, som treeffer afgerelsen
b) navnet pd den modervirksomhed i Unionen, som afggrelsen vedrerer og finder anvendelse pa

¢) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, ferdiggerelsen og
anvendelsen af afggrelsen



8.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 184/57

d) datoen for afgerelsen

e) de foranstaltninger i henhold til artikel 17, stk. 5 og 6, i direktiv 2014/59/EU, som der er truffet afgorelse om af
koncernafviklingsmyndigheden, samt fristen for gennemferelse af disse foranstaltninger

f) hvis de af modervirksomheden i Unionen foresldede foranstaltninger ikke accepteres eller accepteres delvis af
koncernafviklingsmyndigheden, en redegerelse for, hvordan de af modervirksomheden i Unionen foresldede
foranstaltninger vurderes ikke at vare egnede til at fjerne de vasentlige hindringer for afvikling og hvordan de i
litra €) i naervarende stykke omhandlede foranstaltninger effektivt vil afhjelpe eller fjerne de vaesentlige hindringer
for afvikling

g) navnene pd medlemmerne af afviklingskollegiet og de observaterer, der i overensstemmelse med vilkirene og
betingelserne for observaterers deltagelse er involveret i den felles beslutningsproces vedrerende foranstaltninger til
afhjelpning af vasentlige hindringer for afvikling, sammen med et resumé af de synspunkter, som disse myndigheder
har givet udtryk for, og oplysninger om spergsmaél, som har givet anledning til uenighed

h) koncernafviklingsmyndighedens bemeerkninger til de synspunkter, som medlemmerne af afviklingskollegiet og
observatererne har givet udtryk for, navnlig om spergsmal, som har givet anledning til uenighed.

2. Hvis der ikke foreligger en falles afgorelse, og afviklingsmyndighederne traffer afgorelse om foranstaltninger, der
skal treeffes af datterselskaber pd individuelt niveau, skal afviklingsmyndighederne til koncernafviklingsmyndigheden
fremsende et dokument, som indeholder samtlige folgende oplysninger:

a) navnet pa den afviklingsmyndighed, som traffer afgorelsen

b) navnet pd de enheder henhgrende under afviklingsmyndighedens jurisdiktion, som afgerelsen vedrerer og finder
anvendelse pd

c) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, faerdiggerelsen og
anvendelsen af afgorelsen

d) datoen for afgerelsen

e) de foranstaltninger i henhold til artikel 17, stk. 5 og 6, i direktiv 2014/59/EU, som der er truffet afggrelse om af
afviklingsmyndigheden, samt fristen for de respektive enheders gennemforelse af disse foranstaltninger

f) hvis de af datterselskaberne i henhold til artikel 17, stk. 3 og 4, i direktiv 2014/59/EU foresldede foranstaltninger
ikke accepteres eller accepteres delvis af afviklingsmyndighederne for datterselskaber, en redegerelse for, hvordan de
af disse datterselskaber foresldede foranstaltninger vurderes ikke at veere egnede til at fierne de vaesentlige hindringer
for afvikling og hvordan de i litra €) i naerverende stykke omhandlede foranstaltninger effektivt vil athjzlpe eller
fierne de vaesentlige hindringer for afvikling

g) navnet pd koncernafviklingsmyndigheden samt en redegorelse for grundene til den manglende enighed i de af
koncernafviklingsmyndigheden foresldede foranstaltninger til athjelpning af vasentlige hinderinger for afvikling.

3. Hvis EBA er blevet hort, skal de afgorelser, der er truffet, sifremt der ikke foreligger en felles afgerelse, omfatte en
redegorelse for drsagen til, at EBA’s rddgivning ikke er blevet fulgt.

Artikel 85

Underretning om individuelle afgorelser, sifremt der ikke foreligger en felles afgorelse

1. Foreligger der ikke en falles afgerelse mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for
datterselskaber inden for den frist, der er omhandlet i artikel 18, stk. 5, i direktiv 2014/59/EU, underretter de relevante
afviklingsmyndigheder for datterselskaber skriftligt koncernafviklingsmyndigheden om alle afgorelser omhandlet i
artikel 18, stk. 6 og 7, i naevnte direktiv senest pd den seneste af folgende datoer:

a) datoen en mdned efter udlebet af den i artikel 18, stk. 5, i direktiv 2014/59/EU anferte periode, alt efter hvad der er
relevant
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b) datoen en méned efter ridgivning modtaget fra EBA efter en anmodning om hering fremsat i overensstemmelse med
artikel 18, stk. 5, andet afsnit, i direktiv 2014/59/EU

¢) datoen en méned efter afgorelser, der matte vaere truffet af EBA i overensstemmelse med artikel 18, stk. 6, tredje
afsnit, eller artikel 18, stk. 7, andet afsnit, i direktiv 2014/59/EU, eller en anden dato, der mdtte vere fastsat af EBA i
en sddan afgerelse.

2. Koncernafviklingsmyndigheden underretter hurtigst muligt de gvrige medlemmer af afviklingskollegiet om sin egen
afgarelse og de i stk. 1 omhandlede afgorelser.

AFDELING III

Felles beslutningsproces vedrorende minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante
forpligtelser

Underafdeling 1

Den felles beslutningsproces
Artikel 86

Planleegning af den fealles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivnings-
relevante forpligtelser

1. Forud for ivaerksattelsen af den proces, der skal fore til en falles afgarelse om minimumskravet til kapitalgrundlag
og nedskrivningsrelevante forpligtelser pa konsolideret niveau, for moderselskaber og individuelle datterselskaber, aftaler
koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber en tidsplan for de trin, der skal folges i
denne proces (i det folgende benavnt stidsplan for den falles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante forpligtelser«).

[ tilfelde af uenighed fastsatter koncernafviklingsmyndigheden tidsplanen for den felles afgarelse om minimumskravet
til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser under hensyn til de synspunkter og forbehold, som afviklings-
myndighederne for datterselskaber har givet udtryk for.

For at kunne traeffe den felles afgorelse om minimumskrav parallelt med udarbejdelsen og opretholdelsen af koncernaf-
viklingsplanen, jf. artikel 45, stk. 15, i direktiv 2014/59/EU, tilretteleegges tidsplanen for den falles afgerelse om
minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser under hensyn til tidsplanen for den falles
afgerelse om koncernafviklingsplanen og vurderingen af afviklingsmulighederne.

Koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber skal navnlig tage hensyn til, at firemane-
dersfristen til at vedtage en falles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante
forpligtelser lgber fra det samme tidspunkt som fristen for den falles afgorelse om koncernafviklingsplanen og
vurderingen af afviklingsmulighederne.

2. Tidsplanen for den falles afggrelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser
ajourfores regelmassigt og skal som minimum omfatte fglgende trin:

a) indgivelse af koncernafviklingsmyndighedens udkast til minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante
forpligtelser pa konsolideret niveau og for moderselskaber til afviklingsmyndighederne for datterselskaber og til den
konsoliderende tilsynsforende

b) indgivelse af afviklingsmyndighederne for datterselskabers udkast til minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskriv-
ningsrelevante forpligtelser for de enheder, der herer under deres jurisdiktion pd individuelt niveau, til koncernafvik-
lingsmyndigheden og de respektive kompetente myndigheder

) dialog mellem koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber om udkastet til
minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau, for
moderselskaber og individuelle datterselskaber og med afviklingsmyndighederne i de jurisdiktioner, hvor der er
etableret vaesentlige filialer
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d) udarbejdelse og indgivelse af koncernafviklingsmyndighedens udkast til en felles afgerelse om minimumskravet til
kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau, for moderselskaber og individuelle
datterselskaber til afviklingsmyndighederne for datterselskaber

e) dialog om udkastet til en falles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante
forpligtelser pa konsolideret niveau, for moderselskaber og individuelle datterselskaber med modervirksomheden i
Unionen og koncernens datterselskaber, nér dette kraeves i henhold til en medlemsstats lovgivning

f) vedtagelse af den falles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pa
konsolideret niveau, for moderselskaber og individuelle datterselskaber

g) underretning af modervirksomheden i Unionen om den felles afggrelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante forpligtelser pé konsolideret niveau, for modervirksomheder og datterselskaber.

3. Tidsplanen for den falles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser
skal:

a) afspejle omfanget og kompleksiteten af de enkelte trin i den felles beslutningsproces
b) tage hensyn til tidsplanen for andre felles afgorelser inden for afviklingskollegiet

¢) i videst muligt omfang tage hensyn til tidsplanen for andre felles afgarelser inden for det relevante tilsynskollegium,
navnlig tidsplanen for de falles afgarelser om institutspecifikke tilsynskrav, jf. artikel 113 i direktiv 2013/36/EU.

Tidsplanen for den falles afgorelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser skal
revideres i lyset af og afspejle resultatet af vurderingen af afviklingsmulighederne, navnlig ndr denne vurdering resulterer
i, at der treeffes foranstaltninger med henblik pé at fjerne eller afhjelpe vasentlige hindringer for afvikling, som kan fa
umiddelbar indvirkning p& minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret
niveau eller enhedsniveau.

4. Ved udarbejdelsen af tidsplanen for den felles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivnings-
relevante forpligtelser skal koncernafviklingsmyndigheden tage hensyn til vilkirene og betingelserne for observaterernes
deltagelse som fastsat i afviklingskollegiets skriftlige ordninger og i de respektive bestemmelser i direktiv 2014/59/EU.

5. Koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber meddeler i givet fald modervirk-
somheden i Unionen og de koncernenheder, som de er ansvarlige for, en indikativ dato for den i stk. 2, litra e),
omhandlede dialog.

6.  Koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber meddeler modervirksomheden i
Unionen og de koncernenheder, som de er ansvarlige for, en forventet dato for den i stk. 2, litra g), omhandlede
underretning.

Artikel 87

Udkast pa konsolideret niveau og for modervirksomheder i Unionen

1. Koncernafviklingsmyndigheden underretter afviklingsmyndighederne for datterselskaber og den konsoliderende
tilsynsferende om sit udkast til:

a) det minimumskrav til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser, som modervirksomheden i Unionen til
enhver tid skal opfylde, medmindre der er givet dispensation, jf. artikel 45, stk. 11, i direktiv 2014/59/EU

b) minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau.

2. Detistk. 1 omhandlede udkast skal vere begrundet, navnlig i forhold til de vurderingskriterier, der er omhandlet i
artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU.
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3. Koncernafviklingsmyndigheden angiver en frist, inden for hvilken den konsoliderende tilsynsferende kan fremsatte
skriftlige bemarkninger, der skal vare begrundede, navnlig i forhold til de vurderingskriterier, der er omhandlet i
artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU. Hvis den konsoliderende tilsynsforende ikke fremsatter
bemarkninger inden for den fastsatte frist, antager koncernafviklingsmyndigheden, at den konsoliderende tilsynsferende
ikke har bemarkninger til myndighedens udkast i stk. 1.

4. Koncernafviklingsmyndigheden indgiver hurtigst muligt eventuelle bemarkninger fra den konsoliderende
tilsynsfarende til afviklingsmyndighederne for datterselskaber.

Artikel 88
Udkast for datterselskaber

1. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber underretter koncernafviklingsmyndigheden og de respektive
kompetente myndigheder om deres udkast til det minimumskrav til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante
forpligtelser, som koncernens datterselskaber pd individuel basis til enhver tid skal opfylde, medmindre der er givet
dispensation, jf. artikel 45, stk. 12, i direktiv 2014/59/EU.

2. Detistk. 1 omhandlede udkast skal vere begrundet, navnlig i forhold til de vurderingskriterier, der er omhandlet i
artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU.

3. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber angiver efter aftale med koncernafviklingsmyndigheden en frist, inden
for hvilken de kompetente myndigheder i deres jurisdiktion kan fremsette skriftlige bemarkninger, der skal veare fuldt
begrundede, navnlig i forhold til de vurderingskriterier, der er omhandlet i artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv
2014/59/EU. Hvis de kompetente myndigheder ikke fremsatter bemerkninger inden for den fastsatte frist, antager
afviklingsmyndighederne for datterselskaber, at de kompetente myndigheder ikke har bemearkninger til de respektive
udkast i stk. 1.

4. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber indgiver hurtigst muligt eventuelle bemaerkninger fra de kompetente
myndigheder til koncernafviklingsmyndigheden.

Artikel 89
Dialog om udkast til minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal indlede en dialog med afviklingsmyndighederne for datterselskaber om
udkastet til minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau, for
moderselskaber og individuelle datterselskaber.

2. Koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber drofter udkastet il
minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau med henblik pa en
afstemning heraf med udkastet til krav for moderselskaber og individuelle datterselskaber.

Artikel 90

Udarbejdelse af den felles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivnings-
relevante forpligtelser

1. Koncernafviklingsmyndigheden udarbejder et udkast til en felles afggrelse om minimumskravet til kapitalgrundlag
og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau, for moderselskaber og individuelle datterselskaber under
hensyn til eventuelle dispensationer, jf. artikel 45, stk. 11 eller 12, i direktiv 2014/59/EU. Udkastet til felles afgorelse
skal omfatte folgende:

a) navnet pd koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber, som vedtager den felles
afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau, for
moderselskaber og individuelle datterselskaber
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b) navnet pd den konsoliderende tilsynsferende og andre kompetente myndigheder, som er blevet hort

¢) navnene pd observatorerne, ndr disse observaterer har varet involveret i den felles beslutningsproces i
overensstemmelse med vilkdrene og betingelserne for observatarers deltagelse som fastsat i de skriftlige ordninger

d) navnet pd den modervirksomhed i Unionen og de koncernenheder, som den falles afgerelse vedrerer og finder
anvendelse pd

e) henvisningerne til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, feerdiggarelsen og
vedtagelsen af den falles afgarelse; henvisninger til eventuelle yderligere kriterier, som medlemsstaterne kan fastlaegge,
og pa grundlag af hvilke minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser fastsattes

f) datoen for udkastet til den felles afggrelse og for alle relevante ajourferinger heraf

g) minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pa konsolideret niveau og en frist til at nd
dette niveau, hvis det er relevant, sammen med en passende begrundelse for at fastsette minimumskravet til
kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pa dette niveau under hensyn til de vurderingskriterier, der er
omhandlet i artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU

h) minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser for modervirksomheden i Unionen,
medmindre der er givet dispensation, jf. artikel 45, stk. 11, i direktiv 2014/59/EU, og en frist til at nd dette niveau,
hvis det er relevant, sammen med en passende begrundelse for at fastsette minimumskravet til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante forpligtelser pd dette niveau under hensyn til de vurderingskriterier, der er omhandlet i
artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU

i) minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser for datterselskaberne pa individuel basis,
medmindre der er givet dispensation, jf. artikel 45, stk. 12, i direktiv 2014/59/EU, og en frist til at nd dette niveau,
hvis det er relevant, sammen med en passende begrundelse for at fastsette minimumskravet til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante forpligtelser pa dette niveau under hensyn til de vurderingskriterier, der er omhandlet i
artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU.

2. Hvis afgerelsen om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelaterede forpligtelser fastsatter, at
minimumskravet opfyldes delvis pd konsolideret eller individuelt niveau for modervirksomheden i Unionen eller
koncernens datterselskaber ved hjelp af kontraktlige bail-in-instrumenter, skal afgorelsen ogsd omfatte naermere
oplysninger, som over for afviklingsmyndighederne godtger, at instrumenterne svarer til kontraktlige bail-in-
instrumenter i overensstemmelse med de kriterier, der er omhandlet i artikel 45, stk. 14, i direktiv 2014/59/EU.

Artikel 91

Vedtagelse af den felles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivnings-
relevante forpligtelser

1. Koncernafviklingsmyndigheden skal hurtigst muligt fremsende udkastet til felles afgorelse om minimumskravet til
kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser p& konsolideret niveau, for moderselskaber og individuelle
datterselskaber til afviklingsmyndighederne for datterselskaber og fastsette en frist, inden for hvilken afviklingsmyn-
dighederne for datterselskaber, eventuelt elektronisk, skal fremsende deres skriftlige accept af den felles afgorelse.

2. Hvis afviklingsmyndighederne for datterselskaber er enige i det udkast til felles afgorelse, som de har modtaget,
fremsender de deres skriftlige accept til koncernafviklingsmyndigheden inden for den i stk. 1 omhandlede frist.

3. Den endelige felles afgorelse skal bestd af det dokument med den falles afgorelse, som er udarbejdet i
overensstemmelse med artikel 90, og af de skriftlige accepter, der er omhandlet i stk. 2 i denne artikel, samt koncernaf-
viklingsmyndighedens accept, som er knyttet dertil, og fremsendes af koncernafviklingsmyndigheden til de afviklings-
myndigheder for datterselskaber, som kan tilslutte sig den falles afgorelse.

4. Koncernafviklingsmyndigheden underretter afviklingskollegiet om den felles afgorelse om minimumskravet til
kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau, for moderselskaber og individuelle
datterselskaber.
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Artikel 92

Underretning om den felles afgerelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivnings-
relevante forpligtelser

1. Koncernafviklingsmyndigheden underretter hurtigst muligt ledelsesorganet i modervirksomheden i Unionen om
den felles afgorelse og under alle omstendigheder inden for den frist, der er fastsat i tidsplanen for den falles afgorelse,
jf. artikel 86, stk. 3, litra g). Koncernafviklingsmyndigheden orienterer afviklingsmyndighederne for datterselskaber om
denne underretning.

2. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber underretter hurtigst muligt ledelsesorganerne i de enheder, der herer
under deres jurisdiktion, om de respektive dele af den fxlles afgarelse og under alle omstaendigheder inden for den frist,
der er fastsat i tidsplanen for den felles afgorelse, jf. artikel 86, stk. 3, litra g).

3. Koncernafviklingsmyndigheden kan drefte nermere detaljer ved indholdet i den falles afgerelse og afgerelsens
anvendelse med modervirksomheden i Unionen.

4. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber kan drefte nermere detaljer ved indholdet i de respektive dele af den
feelles afgorelse og deres anvendelse med de enheder, der herer under deres jurisdiktion.

Artikel 93

Overvigning af anvendelsen af den falles afgorelse om minimumskravet til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante forpligtelser

1. Koncernafviklingsmyndigheden underretter afviklingsmyndighederne for datterselskaber om resultatet af de i
artikel 92, stk. 3, omhandlede dreftelser, ndr modervirksomheden i Unionen skal traffe serlige foranstaltninger med
henblik pd at opfylde minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pa konsolideret niveau
eller individuel basis.

2. Afviklingsmyndighederne for datterselskaber underretter koncernafviklingsmyndigheden om resultatet af de i
artikel 92, stk. 4, omhandlede dreftelser, nir koncernens datterselskaber, som herer under deres jurisdiktion, skal traeffe
serlige foranstaltninger med henblik pd at opfylde minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante
forpligtelser pd konsolideret niveau eller individuel basis.

3. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender resultatet af den i stk. 2 omhandlede proces til de gvrige afviklingsmyn-
digheder for datterselskaber.

4. Koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber overvdger anvendelsen af den falles
afgorelse om minimumkravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau, for
moderselskaber og individuelle datterselskaber for alle koncernenheder, som er omfattet af den falles afgerelse, og pé
konsolideret niveau.

Underafdeling 2

Procedure, sifremt der ikke foreligger en felles afgorelse pd konsolideret niveau
Artikel 94

Falles afgorelser for individuelle datterselskaber, sifremt der ikke foreligger en falles afgerelse pa
konsolideret niveau

Séfremt der ikke foreligger en fxlles afgerelse pd konsolideret niveau eller for moderselskaber, jf. artikel 45, stk. 9, i
direktiv 2014/59/EU, geor koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for datterselskaber alt, hvad der
star 1 deres magt, for at nd frem til en fxlles afgorelse om niveauet af det minimumskrav til kapitalgrundlag og nedskriv-
ningsrelevante forpligtelser, der finder anvendelse pé hvert enkelt datterselskab pé individuelt niveau.
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I forbindelse med den felles afgerelse tages der hensyn til det minimumskrav til kapitalgrundlag og nedskrivnings-
relevante forpligtelser, som koncernafviklingsmyndigheden har fastsat pd konsolideret niveau og for moderselskaber, og
alle de i artikel 90-93 omhandlede trin folges, bortset fra dem, der vedrarer fastsattelse af minimumskravet til
kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser p& konsolideret niveau eller for moderselskaber, ved
udarbejdelsen og vedtagelsen af samt underretningen om og overvagning af anvendelsen af den felles afgerelse om
niveauet af det minimumskrav til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser, der finder anvendelse pa hvert
enkelt datterselskab pd individuelt niveau.

Artikel 95

Elementer i meddelelsen om individuelle afgorelser

1. Safremt der ikke foreligger en falles afgorelse, underrettes medlemmerne af afviklingskollegiet skriftligt om den
afgerelse, som koncernafviklingsmyndigheden har truffet om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivnings-
relevante forpligtelser pd konsolideret niveau og for moderselskaber, ved hjlp af et dokument, som indeholder folgende
oplysninger:

a) navnet pa koncernafviklingsmyndigheden

b) navnet pd den modervirksomhed i Unionen og navnet pd de andre enheder i den jurisdiktion, som den falles
afgorelse finder anvendelse pa

¢) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, feerdiggorelsen og
anvendelsen af afggrelsen, og navnlig henvisninger til eventuelle yderligere kriterier, som den medlemsstat, hvor
modervirksomheden i Unionen har tilladelse, kan fastleegge, og pd grundlag af hvilke minimumskravet til
kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser fastszttes

d) datoen for afgerelsen

e) minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd konsolideret niveau og en frist til at na
dette niveau, hvis det er relevant, sammen med en passende begrundelse for at fastsette minimumskravet til
kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd dette niveau under hensyn til de vurderingskriterier, der er
omhandlet i artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU

f) minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser for modervirksomheden i Unionen,
medmindre der er givet dispensation, jf. artikel 45, stk. 11, og en frist til at nd dette niveau, hvis det er relevant,
sammen med en passende begrundelse for at fastsaette minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante
forpligtelser pa dette niveau under hensyn til de vurderingskriterier, der er omhandlet i artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i
direktiv 2014/59/EU

g) navnet pd medlemmerne af afviklingskollegiet og de observaterer, der i overensstemmelse med vilkdrene og
betingelserne for observatarers deltagelse er involveret i den falles beslutningsproces, sammen med et resumé af de
synspunkter, som disse myndigheder har givet udtryk for, og oplysninger om spergsmal, som har givet anledning til
uenighed

h) koncernafviklingsmyndighedens bemarkninger til de synspunkter, som medlemmerne af afviklingskollegiet og
observatgrerne har givet udtryk for, navnlig om spergsmdl, som har givet anledning til uenighed

i) hvis afgerelsen om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelaterede forpligtelser fastsatter, at
minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelaterede forpligtelser opfyldes delvis pd konsolideret eller
individuelt niveau for modervirksomheden i Unionen ved hjelp af kontraktlige bail-in-instrumenter, skal afgorelsen
ogsd omfatte nermere oplysninger, som over for koncernafviklingsmyndigheden godtger, at instrumenterne svarer til
kontraktlige bail-in-instrumenter i overensstemmelse med de kriterier, der er omhandlet i artikel 45, stk. 14, i direktiv
2014/59/EU.

2. Safremt der ikke foreligger en falles afgarelse, tilsender de afviklingsmyndigheder for datterselskaber, som selv
treeffer afgerelse om minimumkravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pa individuelt niveau,
koncernafviklingsmyndigheden et dokument, som indeholder folgende oplysninger:

a) navnet pa den afviklingsmyndighed for datterselskabet, som traffer afgorelsen
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b) navnet pd de af koncernens datterselskaber, der herer under dens jurisdiktion, og som afgerelsen vedrerer og finder
anvendelse pa

¢) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrerer udarbejdelsen, feerdiggorelsen og
anvendelsen af afgorelsen, og navnlig henvisninger til eventuelle yderligere kriterier, som de medlemsstater, hvor
koncernens datterselskaber har tilladelse, kan fastleegge, og pa grundlag af hvilke minimumskravet til kapitalgrundlag
og nedskrivningsrelevante forpligtelser fastsaettes

d) datoen for afgerelsen

¢) minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser, som finder anvendelse pd datterselskabet
pa individuelt niveau, og en frist til at nd dette niveau, hvis det er relevant, ssmmen med en passende begrundelse for
at fastsette minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pa dette niveau under hensyn
til de vurderingskriterier, der er omhandlet i artikel 45, stk. 6, litra a)-f), i direktiv 2014/59/EU

f) navnet pd koncernafviklingsmyndigheden sammen med et resumé af de synspunkter, som den har givet udtryk for,
og oplysninger om spgrgsmadl, som har givet anledning til uenighed

g) afviklingsmyndigheden for datterselskabets bemzrkninger til de synspunkter, som koncernafviklingsmyndigheden har
givet udtryk for, navnlig om spergsmal, som har givet anledning til uenighed

h) hvis afgerelsen om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelaterede forpligtelser fastsatter, at
minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelaterede forpligtelser opfyldes delvis for datterselskaber ved
hjelp af kontraktlige bail-in-instrumenter, skal afgerelsen ogsd omfatte narmere oplysninger, som over for den
pageldende afviklingsmyndighed for datterselskabet godtger, at instrumenterne svarer til kontraktlige bail-in-
instrumenter i overensstemmelse med de kriterier, der er omhandlet i artikel 45, stk. 14, i direktiv 2014/59/EU.

3. Hvis EBA er blevet hort, skal de afgerelser, der er truffet, sdfremt der ikke foreligger en fxlles afgarelse, omfatte en
redegorelse for drsagen til, at EBA’s rddgivning ikke er blevet fulgt.

Artikel 96

Underretning om individuelle afgorelser, sifremt der ikke foreligger en felles afgorelse

1. Séfremt der ikke foreligger en felles afgerelse fra koncernafviklingsmyndigheden og afviklingsmyndighederne for
datterselskaber om minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante forpligtelser pd koncernniveau, for
moderselskaber og individuelle datterselskaber inden for den periode, der er omhandlet i artikel 45, stk. 9 eller 10, i
direktiv 2014/59/EU, underretter de relevante afviklingsmyndigheder for datterselskaber skriftligt koncernafviklingsmyn-
digheden om alle afggrelser, der er truffet, senest pa den seneste af folgende datoer:

a) datoen en mdned efter udlgbet af den i artikel 45, stk. 9 eller 10, i direktiv 2014/59/EU anferte periode, alt efter
hvad der er relevant

b) datoen en méned efter ridgivning modtaget fra EBA efter en anmodning om hering fremsat i overensstemmelse med
artikel 18, stk. 5, andet afsnit, i direktiv 2014/59/EU

¢) datoen en méned efter afgorelser, der matte vaere truffet af EBA i overensstemmelse med artikel 45, stk. 9, tredje
afsnit, eller artikel 45, stk. 10, femte afsnit, i direktiv 2014/59/EU, eller en anden dato, der métte veere fastsat af EBA
i en sddan afgerelse.

2. Koncernafviklingsmyndigheden underretter hurtigst muligt de ovrige medlemmer af afviklingskollegiet om sin egen
afgorelse og de i stk. 1 omhandlede afgorelser.
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AFDELING IV

Grenseoverskridende koncernafvikling

Underafdeling 1

Afgorelse om behovet for en koncernafviklingsordning i henhold til artikel 91 og
92 i direktiv 2014/59/EU

Artikel 97

Beslutningsproces vedrorende behovet for en koncernafviklingsordning

Processen til vurdering af behovet for en koncernafviklingsordning skal omfatte folgende trin:
1) dialog, om muligt, om behovet for en koncernafviklingsordning og gensidiggerelse af finansieringsordninger

2) udkast til vurdering af eller udkast til afgarelse om behovet for en koncernafviklingsordning fra koncernafviklings-
myndigheden og underretning af medlemmerne af afviklingskollegiet

3) hering om udkastet til vurdering af eller udkastet til afgorelse om behovet for en koncernafviklingsordning blandt
medlemmerne af afviklingskollegiet

4) ferdiggerelse af vurderingen af eller afgerelsen om behovet for en koncernafviklingsordning og underretning af
medlemmerne af afviklingskollegiet.

Artikel 98

Dialog om behovet for en koncernafviklingsordning

1. Nér koncernafviklingsmyndigheden har modtaget den i artikel 81, stk. 3, litra a) eller h), i direktiv 2014/59/EU
omhandlede underretning, skal den i overensstemmelse med stk. 2 og 3 i denne artikel bestrabe sig pd at indlede en
dialog og som minimum inddrage de medlemmer af kollegiet, som er afviklingsmyndighederne for datterselskaberne.

2. Med henblik pa stk. 1 tilsender koncernafviklingsmyndigheden medlemmerne felgende oplysninger:
a) den modtagne underretning

b) dens udkast til de i stk. 3 omhandlede emner

¢) den frist, hvor dialogen ber vere afsluttet.

3. Dialogen skal omhandle folgende:

a) hvorvidt afviklingen af henholdsvis datterselskabet eller modervirksomheden i Unionen i overensstemmelse med
artikel 91 eller 92 i direktiv 2014/59/EU vil have betydning for koncernen og kraeve udarbejdelse af en koncernafvik-
lingsordning

b) hvorvidt finansieringsplanen skal baseres pa gensidiggerelse af nationale finansieringsordninger i overensstemmelse
med artikel 107 i direktiv 2014/59/EU.
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Artikel 99

Udarbejdelse af og underretning om udkastet til vurdering af eller udkastet til afgerelse om
behovet for en koncernafviklingsordning

1. Med henblik pd at vurdere behovet for en koncernafviklingsordning, jf. artikel 91, stk. 1-4, i direktiv 2014/59/EU,
udarbejder koncernafviklingsmyndigheden, nar den har modtaget den i nevnte direktivs artikel 91, stk. 1, omhandlede
underretning, et udkast til vurdering.

2. Med henblik pa at afgere, at der ikke er behov for en koncernafviklingsordning, jf. artikel 92, stk. 2, i direktiv
2014/59[EU, udarbejder koncernafviklingsmyndigheden, ndr den har vurderet, at modervirksomheden i Unionen
opfylder de i nevnte direktivs artikel 32 og 33 omhandlede betingelser, og at ingen af de i artikel 92, stk. 1, litra a)-d), i
direktiv 2014/59/EU omhandlede betingelser finder anvendelse, et udkast til afgerelse.

3. Koncernafviklingsmyndigheden skal, hvis det er relevant, tage hensyn til resultatet af dialogen i forbindelse med
udarbejdelsen af udkastet til vurdering eller afgorelse.

4. Koncernafviklingsmyndigheden indgiver sit udkast til vurdering eller afgarelse til afviklingskollegiet, hvori den:

a) med henblik pa artikel 91 i direktiv 2014/59/EU afgiver udtalelse om de mulige konsekvenser af de afviklings-
handlinger, der er givet underretning om, eller af insolvensforanstaltningerne for koncernen og for koncernenheder i
andre medlemsstater og navnlig om, hvorvidt afviklingshandlingerne eller de andre foranstaltninger vil gere det
sandsynligt, at betingelserne for afvikling er opfyldt for en koncernenhed i en anden medlemsstat

b) med henblik pé artikel 92 i direktiv 2014/59/EU afgiver udtalelse om, at ingen af de i navnte direktivs artikel 92,
stk. 1, omhandlede betingelser for en koncernafviklingsordning, under beherigt hensyn til de i navnte artikels stk. 2
omhandlede betingelser, finder anvendelse

c) afgiver udtalelse om behovet for at gensidiggere finansieringsordningerne med henblik pé finansieringsplanen, jf.
artikel 107 i direktiv 2014/59/EU.

5. Koncernafviklingsmyndigheden vedlaegger sit udkast til vurdering eller afgorelse alle relevante vaesentlige
oplysninger, som den har modtaget i henhold til artikel 81, 82, 91 eller 92 i direktiv 2014/59/EU, og fastsetter en klar
frist for, hvorndr medlemmerne af afviklingskollegiet skal have givet udtryk for beteenkeligheder eller synspunkter, som
afviger fra udkastet til vurdering eller afgorelse.

6.  Koncernafviklingsmyndigheden udarbejder udkastet til vurdering eller afgorelse og underretter afviklingskollegiet

herom hurtigst muligt og inden for den i artikel 91 i direktiv 2014/59/EU omhandlede frist, hvis det er relevant.

Artikel 100

Horing om udkastet til vurdering af eller afgorelse om behovet for en koncernafviklingsordning

1. Medlemmerne af afviklingskollegiet, som modtager udkastet til vurdering eller afgerelse, giver udtryk for eventuelle
vaesentlige afvigende synspunkter eller betenkeligheder.

2. Vasentlige afvigende synspunkter og betankeligheder skal formuleres klart i et dokument, som kan indgives
elektronisk, og skal vaere fuldt begrundede.

3. Der gives hurtigst muligt udtryk for vasentlige afvigende synspunkter og betaenkeligheder under beherigt hensyn
til situationens hastende karakter og inden for den fastsatte frist.
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4. Ved fristens udlgb antager koncernafviklingsmyndigheden, at de medlemmer, som ikke har givet udtryk for
vasentlige afvigende synspunkter eller beteenkeligheder, kan tilslutte sig udkastet.

Artikel 101
Feerdiggorelse af vurderingen af eller afgorelsen om behovet for en koncernafviklingsordning

1. Ved heringsfristens udlgb skal koncernafviklingsmyndigheden hurtigst muligt og under hensyn til den i artikel 91 i
direktiv 2014/59/EU fastsatte frist, hvis det er relevant, ferdiggere sin vurdering af eller afgerelse om behovet for en
koncernafviklingsordning.

Den endelige vurdering eller afgorelse skal ogsd omfatte en udtalelse om behovet for at gensidiggare nationale finansie-
ringsordninger med henblik pé finansieringsplanen, jf. artikel 107 i direktiv 2014/59/EU, og der skal gennem @ndringer
tages hensyn til de betaenkeligheder og afvigende synspunkter, som der er givet udtryk for under heringen, hvis det er
relevant.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal kun begrunde vurderingen af eller afgerelsen om, at der ikke er behov for en
koncernafviklingsordning, hvis der er givet udtryk for veasentlige afvigende synspunkter og betenkeligheder under
heringen.

3. Hvis EBA er blevet hert, skal koncernafviklingsmyndigheden, sifremt den endelige vurdering ikke folger EBA’s
radgivning, give en redegorelse for drsagen til, at dette ikke er tilfeeldet.

4. Koncernafviklingsmyndigheden underretter hurtigst muligt de medlemmer af afviklingskollegiet, som deltager i
processen, om den endelige vurdering eller afgorelse.

5. Hvis koncernafviklingsmyndigheden mener, at der er behov for en koncernafviklingsordning, kan den beslutte at
undlade at give underretning om den endelige vurdering eller afgorelse, jf. stk. 4, og indlede den i artikel 102
omhandlede procedure til udarbejdelse af koncernafviklingsordningen.

Underafdeling 2

Falles beslutningsproces vedrorende koncernafviklingsordningen
Artikel 102
Felles beslutningsproces vedrerende koncernafviklingsordningen

Den i artikel 91, stk. 4, eller i artikel 92, stk. 1, i direktiv 2014/59/EU omhandlede proces til vedtagelse af en felles
afgerelse om koncernafviklingsordningen skal omfatte folgende trin:

1) koncernafviklingsmyndigheden udarbejder udkastet til koncernafviklingsordning og medlemmerne af afviklings-
kollegiet underrettes herom

2) udkastet til koncernafviklingsordning sendes til hering som minimum blandt afviklingsmyndighederne for de
enheder, der er omfattet af koncernafviklingsordningen

3) koncernafviklingsmyndigheden udarbejder den falles afgerelse om koncernafviklingsordningen og underretter
afviklingsmyndighederne for de datterselskaber, der er omfattet af koncernafviklingsordningen, herom

4) den felles afgorelse om koncernafviklingsordningen feerdiggeres, jf. artikel 91, stk. 7, eller artikel 92, stk. 3, i direktiv
2014/59/EU

5) medlemmerne af afviklingskollegiet underrettes om resultatet af den felles afgorelse.
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Artikel 103

Udarbejdelse af og underretning om udkastet til koncernafviklingsordning

1. Udkastet til koncernafviklingsordning udarbejdes af koncernafviklingsmyndigheden i overensstemmelse med
artikel 91, stk. 6, i direktiv 2014/59/EU, og skal omfatte folgende:

a) en beskrivelse af de eventuelle foranstaltninger, som det er nedvendigt at gennemfere for at sikre, at koncernafvik-
lingsordningen kan geres operationel

b) en beskrivelse af eventuelle juridiske eller forskriftsmessige betingelser, som skal opfyldes, inden koncernafviklings-
ordningen kan gennemfores

c) fristen for gennemforelse af koncernafviklingsordningen samt tidsplanen og rakkefolgen for de enkelte afviklings-
handlinger

d) fordelingen af opgaver og ansvar i forhold til koordineringen af afviklingshandlingerne, ekstern kommunikation og
intern kommunikation med medlemmerne af afviklingskollegiet og kontaktoplysninger om medlemmerne af
afviklingskollegiet

e) en finansieringsplan pa grundlag af artikel 107 i direktiv 2014/59/EU, hvis det er relevant, under hensyn til behovet
for at gensidiggere finansieringsordningerne.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal med henblik pé artikel 91, stk. 6, litra a), i direktiv 2014/59/EU sikre, at
udkastet til koncernafviklingsordning omfatter:

a) en redegerelse for, hvorfor det er nedvendigt at folge et alternativ til afviklingsplanen, jf. artikel 13 i direktiv
2014/59/EU, herunder hvorfor de foresldede handlinger anses for at vaere mere effektive end den strategi og de
afviklingshandlinger, der er omhandlet i afviklingsplanen, i forhold til at nd de i nevnte direktivs artikel 31 og 34
omhandlede afviklingsmal og -principper

b) identifikation og beskrivelse af de elementer af koncernafviklingsordningen, som afviger fra afviklingsplanen, jf.
artikel 13 i direktiv 2014/59/EU.

3. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender hurtigst muligt udkastet til afviklingsordning til medlemmerne af
afviklingskollegiet med angivelse af en frist for:

a) hering i henhold til artikel 104
b) ferdiggerelse af den felles afgorelse om koncernafviklingsordningen i overensstemmelse med artikel 106.

4. Koncernafviklingsmyndigheden udarbejder og underretter om udkastet til koncernafviklingsordning hurtigst muligt
og under hensyn til de i artikel 91 i direktiv 2014/59/EU omhandlede frister, hvis det er relevant.

5. Koncernafviklingsmyndigheden sikrer, at de i stk. 3 fastsatte frister er passende, sdledes at myndighederne kan give

udtryk for deres synspunkter under hensyn til den i artikel 91 i direktiv 2014/59/EU fastsatte frist, hvis det er relevant.

Artikel 104

Horing om koncernafviklingsordningen

1. Medlemmerne af afviklingskollegiet, som modtager udkastet til koncernafviklingsordning, jf. artikel 103, stk. 3,
giver udtryk for eventuelle vaesentlige afvigende synspunkter eller betaenkeligheder.
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2. Der kan gives udtryk for vasentlige afvigende synspunkter og betankeligheder i forhold til alle aspekter ved
udkastet til koncernafviklingsordning, herunder:

a) eventuelle hindringer i national ret eller pd anden made for gennemforelse af koncernafviklingsordningen i
overensstemmelse med strategien og afviklingshandlingerne

b) eventuelle relevante ajourferinger af de med henblik pd at gensidiggere finansieringsordningerne indgivne
oplysninger, som kan indvirke pd gennemforelsen af finansieringsplanen

¢) indvirkningen af koncernafviklingsordningen eller finansieringsplanen pd de datterselskaber, der er omfattet af
koncernafviklingsordningen i deres respektive medlemsstater.

3. Vasentlige afvigende synspunkter og betankeligheder skal formuleres klart i et dokument, som ogsé kan indgives
elektronisk, og skal vaere fuldt begrundede.

Der gives hurtigst muligt udtryk for vasentlige afvigende synspunkter og betenkeligheder under beherigt hensyn til
situationens hastende karakter og inden for den i artikel 103, stk. 3, fastsatte frist.

4. Ved fristens udleb antager koncernafviklingsmyndigheden, at alle de medlemmer, som ikke har givet udtryk for
afvigende synspunkter eller beteenkeligheder, kan tilslutte sig koncernafviklingsordningen.

Artikel 105

Udarbejdelse af og underretning om den felles afgorelse om koncernafviklingsordningen

1. Ved heringsfristens udlgb skal koncernafviklingsmyndigheden udarbejde udkastet til felles afgerelse om koncernaf-
viklingsordningen i overensstemmelse med artikel 91 og 92 i direktiv 2014/59/EU og, hvis det er relevant, nevnte
direktivs artikel 107.

2. Koncernafviklingsmyndigheden skal i forbindelse med udkastet til felles afgorelse overveje og tage hensyn til alle
de betenkeligheder og afvigende synspunkter, som der er givet udtryk for under heringen, og den skal foretage
@ndringer af koncernafviklingsordningen, hvis det er relevant.

3. Koncernafviklingsmyndigheden skal redegere for:

a) hvordan den har handteret de vasentlige afvigende synspunkter og betankeligheder, som afviklingsmyndighederne
for de datterselskaber, som er omfattet af koncernafviklingsordningen, har givet udtryk for, med henblik pd udkastet
til feelles afgarelse

b) hvorfor og i hvilket omfang EBA’s rddgivning ikke er blevet fulgt i koncernafviklingsordningen, hvis EBA er blevet
hort.

4. Udkastet til feelles afgeorelse skal omfatte folgende elementer:

a) navnene pd den koncernafviklingsmyndighed og de afviklingsmyndigheder, som er ansvarlige for de datterselskaber,
der er omfattet af koncernafviklingsordningen

b) navnet pd modervirksomheden i Unionen og en oversigt over alle de enheder i koncernen, som koncernafviklings-
ordningen vedrerer og finder anvendelse pa

¢) henvisninger til den relevante EU-lovgivning og nationale lovgivning, der vedrgrer udarbejdelsen, ferdiggorelsen og
anvendelsen af den falles afgorelse om koncernafviklingsordningen

d) datoen for udkastet til den falles afgarelse om koncernafviklingsordningen

e) den endelige koncernafviklingsordning, herunder om nedvendigt eventuelle redegerelser i overensstemmelse med
stk. 3.
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5. Koncernafviklingsmyndigheden skal hurtigst muligt fremsende udkastet til felles afgorelse om koncernafviklings-
ordningen til afviklingsmyndighederne for de enheder, der er omfattet af koncernafviklingsordningen, og fastsatte en
frist for tilkendegivelse af deres accept af den falles afgorelse om koncernafviklingsordningen.

Artikel 106
Feerdiggorelsen af den felles afgorelse om koncernafviklingsordningen

1. De afviklingsmyndigheder, som har modtaget den falles afgorelse i overensstemmelse med artikel 105, stk. 5, og
er enige i den, tilvejebringer inden den fastsatte frist koncernafviklingsmyndigheden et skriftligt bevis for deres accept,
som kan fremsendes elektronisk.

2. Den endelige felles afgerelse om koncernafviklingsordningen skal bestd af den endelige felles afgorelse og de
beviser for accept, som er knyttet dertil.

Artikel 107
Fremsendelse af den felles afgorelse til kollegiet

1. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender hurtigst muligt den endelige falles afgorelse til afviklingsmyn-
dighederne for de datterselskaber, der er omfattet af koncernafviklingsordningen.

2. Koncernafviklingsmyndigheden fremsender et resumé af den felles afgorelse om koncernafviklingsordningen til
medlemmerne af afviklingskollegiet.

Underafdeling 3

Uenighed og beslutninger, der traffes, sifremt der ikke foreligger en felles
afgoerelse

Artikel 108
Underretning i tilfeelde af uenighed

1. Hvis en afviklingsmyndighed modsatter sig eller fraviger den koncernafviklingsordning, som koncernafviklings-
myndigheden har foresldet, eller finder, at den har behov for at treffe uafh@ngige afviklingshandlinger eller
foranstaltninger af hensyn til den finansielle stabilitet, jf. artikel 91, stk. 8, og artikel 92, stk. 4, i direktiv 2014/59/EU,
skal naevnte afviklingsmyndighed hurtigst muligt underrette koncernafviklingsmyndigheden om uenigheden.

2. Denistk. 1 omhandlede underretning, skal omfatte folgende:

a) navnet pa afviklingsmyndigheden

b) navnet pa den enhed, der herer under afviklingsmyndighedens jurisdiktion

¢) underretningsdatoen

d) navnet pa koncernafviklingsmyndigheden

e) en erklering fra afviklingsmyndigheden om, at den er uenig eller fraviger koncernafviklingsordningen eller finder, at

uafhangige afviklingshandlinger eller foranstaltninger er passende for den eller de enheder, der herer under dens
jurisdiktion
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f) en detaljeret redegorelse for de elementer af koncernafviklingsordningen, som afviklingsmyndigheden er uenig i eller
fraviger, og en redegorelse for drsagen til, at den finder, at uathengige afviklingshandlinger eller foranstaltninger er
passende

g) en detaljeret beskrivelse af de handlinger eller foranstaltninger, som afviklingsmyndigheden har til hensigt at traffe,
herunder tidsplanen og rakkefolgen for de enkelte handlinger.

3. Koncernafviklingsmyndigheden underretter de andre medlemmer af afviklingskollegiet om den i stk. 2 omhandlede
underretning.

Artikel 109
Beslutningsproces for ikke-uenige afviklingsmyndigheder

1.  Afviklingsmyndigheder, som ikke er uenige, jf. artikel 91, stk. 9, og artikel 92, stk. 5, i direktiv 2014/59/EU,
handler i overensstemmelse med denne forordnings artikel 106 og 107 og traffer selv en falles afgorelse.

2. Den fxlles afgorelse skal i tilleg til de i overensstemmelse med artikel 108, stk. 2, modtagne oplysninger om
uenighed indeholde alle de elementer, der er omhandlet i artikel 106 og 107.

KAPITEL VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 110
Ikrafttreeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. marts 2016.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER
Formand
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